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PISMO 1Z UREDNISTVA

Drage bralke, dragi bralci!

Zadnji mesec v letu je bil za urednistvo, ka-
kor veste, precej razburljiv. Bozi¢no Stevilko
smo morali pripravljati v »izrednem stanju,
saj uredniski prostori $e niso obnovljeni in
moramo pa¢ improvizirati, kakor vemo in
znamo. Presenetil nas je val solidarnosti, saj
smo dobili pisma in moralno podporo iz sko-
rajda vse Evrope.

Skozi vse leto smo se uredniki trudili, da
smo vam nudili kar najbolj pestre in infor-
mativne ¢lanke o dogajanju med manjsino
na kulturnih, politi¢nih, Sportnih, Solskih in
gospodarskih podro¢jih. Skrbeli smo tudi za
to, da smo vam nudili vsaj osnovne informa-
cije iz Slovenije, v posebnih prispevkih pa
smo vam posredovali, obi¢ajno na celih stra-
neh, podrobnejse informacije tako o drugih
manjSinah kot tudi v¢asih bolj specialnih te-
mah, objavljali smo intervjuje in komentarje.
Veseli smo, da je na$ trud povecini naletel
na dober odmev, da je Slovenski vestnik
priljubljeno ¢tivo in da v njem vsak/a najde
zase nekaj, kar ga/jo Se posebej zanima. Na
vsak nac¢in se bomo trudili tudi v bodoce, da
bomo lahko nudili ¢imve¢ zanimivega.

in v¢lanjena drustva

Zelijo vesele boZicne
praznike in sre¢no
novo leto 1997

Bralci pa imajo tudi pravico izvedeti, da na-
stajajo vsako leto hujse financne teZave, ki se
bodo hoce§ noces slej ko prej poznale tudi v
informativni ponudbi za koroSke Slovence.
Denarja iz Slovenije, namenjenega za politi¢ne
in kulturne dejavnosti, je vsako leto manj, tre-
ba bo Se bolj varCevati, Ceprav smo zZe doslej
stiskali, kjer in kakor se je dalo. V teku zadnjih
dveh desetletij je bilo koroSkim Slovencem na

Vsem bralkam in bralcem,
clanicam in clanom, sodelavcem,
prijateljem in somisljenikom
in srecno novo leto 1997

Urednistvo in wprava
Slovenskega vestnika

Slovenska prosvetna zveza
Zveza slovenskih Zena
Zveza slovenskih izseljencev
Zvexa koroskih partizanov
Slovensko planinsko drustvo
Slovenska sportna zveza
Zveza slovenskih organizacij na Koroskem

Godba na pikala, Smihel

voljo precej ve¢ publikacij kot danes, povecini
so izginile zaradi finan¢nih tezav, in vsake po-
sebej je Skoda, saj se je z vsako od njih identi-
ficiral doloCen krog ljudi. Zveza slovenskih or-
ganizacij se bo trudila, da manjSini ohrani
Casopis, ki je eden najvecjih stebrov tiskane
besede za korosko-slovensko bralstvo.

Casi res niso roZnati, borba za obstanek in
razvoj manjsine se nadaljuje, Ceprav so posta-
le zunanje oblike tega boja drugacne. Priznati
je treba, da sta se toleranca in akceptanca do
manjsin v zadnjih letih izboljsali in svoj pri-
spevek je dala k temu tudi Zveza slovenskih
organizacij in to tudi preko svojega glasila,
Slovenskega vestnika. Zato imamo tudi upra-
vi¢en vzrok, da samozavestno gledamo v bo-
docnost in da zelja, ki jo izrekamo spodaj, ne
bo ostala zgolj formula, ampak resnica:

SRECNOQO, VESELO IN ZDRAVO NOVO LETO
TER CIM LEPSE BOZICNE PRAZNIKE!
Urednistvo Slovenskega vestnika
Sonja Wakounig
JoZe Rovsek
Mirko Stukelj
Franc Wakounig

Drustvo slovenskih pisateljev v Avstriji

Gledalisce ob Dravi

KD Peter Markovic, Rozek
KD Pri Joklnu, Celovec
MoPZ Kralj Matjaz, Libuce
MePZ Podjuna, Pliberk
Plesna sola Gregej Kristof
SPD Bilka, Bilcous

felna IVerd

SPD Bisernica, Celovec
SPD Borovlje
SPD Danica, Sentprimoz 5
Slovensko pevsko drustvo Danica, Sentprimoz

SPD Dobrac, Brnea
SPD Drabosnjak, Kostanje

SPD Edinost, 1 j{z'bed:
SPD Edinost, Skofice
SPD Gorjanci, Kotmara vas

SPD Herman Velik, Sele

SPD Jepa-Basko jezero, Loce
SFPD JM(L[().{EH
SPD Peca, Smihel
SPD Radise
SPD Roz, Sentjakob
SPD Srce, Dobrla vas
SPD Svoboda, Loga vas

SPD S'('ng‘fl??,i
SPD Trta, Zitara vas
SPD Valentin Polansek, Obirsko
SPD Vinko Poljanec, Skocjan
SPD Vrtaca, Slovenji Plajberk
SPD Zarja, Zelezna Kapla

SPD Zila, Ziljska Bistrica
SPD Zvexda, Hodise
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Sosveti se bodo sestali

Na ponedeljkovi seji slovenskega
sosveta so njegovi ¢lani soglasno
sprejeli sklep, da se v zadevi refor-
me zakona o narodnostnih skupi-
nah Se v mesecu januarja skliCe
sestanek vseh sosvetov avtohtonih
avstrijskih manj$in v polni sestavi.
Na tem sestanku naj bi vsi ¢lam
sosvetov podali avtenti¢no sliko o
tem, kaj posamezne manjSine de-
jansko zahtevajo oziroma Zelijo.
Gre za to, da so predsedniki sosve-
tov v razgovoru s Sefoma poslans-
kih klubov SPO in OVP Kostelko
in Kholom ter s drzavnim sekre-

tarjem Schléglom izjavili, da pod-
pirajo predlog Kostelka/Khol,

Center avstrijskih narodnosti pa v
javnosti govori o tem, da avstrijske
manjSine podpirajo svoj Temeljni za-
kon. O€itno ena stran govori neresni-
co in dezinformira javnost. Zato naj
bi sestanek vseh sosvetov prinesel v
tej zadevi jasnost. ZSO in NSKS pa
se bosta Se pred tem sestala in izde-
lala vse tiste zahteve in Zelje, ki se
ticejo slovenske narodne skupnosti
na Korofkem in v katerih obstaja
znotraj manjsine konsenz.

Nadalje je sosvet ob3irno obrav-

naval vprasanje obraCunavanja dota-
cij zvezne vlade. Pristojni uradniki so
orisali zakonske okvire in nakazali
probleme, ki nastajajo s strani posa-
meznih drustev. Sosvet je sprejel po-
budo, da na KoroSkem organizira po-
seben sestanek s druStvi, na katerem
bo ob prisotnosti uradnikov temeljito
razCistil in razjasnil nacin obracuna-
vanja subvencij.

Nadalje je sosvet soglasno dal po-
budo, da ministrstvo za znanost omo-
gocCi na slavistiénem institutu dunajske
univerze z ustrezno personalno zased-
bo polnopraven Studij slovenistike.

Ob¢ni zbor SKGZ

V znamenju dramati¢nih okolis¢in
okoli padca Trzaske kreditne banke
je potekal zadnjo nedeljo v Trstu 20.
ob¢ni zbor Slovenske kulturno-go-
spodarske zveze, najpomembnejSe
krovne organizacije Slovencev v
Italiji. S padcem TrZzaSke kreditne
banke in s krizo Primorskega dnev-
nika je poruSena ekonomska osnova
organiziranega gospodarstva med
Slovenci v Italiji, iz katere je Crpala
celotna infrastruktura manjSinske
organiziranosti od kulture, politike,
medijev do zaloZniStva in Sporta. O
tem je v poroCilu spregovoril tudi
dosedanji predsednik Klavdij PalCic,
ki je dejal, da so Slovenci v Italiji
bili prepricani, da imajo v bankah in

organiziranem gospodarstvu pred-
vsem nadomestilo za to, ¢esar jim
drZava ni priskrbela.

V razpravi, iz katere je bila raz-
vidna zaskrbljenost nad nadaljnjim
razvojem, ni bilo mogoc¢e zaznati
jasno razvidnih smernic za obnovo
Slovenske Kulturno-gospodarske
zveze, pac pa so bila izneSena zelo
razlicna stali§Ca, ki ponazarjajo
deloma zelo travmaticno stanje. V
predlogih za izhodis¢e za prenovo
SKGZ je dosedanji glavni odbor
poudaril nekatera znana nacela, s
katerimi se SKGZ prepoznava slej
ko prej na osnovi antifaSizma, v
kulturi etni¢nega sozitja, v nacelih
druZbene solidarnosti in v zago-

voru participativne demokracije.
IzhodiS¢a za prenovo pa govorijo
tudi o vegjem upoStevanju pove-
zovanja razlicnih organiziranih
stvarnosti, ob tem pa poudarjajo
postopno odprtje SKGZ vkljuce-
vanju posameznikov. Nova orga-
nizacija naj se tudi ne bi ve¢ iden-
tificirala v organiziranem gospo-
darstvu, marvec naj bi skrbela za
veCjo transparentnost in na osnovi
novih statutarnih pravil dosegla
priznanje organizacije drzavnega
oz. deZelnega pomena, ob tem pa
iz italijanskih ali evropskih virov
dobila potrebna sredstva za delo-
vanje in za projekte.

Ob¢ni zbor je izvolil zacasno
25-¢lansko vodstvo, Ki je poverje-
no z nalogo, da do maja 1997 pri-
pravi dokoncen predlog za preno-
vo SKGZ v Italiji.

Slika na prvi strani ovitka
je delo akademskega slikarja Draga Druskovia.

Nov ucbenik

Pred kratkim je v Ljubljani izSel zanimiv ucbenik in
delovni zvezek »Dober dan, sloveniCina«, ki je name-
njen pouku sloveni¢ine kot drugega ali tujega jezika. Po
vsebini je razdeljen na Sest vecjih, tematsko zaokroZenih
ter med seboj smiselno povezanih enot. Tematsko izho-
disce je posameznik v domacem, Solskem/delovnem in
SirSem druzbenem okolju. U¢benik je komunikacijsko -
slovniCen. V sredis€e pozornosti je postavljeno razvija-
nje slovni¢ne/upovedovalne zmoZnosti (pomemben delez
imajo raznovrstne jezikovne vaje), medtem ko je razvi-
janju poimenovalne zmoZnosti (bogatenju bsednega za-
klada) namenjeno ve¢ kot osemsto ilustracij za poimeno-
vanje predmetov, dejanj, lastnosti itd. Avtor knjige je
Vladimir Donaj, ucitelj dopolnilnega pouka slovenskega
jezika in kulture v Svici. knjigo pa je izdalo Ministrstvo
Republike Slovenije za Solstvo in Sport. M.S.

SLOVENSKA
PROSVETNA
IVEZA

Vstopnice v predprodaji in rezervacije miz na SPZ,
tel. 0463/51 43 00-22. Cena vstopnic v predprodaji
100 sil., vecerna blagajna 120 sil.

Prclekli etrtek je bil na delov-
nem obisku na KoroSkem
svetovalec pri Ministrstvu za
Solstvo in Sport v Sloveniji Ro-

Za razsiritev sodelovanja

vpiSe na visokoSolske zavode v
Sloveniji. Predlagal je v tej zvezi
razgovor oz, dogovor z doti¢ni-
mi Solami na KoroSkem, da bi v

man Gruden. Sre¢al se je z vodjo
oddelka za manjSinsko Solstvo
Tomazem Ogrisom. Obiskal je
Slovensko gimnazijo, TAK in
Mohorjevo lj. Solo v Celovcu.
Na informativnem sestanku v
prostorih slovenskega konzulata
sta Roman Gruden in TomaZ
Ogris spregovorila o okvirnem
sodelovanju med obema Solski-
ma ustanovama. Gruden je dejal,
da ima Republika Slovenija na
podlagi ustave, ki jo k temu za-
vezuje, pravico in dolZznost, da
skrbi za slovensko manjsino v
sosednjih drzavah; sodelovanje
pa poteka na osnovi mednarodno
dogovorjenih oblik in v skladu
skupnega slovenskega kulturne-
ga prostora ter na 0snovi nepo-
srednega povezovanja z dvoje-
ziénimi Solami in organizacijami.

Tradicionalna pa so sreCanja
med Ministrstvom za $olstvo in
Sport z DeZelnim Solskim sve-
tom za Korosko (od 1. 1970 dal-
je). Ta sreanja so namenjena iz-

menjavam informacij na SirSem
podro¢ju izobraZevanja kot tudi
na podro¢ju manjSinskega Solst-
va. Poleg tega organizira MSS
vsako leto tridnevni seminar

slovenskega jezika in kulture za
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ucitelje slovenskega jezika na
ostalih koro3kih Solah, tradicio-
nalno strokovno-poucno ekskur-
z1jo za maturante ZG za Sloven-
ce, pri ¢emer mislijo to akcijo
razsiriti na TAK in VSGP v

t ] - ‘--_ —
olski inspektor Tomaz Ogris, svetovalec Roman Gruden in gen. konzul JoZe Jeraj v pogovoru o 3olstvu

Sentpetru. Kot zelo pozitivno je
ocenil tudi pobudo za poletno
Solo slovenskega jezika, ki Ze
osmo leto poteka v Novem me-
stu. Gruden je opozoril na dej-
stvo, da se le malo KoroScev (2)

sodelovanju s Studentsko orga-
nizacijo za dijake sedmih razre-
dov organizirali predstavitev in-
formacij v zvezi z moZnostjo
vpisa in Stipendiranja ter pred-
stavitev posameznih fakultet,
tako da bi Ze pred maturo zbudili
zanimanje za Studij v Sloveniji.
Vzrokov je gotovo vec za tako
maloStevilen vpis na slovenskih
visokih Solah. Dejstvo je, da ni
vsak Studij, ki ga opravijo $tu-
dentje v Sloveniji, pri nas pri-
znan in da je treba opraviti v Av-
striji nostrifikacijske izpite.

Oba Solska predstavnika sta
izrazila Zeljo po Se tesnejSem in
tudi ¢asu primernim oblikam so-
delovanja (na primer: partnerstva
med Solami, seminarji, izvensol-
ska dejavnost, Sport, uéni pripo-
mocki, knjige, izmenjava Studen-
tov itd.), uspeh pa bo odvisen od
angaZmaja, pripravljenosti ucite-
ljev, starSev, dijakov, Studentov
in Solskih ustanov. MoZnosti je
vsekakor veliko, M. S.
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Ob¢ina Borovlje proti dvojezi¢nim krajevnim napisom

Brez napovedi in docela prese-
netljivo so boroveljski social-
demokrati na pretekli ob¢inski
seji v petek, 13. decembra
1996, zaostrili odnose v ob¢ini,
saj je na njihov predlog in s
podporo odbornikov ljudske
stranke bila po metodi hladne-
ga puca z dnevnega reda
ob¢inske seje odstranjena zade-
va postavitve dvojezicnih tabel
na obmocju bivie slovenjplaj-
berske ob¢ine. Predlagatelj od-
stavitve mestni svetnik Franz
Primig je odstranitev utemeljil
z demokracijsko in politi¢no
zelo vprasljivimi in dvomljivi-
mi argumenti: izgovarjal se je
na razumske (!!?) in postopko-
vne razloge, ki da so narekovali
ta korak. Dobesedno je po-
meSal zgorevalne naprave za
odpad in dvojezi¢ne table, Ce§
da odmev za takSno razpravo
pri drugih frakcijah ni ugoden.
Primig je v bistvu dvojezi¢ne
table postavil na raven odpada
in smeti, pa¢ materije, s katero
si nih¢e noce umazati svojih
belih rok.

Peter Waldhauser, obCinski
odbornik VS Borovlje, je vloZil
predlog za postavitev dvojezic-
nih tabel na obmodju bivie
ob¢ine Slovenji Plajberk in
ostro protestiral proti nakanam
SPO ter dejal, da bo Volilna
skupnost to nezasli$no dejanje
ob¢ine e posebej poudarila v
okviru deZelne razstave. Zahte-
val je, da mora predlog s tabla-
mi ostati na dnevnem redu. A
SPO s svojo absolutno ve¢ino
je s podporo OVP, ki je zadnja
leta docela izgubila svoj poli-
ti¢ni profil, pometla tocko z
dnevnega reda. Od svobodnja-
kov je eden glasoval za to, da
tofka ostane na dnevnem redu,
Stirje pa so se, kakor tudi obe
odbornici FBI, vzdrZali.

Zupan Krainer in njegovi so-
cialisti se sedaj izgovarjajo, da
tik pred volitvami ne bi bilo
oportuno sklepati o tako senzi-
bilnem vpraSanju, kakrini so
dvojezi¢ni krajevni napisi.

Pri tem pa vede zamolCuje-
jo. da bi s sklepom samo ure-
sni¢ili zakonske predpise in
udejanili Ze zdavnaj dogovorje-
ni ukrep.

Grda ping-pong-igra

Historiat predloga postavitve
dvojezi¢nih napisov v bivi
ob¢ini Slovenj Plajberk in

zaCetek njihove proceduralne
poti sega v junij leta 1983, ko
je odbornik Peter Waldhauser v
imenu Volilne skupnosti pred-

lagal, naj boroveljski ob¢inski
svet na podlagi zakonskih do-
lo¢il postavi dvojezicne table v
Slovenjem Plajberku, na Strugi,
v Brodeh in v Podnu. Dobro
leto navrh, in sicer Sele 26. ju-
nija 1989, je ob¢ina Borovlje
»najspostljiveje« prosila dezel-
no vlado za ustrezne informaci-
je. DeZelni birokratski mlini so
mleli bistveno hitreje kot
ob¢inski in le mesec zatem je
boroveljska mestna ob¢ina ime-
la ¢rno na belem informacijo,

—_— T E % :
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Poslopje za dezelno razstavo je nared
Te dni bojo v Borovljah napra- izvedbo deZelne razstave.
vili velik korak v smeri deZelne  Razstavni prostori so bili obli-
razstave. V petek, 20. decem- kovani po nacrtih velikovike-
bra ob desetih dopoldne bo ga arhitekta Klingbacherja.
namre¢ obnovljeno in pove¢a-  DeZelna razstava pod gesiom
o razstavno poslopje izro¢e-  »vse je lov« se bo pricela 26.
no dezelnemu kulturnemu re-  aprila 1997 in bo trajala do
26. oktobra istega leta.

feratu, ki je odgovoren za

da je treba (in tudi na podlagi
katerih zakonov) v omenjenih
vaseh postaviti dvojezine ta-
ble.

Kdor je pricakoval, da bo
oblast sedaj sama ukrepala, se
je motil. Volilna skupnost je
morala sama vrtati naprej in
novembra istega leta je naslo-
vila na tedanjega pristojnega
deZelnega referenta za promet
Johanna Ramsbacherja pisni
zahtevek, naj deZela na podlagi
zakonskih  dolo¢il postavi
omenjene krajevne napise. Tik
pred bozicem 1. 1989 je Rams-
bacher odgovoril, da sme cest-
na uprava postavljati prometne
znake le z dovoljenjem pristoj-
nega urada.

Tako imenovane Krajevne
table — to so bele table s ¢rnim
napisom — pa da mora postavi-
ti pristojna obCina, ker ne sodi-
jo v pristojnost zvezne ali
dezelne uprave. Tako enostav-
no se je ocedil pristojni deZelni
referent in ping-pong igrica v
avstrijskem kompetenénem la-
birintu se je lahko nadaljevala.
Ramsbacher je Se obljubil, da
bojo table postavljene, ¢e bojo
pogajanja o cestnem rezimu us-
pesna.

Spet je morala VS Borovlje
ukrepati in zaprosila je okrajno
glavarstvo, da nastavi ustrezno
razpravo o cestnem rezimu, da
bojo table lahko konéno postav-
ljene.

Razprava je bila 25. julija
1990 na boroveljskem ob¢in-
skem uradu, navzoci pa so bili
zupan Krainer kot zastopnik
obcine, ob¢.odbornik Peter
Waldhauser za VS Borovlje,
zastopnika okrajnega glavarst-
va in deZelne Zandarmerije,
krajevna in okrajna Zandarme-
rija ter celovski urad za gradnjo
cesl.

Sad tega visokokaratnega
uradnega zbora je bil dokaj
picel: pristojna oblast je boro-
veljski ob¢ini svetovala, naj s
pomodjo celovikega urada za
gradnjo cest postavi krajevne

napise in kaZipote za omenjene
vasi. Ob¢inski odbornik Peter
Waldhauser je v posebnem pis-
mu prosil Zupana Krainerja, naj
se kljub vemu zavzema za
postavitev tabel in je med dru-
gim argumentiral z evropskimi
standardi, z enakopravnostjo
vseh ob¢anov in njihovo pravi-
co do krajevnih imen, s kultur-
no in jezikovno pestrostjo in da
nekdanja plajberska obcina ni
nikogarSnja deZela, ampak po-
krajina z lastno identitto. Wald-
hauser je v tem pismu svaril
pred javnim zamol¢evanjem
dvojezic¢nosti in pred tem, da bi
manj$ina ponovno postala dro-
biz strankarskih interesov. Po-
sebej pa je odbornik Volilne
skupnosti opozoril na skurilno
in turisti¢no absolutno nespre-
jemljivo dejstvo, da te vasi let-
no obisdce na tisoe gostov, ki
se potem spralujejo: »Kje pa
pravzaprav smo, saj nikjer ni
nobenega napisa?«.

Premaknilo tudi to pismo ni
ni¢esar. Letos poleti je Volilna
skupnost zahtevala od pristoj-
nih mest deZzelne vlade, naj
kon¢no postavijo napise. Odgo-
vor je avstrijski birokraciji res
v Cast: dvojezitne krajevne na-
pise in kazipote bojo postavili
Sele, ko bojo v sklopu obnove
zamenjali sedanje enojezicne
napise. Kdaj se bo to zgodilo,
pa seveda nikjer ne pife. In Se
en birokratski »trodt« prihaja iz
Celovca: ¢e je obCina Borovlje
zainteresirana za takojsSnjo
postavitev teh prometnih zna-
kov, jih lahko nabavi na lastne
strodke, postavil jih bo Ze pri-
stojni celoviki urad za gradnjo
cest.

No, na zadnji seji se je izka-
zalo, da ob¢ina ne kaZe nobe-
nega zanimanja za dvojezicne
krajevne napise in da so ji najl-
jubse brezimenske vasi, celov-
Skemu uradu za gradnjo cest pa
teh napisov ne bo treba postavl-
jati ...

Franc Wakounig

Na zaletku zadnje seje torek,
10. decembra 1996, je Zupan
Hugo Gétzhaber med drugim
informiral o vsotah, ki jih bo
morala nala ob¢ina placevati v
letu 1997 v medobcinsko zvezo
za socialno pomo¢ (okrog 1,2
mio §il) in v medob¢insko zve-
z0 za gradnjo in vzdrZzevanje
5ol (okrog 1,5 mio 8il. dodatno
k zdrzevanju nade ljudske 5ole).
Za otroski vrtec bo obcina
prenakazovala mesecno 35.000
%il. za osnovne potrebe. Stroski
za osebje znaSajo meseCno
okrog 80.000 &il. Diplomirani
inzenir Josef Miklautz je
porocal o napredovanju del pri
kanalizaciji in o razsiritvi po-
kopalid¢a. Dela za kanalizacijo
so stala nekaj manj kakor je
bilo v proratunu, zato je mo-
Soée. da bi zdaj zajeli celotni

entkandolf (in ne samo do po-

OBCINSKA SEJA V KOTMARI VASI

Razprave o financah

toka); to bi stalo okrog 2 mio
Sil. Letos so dela zakljucili 12,
decembra. Ce bo vreme dopu-
stilo, bojo nadaljevali v fe-
bruarju 1997. Zdaj so Ze konca-
na vsa dela na Ilovju. Zbirni
kanal so potegnili do Zvonine.
Na Rodici se je pojavila hujsa
geoloSka tezava (skala). A"
naértu je, da bojo v Kotmari
vasi zaceli z deli poleti 1998;
koncali bi jih leta 2000, Z ure-
ditvijo novega pokopalisca
bojo nadaljevali vigredi. Pred-
videno je bilo, da bo raz8iritev
stala ok. 1,8 mio §il; strodki
bojo gotovo nizji.

Obéinski svet je odobril fi-
nané¢ni nalrt za povec¢avo poko-
palis¢a  (plebiscitni  dar
710.000, dotacija deZele po no-

vem 940.000 in ne le 790.000,
iz rednega proracuna 420.000
namesto 570.000) in za prizi-
dek h gasilskemu domu. Za ga-
silski dom je bilo predvidenih
500.000 $il. Ob¢ina je do zdaj
placala okrog 200.000, gasilci
30.000 §il. Preostali denar se
prenese na leto 1997; porabil se
bo za potrebna ureditvena dela.
4. maja 1997 bo velik gasilski
praznik (110-letnica gasilskega
drustva). Na dnevnem redu je
bil tudi finanéni nacrt za leto
1996 za ureditev cest. Regija
Roz in Carnica sta se zdruzili
Regionalno zvezo Carnica RoZ
(Regionalverband Carnica Ro-
sental; nada oblina bo zdaj
pladevala le 76.000 3il, ne vet
92.500).

Med razpravo o rednem in
izrednem dodatnem proracunu
se je razvnel tudi Zivahen pogo-
vor o nakupu novega unimoga
in 0 prodaji traktorja. Novi uni-
mog stane 960.000 8il. Traktor
bi bil sicer nekaj cenejdi, ven-
dar ne bi bil tako mocen in
mnogostransko uporaben. Oko-
li prodaje starega traktorja so se
razvnele razne govorice, OVP-
jevski ob¢inski odbornik Va-
lentin Leutschacher, pd. Maso-
vnjak v Trabesinjah, je Ze na
seji 30. avgusta dejal, da bi rad
kupil stari traktor, in sicer za
ceno, kolikor bi ob¢ini ponudi-
la firma, ki proda novega. Zara-
di raznih govoric je OVP hotela
vloZiti nujnostni predlog, naj
stari traktor prodajo na javni

drazbi. Izklicna cena bi bila
195.000. Obéinski svet je so-
glasno sklenil, naj traktor kupi
Valentin  Leutschacher  za
200.000 8il. (toliko je ponujala
firma, ki je prodala unimog).

Obginski svet je tudi sogla-
sno odobril dodatni proracun.
Nujnostni predlog svobodnjas-
ka obcCinskega odbornika in
predsednika nadzornega odbora
Horsta Moserja, naj bi obravna-
vali tudi porocilo nadzornega
odbora, ni dobil potrebne dvo-
tretjinske vecine.

Obcinski svet bo podprl
zdravnico dr. Edith Defner v
prizadevanjih. da dobi pogodbo
s pokrajinsko zavarovalnico.

Prihodnja seja, zadnja v letu
1996, bo 30. decembra. Pogla-
vitni tocki bosta proracun za
leto 1997 in porocilo nadzorne-
ga odbora. J. W.
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»DELOVNA SKUPNOST« PRI JOKLNU

Socialdemokrati se soocajo

Delovna skupnost avstrijskih
narodnosti v SPO je povabila
socialdemokratske obdinske
mandatarje kK Joklnu v Ce-
lovec, da bi preverila svoja
razmisljanja o sozitju narod-
nosti na Koroskem. Precej se
jih je odzvalo, prisla sta tudi
dezelni predsednik SPO
Michael Ausserwinkler in Sef
socialdemokratskega kluba v
dezelnem zboru Peter Am-
brozy. Vecji del razprave so
posvetili dvojezi¢nemu osnov-
nemu Solstvu.

Pravzaprav ni bil njen nacrt,
je ob zakljuCku tega prvega to-
vrstnega srecanja povedala go-
vornica Delovne skupnosti Ana
Blatnik, toliko ¢asa posvetiti
eni sami temi, vendar »je bilo
o¢itno potrebno«. K temu je
nemalo prispeval velikovski
Zupan Blaschitz; napovedoval
je narodovo jezo (»Volks-
zorn«), ki da se bo razplamtela
proti morebitni odlo€itvi ustav-
nega sodi¢a o protiustavnosti
manjSinskega Solskega zakona,
kajti to bi pomenilo, da bi se
dalo prav »prenapetim« zahte-
vam po slovenskem u¢nem je-
ziku tudi v cCetrtem razredu
ljudske Sole. Pa tudi enojezi¢ni
ucitelji, ki so ponekod Ze tako v
podrejeni poziciji »drugega
ucitelja« (Zweitlehrer), bi se
¢utili ogroZeni.

Razni sogovorniki so opore-
kali velikovikemu Zupanu, Pe-
ter Ambrozy pa se mu je pri-
blizal (uvajanje sprememb v
dvojezi¢nem Solstvu po taki
poti da ne koristi, take stvari je
treba razvijati »v dialogu«) in
pribil, da bi taka odlogitev
ustavnega sodiS¢a znova »odpr-
la korosko Solsko debato v ce-
loti«, saj je ustanavljanje dodat-

Ana Blatnik,
Bil¢ovsa, organizatorka Delov-
ne skupnosti, ki Steje ze nad
200 ¢lanov in €lanic.

uciteljica iz

nih in delovnih mest ekskluziv-
no za dvojezic¢ne ucitelje — ka-
kor da se je to zgodilo npr. s
stostiridesetimi v sklopu zadnje
reforme manjsinskega Solstva —
v danasnji situaciji morda le
nekoliko tvegano dejanje. S
tem je izzval Tomaza Ogrisa,
vodjo oddelka za manjSinsko
Solstvo, ki ga je popravil in
opozoril, da je Stevilo 140 do-
datnih delovnih mest sicer pra-
vilno, da pa niso namenjena
dvojeziénim, temvec enojezic-
nim uciteljem. Sicer pa je pritr-
dil Blaschitzu: tudi on, Ogris,
se ne strinja s takim nacinom
reSevanja Solskih vpraSanj in
vidi nevarnosti v morebitnem
sklepanju ustavnega sodiiCa.

Michael Ausserwinkler se je v
razpravo na to temo vkljucil s
pozicije deZelnega funkcionar-
ja, katerega glavna naloga bo v
primeru spremembe v dvojezic-
nem Solstvu skrbeti za po-
veCanje drzavnega finanCnega
volumna.

Poprej je bil Michael Aus-
serwinkler v svojem uvodu
podprl pozicijo Delovne skup-
nosti, saj se prizadeva za inte-
gracijsko pot reSevanja narod-
nostnih vprasanj, to pa je tudi
namen celotne stranke; kar pa
se tie zazelene politi¢ne inte-
gracije pripadnikov slovenske
narodne skupnosti v stranko, je
menil, da so Ze nekoliko napre-
dovali tudi na ob€inski ravni.
Tej usmeritvi ni oporekal
nihée, dobesedno pa so jo pod-
prli tudi drugi, med njimi glo-
baski Zupan Sadjak.

Gostiteljica Ana Blatnik,
o¢itno zadovoljna z Zivahno
diskusijo, je vecer zakljucila z
napovedjo, da se bo Delovna
skupnost tudi v bodoCe srece-
vala s socialdemokratskimi
mandatarji na podoben nacin,
saj je sooCenje raznih in razlic-
nih pogledov pogoj za razvoj v
stranki in v deZeli. Na vpra3a-
nje Slovenskega vestnika,
kaksni so njeni zakljucki, saj

_nekateri deli stranke integraci-

jske usmeritve Delovne skup-
nosti ne sprejemajo, Cetudi jo
drugi deli stranke in strankino
vodstvo podpirajo, je odgovori-
la takole: »Glavni problem je
informacijska vrzel, iz katere
izvirajo strahovi. Z doslednim
informiranjem in naravnanimi
ukrepi bomo odpravljali nezau-
pljiivost, pa se bodo stvari
zboljSale.« In je dostavila: »Saj
se Ze«, MM

na socialdemokratskem se-
stanku pri Joklnu, me je spom-
nila na drugo, ki sem jo pred
dobrim letom doZivel v Drusi-
vu starsev Javne dvojezicne
ljudske sole v Celoveu. Tu in
ram so se ukvarjali s poukom
slovenscine v Cetrtem razredu.
Nacdin, kako so to storili, pa se
je hudo razlikoval.

Na imenovani celovski Soli
Je bila situacija takale: ravna-
teljica in uciteljice so ob pod-
pori starSev zaprosile za Solski
poskus, ki bi jim omogocal
tudi v Cetrtem razredu pouce-
vati slovensc¢ino v enaki meri
kakor nemscino. Solska oblast
Je privelila. Vecina starsev se
Je Sele ob tej priloZnosti za-
vedla, da koroski Solski sistem
za to Se ni poskrbel, da je bilo
torej potrebno posebej agirati
in zagotoviti nekaj, o cemer so
domnevali, da je samo po sebi
umevno in zunaj vsake debate:
dvojezicni pouk od prvega do
Cetrtega razreda. Predvsem
med enojezicnimi  star§i :z
nemskim druZinskim jezikom
je bilo mnogo rakih, ki so ob
tem prvem soocenju z resirik-

Razprava, ki sem ji bil prica’

Past

Mirko Messner

tivnim Solskim zakonom moc-
no zacudili, saj svojih otrok k
dvojezicemu pouku niso prija-
vili zato, da bi jim ga Solski si-
stem omejil Ze v Cetrtem razre-
du, ko je treba ucenje jezika e
posebej razvijati.

Veljavni manjsinski Solski
zakon, ki ukinja slovenski ucni
Jezik v Cetrtem razredu ljudskih
Sol, temelji na nacionalistic¢ni
filozofiji utrakvizma (posluzuj
se slovenscine, dokler Solarji
ne obvladajo nemscine). Ta fi-
lozofija je nezdruzZljiva s cilji
modernega jezikovnega pouka.
Ker je vse ved enojezi¢nih
starsev (ne samo na Javni dvo-
jJezicni ljudski Soli v Celoveu),
ki svojih otrok praviloma ne
prijavijajo  k dvojezi¢nemu
pouku z namenom, da bi rese-
vali volumen nekega slovenske-
ga naroda, temved zato, da bi
Jim omogodili boljso in Sirso
izobrazbo, postaja ta nezdruzl-
Jivost Cedalje bolj ocitna in ab-
surdna.

Verjetno se te nezdruzljivo-
sti zaveda tudi ustavno so-
disce. Samo tistim, ki so ujeti v
zanke nacionalizma, bo njegov
morebitni sklep o neustavnosti
ta das veljavnega manj-
Sinskega Solskega zakona del-
al preglavice. K tem sodi o(it-
no tudi TomaZ Ogris. Na
sestanku socialdemokratoy pri
Joklnu je pritrjeval velikov-
Skemu Zupanu, ki je napovedo-
val odpor ljudske duse proti
taki odloditvi ustavnega so-
disca, in dejal, da tudi sam
vidi podobne nevarnosti.

Ana Blatnik je velikovske-
mu Zupanu odgovorila mirno
in stvarno: e bo v bodoce po
zaslugi ustavnega sodisca
slovens¢ina za prijavljene
otroke ucni jezik tudi v cetr-
tem razredu, se bo jezikovni
pouk zboljsal. To pa je dobro
in ne slabo, Zato da bo njena
Delovna skupnost podpirala
sklep ustavnega sodisca, ¢e bo
tak, kakor upa, da bo.

In je oba pustila, da obse-
dita v nacionalisticni pasti,
katero je eden nastavil, drugi
pa vanjo padel.

|
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Destuihoui teleguami

. sta Varnostni svet Zdruzenih narodov in Svet Evrope.
Prvi je prejsnji petek sklenil resolucijo o Zupanski aferi v Za-
grebu, ki traja Ze 15 mesecev. Predsednik Tudjman namre¢ po
zmagi zdruZenih opozicijskih strank noce potrditi njihovega Zu-
pana, Kajti Zupan mesta je po ustavi hkrati tudi vodja Zupanije,
te pa kot svoje namestnike imenuje le drzavni predsednik. Raz-
reSitev ali pa Se ve€ja zaostritev se obeta prihodnji teden, ko naj
bi opozicijski mestni svetniki zapustili mestno skup3cino in tako
izsilili nove volitve. Poleg tega pa Varnostni svet Hrvasko tudi
opozarja na njeno krienje ¢lovekovih pravic v odnosu oblasti do
vracanja Srbov v Kninsko krajino. Drugo pismo je Hrvaska pre-
jela od Evropskega sveta. V njem mu ta o€ita nedemokrati¢nost
na podro¢ju medijev, konkreno odvzem frekvence neodvisnemu
Radiu 101. Od Hrvadke oz. od njenega drZzavnega medijskega
sveta pricakuje vrnitev frekvence do 15. januarja prihodnje leto.

Organizacijo zdruzenih narodov bo po novem letu vodil
novi generalni sekretar, To je ganski diplomat Kofi An-
nan. Doslej je bil podsekretar OZN za mirovne operacije. Tako
se je z zmago ZdruZenih drzav zakljucila nekajmese¢na polemi-
ka okrog nasledstva dosedanjega generalnega sekretarja Butrosa
Galija. Ta je sicer vztrajno kandidiral Se za drugi mandat, vendar
so njegovi kandidaturi odlo¢no nasprotovale ZDA. Ameriska di-
plomacija je v zadnjem trenutku mo¢no pritisnila na Francijo, ki
je bila kot edina ¢lanica Varnostnega sveta s pravico veta proti
“imenovanju Annana. Ameri¢ani pa so prav ob tem znova potrdili
svojo dominantno vlogo v Zdruzenih narodih, kjer se Ze nekaj let
ne more prav ni¢ zgoditi brez njihove volje ali pristanka.

Stopicanje na mestu bi lahko imenovali iskanje manda-

tarja za novo slovensko vlado. Pa ne zaradi pomanjkan-
Jja kandidatov, temve¢ zaradi dveh, ki imata skoraj enake moZ-
nosti. To sta Marjan Podobnik, predsednik Slovenske ljudske
stranke, zmagovite v triu treh t. i. desnih pomladnih strank, in
pa doslejinji premier Janez Drnov3ek, vodja Liberalne demo-
kracije Slovenije, ki je na volitvah prejela najvedji odstotek gla-
sov (27). Predsednik republike Milan Kucan je pretekli teden Ze
opravil prvi krog pogovorov, in sicer z vodji poslanskih klubov
in poslancema obeh narodnosti, ta teden pa tudi drugi krog s
predsedniki strank, vendar obstaja Se vedno pat pozicija, saj no-
bena stran ne popusti in noce v kako koalicijo. Po vsej verjet-
nost bo Se pred bozi¢em poveril mandat Janezu Drnovsku, kar
pa ne pomeni, da bo problem novega premiera resen, kajti potr-
diti ga mora vec kot polovica poslancev v drzavnem zboru, teh
pa zaenkrat nima zagotovljenih. Pomladne stranke imajo sicer,
e nih¢e ne odskoci, zagotovljenih toéno polovico (45) glasov,
kljub temu pa bi bila njihova vlada ob piéli podpori zelo nesta-
bilna, ¢esar pa si Slovenija v tem trenutku ne bi smela privosci-
ti. Trenutna slepa ulica vodi lahko samo v ponovne volitve.

Da ne bo pomot ...

Le dober teden po zlo¢inskem
napadu, ki je opustosil ured-
niSke prostore Slovenskega
vestnika in dan po drugi seriji
grozilnih pisem na slovenske
medije na Koroskem, je boro-
veljski Zupan porocal o tem,
da je dobil anonimno sramotil-
no pismo z izrezanim poroci-
lom iz Slovenskega vestnika o
desetooktobrski proslavi v
Borovljah. Kljukasti kriZ in
svinjska psovka sta dopolnje-
vala vsebino te ogabne poSilj-
ke. Nacin Zupanovega poro-
¢anja pred ob¢inskim svetom
pa je zapustil vtis, kakor da bi
anonimno pismo prislo iz kro-
ga Slovenskega vestnika. Sele
obtinski odbornik VS Peter
Waldhauser je razcistil nastalo
krizno vzdusje in fatalni vtis.
Odloéno je zavrnil vsakrinjo
povezavo med Slovenskim
vestnikom in piscem obsodbe
vrednega anonimnega pisma.
Opozoril je na grozilna pisma,
ki so jih slovenski mediji dobi-
11, in na atentat na urednistvo
Slovenskega vestnika. Vse to

da bi moralo biti dovoljSen do-
kaz za nevzdrZnost nastalega
vtisa. Poudaril je, da so podob-
na anonimna sramotilna pi-
sma, ki jih VS obsoja, dobile
tudi druge osebnosti javnega
Zivljenja ne glede na svojo
narodno pripadnost ali politi-
¢no prepricanje.

Zupanu Krainerju ne ogita-
mo, da nam je hotel podtakniti
kaj nelegalnega ali e kaj hu-
jSega. A kot »homo politicu-
su«, ki je gotovo seznanjen s
polititnim dogajanjem v deZe-
li in kot uglednemu Zupanu
dvojezi¢ne obcine bi le radi’
povedali, da je prav v tako
dramati¢nih trenutkih, kakor jih
prezivljamo sedaj, posebno pa
na$ ¢asopis, treba vsako bese-
do dati na zlato tehtnico, nam
vsem v korist, ne pa v §kodo.
Anonimno pismo, ki ga je Zu-
pan dobil, uredniStvo SV ostro
obsoja in se distancira od vsa-
kih anonimnih ali drugaénih
podtikanj, groZenj in zmerjanj.

Urednistvo Slovenskega
vestnika
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Drznega projekta se je lotil
reziser Marjan Bevk s Tea-
trom brez ... Pri tem ga je kot
nosilec projekta podprla
Slovenska prosvetna zveza,
Tudi ta je bila pogumna. Ne-
dvomno tudi nase gladaliice
na Koroskem potrebuje ekspe-
rimente, saj z njimi meri
odzivnost obdinstva na ne-
obicajne tekste, sproza kritiko,
osmislja gledalis¢e v svojem
najsirSem spektru.

Seligova Svatba je sicer bri-
ljantna mojstrovina pocestniske-
ga jezika, koncentrat vseh mo-
gocih zaljivk in umotvorov ljudi
na robu druzbe, zasvojencev,
pokvarjencev, bebcev, vendar je
v svojem bistvu socialni subre-
alizem, nezivljenski prav v tem,
da je tako zgoscen, da slika
predvsem in samo ¢rno in
kvecjemu Se nekoliko sivo druz-
beno situacijo. Primeren je za
gledaliSki prikaz kontradrame.
Na sceno je postavil grobarja,
upokojenega policaja, shizofre-
nika, zasvojenko, Zagarja , bru-
talno Zensko, ciganko, gostil-
ni¢arko, mednje pa je kot med
krokarje pahnil bebca Lenko in
Jurija. Z nekako lepljenko Ziv-
ljenskih zgodb in usod, za kate-

rimi se vendarle skriva ponekod
izrazena, drugje bolj skrita sla
po Zivljenju, je ustvaril mu¢no
vzduje vsesploSne druZbene
kataklizme. Pri tem je uporabil
prispodobe iz ljudskega vraze-
verja, petelin, kri, macka idr. in

PREDSTAVA TEATRA BREZ ...

Srhljiva Seligova Svatba

Jih uporabil kot gonilo v zavest-
nem in podzavestnem ravnanju
oseb.

Osredni osebi, prizadeta
Lenka in Jurij, se v bistvu gib-
ljeta med socialo oz.ob¢ino in
cerkvijo. Prva jih hrani, druga

naj jima da blagoslov za skup-
no zivljenje. Sla po preZivetju
in po ljubezni. Ciganka in za-
svojenka sta pravzaprav ne-
kakSen medij med njima in
preostalo brutalno druzbo.

Ce odmislimo mrac¢no, celo

srhljivo izpoved, je treba reci,
da je predstava narejena dobro,
celo prav dobro. Tezke vloge so
z veliko truda odigrane prav do
konca, koncentracija igralcev je
premocrtna, gib je dodelan in
usklajen s tekstom, scena pod-
pira vso €rno sivost dogajanja,
glasba bebcev je nezna, luc in
kostumografija pravinji. Naj-
tezji vlogi sta odli¢no odigrala
Magda Kropiunig in Aleksan-
der Tolmaier, grotesken grobar
je bil Miha Kap, ubogi progra-
mirani shizofrenik Martin Mo-
schitz, zasvojenko je psihokine-
ticno dognano predstavila
Nadja Zele, v preostalih vlogah
pa so jih dopolnjevali Se Alenka
Hain, Tatjana Pav¢&i¢-Kupper,
Mihi Seher, Manfred Tolmaier
in Sarah Pav¢ic.

Med strokovnimi sodelavci je
treba poudariti izvrsten gib Alen-
ke Hainove, preprosto, a u¢inko-
vito kostumografijo Mateje
Jandeve in Mojce Povh, glasbo
pa je pripravil Jozi Sticker. S teh-
niko sta usklajeno upravljala
Hanzi KeZar in Villi OSina.

Predstava je vsekakor zani-
miva za ogled; vendar samo en-
krat, pa dovolj za nekaj ¢asa.

JoZe Roviek

Dobrolci so res zelo primerno
krstili svoj pred nedavnim od-
prti preurejeni kulturni dom,
najbrZ pa so takoj ugotovili, da
bo dvorana za nekatere prire-
ditve kar premajhna. V nedeljo
popoldne se je na premieri Mo-
lierovega Georga Dandina
zbralo obiskovalcev za dve taki
dvorani.

Vesel dogodek je bil to. Pa
ne le zaradi vsebine, predvsem
zato, ker je spet ozivela »stara
garda« igralcev, ki jo je zbral
reZiser Poldej Zunder in ji
vdahnil novega poleta. Vesel
pa tudi zaradi vsebine in pos-
recene igre. Na odru so se poja-
vljali znani in manj znani igral-
ci, vsakega pa so gledalci
pozdravili z bu¢nim aplavzom.

George Dandin sodi med
Molierove lazje komedije in je
zato za naSe odre kar primeren.
ReZiser Zunder je ob tem S3e
zelo ustrezno zasedel vloge in
tako je zazivel v najboljsi luci.

Vsebina je preprosta: Kmet

PREMIERA V DOBRLI VASI

Smeh po meri Moliera

»Stara garda« dobrolskih igralcev se je predstavila z novim zaletom

Dandin se poro¢i z Angeliko,
h¢erko plemiske druZine de So-
tenville. Kmalu ugotovi, da za
njo lazi dvorjan Clitandro, kate-
remu se Angelika kar pridno
odziva. Da bi ju razkrinkal, se
posluZi njenih starSev, Ki pa sta
na héerkini strani in mu ne ver-

jameta. Tako ga poniZata, da se
mora celo oprostiti obema lju-
bimcema. Dandin $e naprej na-
stavlja past in ko ima »lisico«
Ze skoraj v njej, se mu spet iz-
muzne in sam pade vanjo. V
nasprotju z Linhartom, ki se v
svojih komedijah ponorcuje iz

Varani kmet in dvorjanov sluga

nadutih plemicev, Moliere osta-
ne pri zacetni dispoziciji: kmet
ni dorasel plemigkim ukanam.
Dogajanje spretno, kot je to
v takih komedijahv navadi, pol-
nijo Se dvorjanov sluga, kmetov
hlapec in gospejina sluzKinja.
Kmeta je odlicno igral

Preteklo soboto, 14, decembra
1996, zvecler je v dvorani nek-
danje narodne in sedaj gospo-
dinjske $ole v Sentrupertu pri
Velikovcu praznovalo krajevno
Kulturno drustvo »Lipa« svojo
90-letnico. Slavnostna govorni-
ca Marija Makarovi¢ je dejala,
da so ob »Lipi« svojcas rasla in
se krepila slovenska drustva na
celotnem slovenskem etni¢nem
prostoru severno od Drave, na
Rudi, v Vovbrah, Tinjah, St.
Stefanu, v Sentpetru na Vasi-
njah, v VaZenberku, Grebinj-
skem Klostru, Zelinjah in na
Kréanjah, »Lipa« je bila usta-
novljena 21. oktobra 1906 v
Narodnem domu v Sentrupertu.
Brez prizadevnosti in delavno-
sti ¢lanov druStvo gotovo ne bi

90 LETNICA VELIKOVSKE »LIPE«

Ob 90-letnici je zapel »Lipin« medani pevski zbor

Francej Lipus. V nekaterih pri-
zorih je bil tako trpec, da se je
gledalcem kar smilil. Drugi po
komicnosti je ‘bil dvorjanov
sluga Tone Kimovec. Zame
pravo odkritje. Staria plemiSke
presustnice sta bila Francej Go-
mernik in Bernardka Komar, V
nekaterih prizorih je njuna ple-
miSka nadutost nekoliko popu-
stila. Zelo dinami¢no je svojo
vlogo sluZkinje zaigrala Anica
Haschej. Fanej Fera bi bila lah-
ko v vlogi nezveste Zene Se bolj
koketna, kar bi se ji zelo poda-
lo, njen ljubimec Tonej Traun
pa je iz vloge napravil svojstve-
no figuro, a zelo vie¢no. Hla-
pec — Jozej Prun¢é(Radar) — je
svojo krajSo vlogo zaigral po
meri svojega stanu,

Zelo lepa, oblikovno ¢ista je
scena Brede Varlove in tudi
Ani¢ini kostumi so primerni,
predvsem pa zelo bogati,

Predstava ba ponovljena in
tako je tudi prav!

JoZe Rovsek

kajti ustvarjalni pogoji tudi v
preteklosti niso bili najboljsi, a
druitvo je vsem nasprotjem na-
vkljub prezivelo in je mo¢ Cr-
palo prav iz vsebine svojega
delovanja. Danes goji in ohra-
nja bogato kulturno dedid¢ino
severno od Drave in s tem iz-
polnjuje plemenito Kkulturno
poslanstvo, obenem pa je posta-
lo pomemben dejavnik v priza-
devanjih za strpnost in za soZit-
je v ob&ini in v celotnem kraju.
Slovenci v Velikovcu in oko-
lici so letos slavili Ze eno po-
membno obletnico, namre¢ sto-

letnico obstoja narodne Sole v
Sentrupertu pri Velikoveu, 90-
letnica »Lipe« je samo dodaten
dokaz njihove samoniklosti. Da
je to Se dodatno poudarilo, je
drustvo pred pedavnim priredilo
seminar o kulturnem izrocilu
kraja. Kakor je dejala predsed-
nica »Lipe« Zalka Kuchling,
bojo izsledki na voljo prihodnjo
vigred.

Na prireditvi je zapela Vo-
kalna skupina, Janja Kassl,
Studentka salzburskega Mozar-
teuma, je izvajala zahtevne
skladbe za Kitaro, kot gost pa
Je sodeloval MeSani pevski
zbor »Srce« iz Dobrle vasi,
»Lipi« je za 90-letnico Cestital
tudi slovenski konzul Anton
Novak. F. W.
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Po dolgem ¢asu se spet oglasa-
mo iz Zelezne Kaple, da poda-
mo kratko porocilo o delova-
nju Slovenskega prosvetnega
drustva »Zarja« v jesenski se-
zoni 1996.

Takoj po poletnih po€itni-
cah, ko so razen folklorne sku-
pine druge sekcije bolj mirova-
le, smo se spet lotili dela, saj je
bilo pred nami kar precej nalog.

5. oktobra smo imeli v go-
steh Plesni teater »lkarus« s
koreografsko gledalisko pred-
stavo »Tretja Zenska«, ki je bila
posvefena spominu ob 70-let-
nici rojstva Ingeborg Bachman-
nove. Ker pri plesnem teatru
kot umetniski vodja deluje do-
macin Zdravko Haderlap, smo
bili nanj Se toliko bolj radoved-
ni. Obiskovalci so bili navduse-
ni nad nevsakdanjim pristopom
k gledaliski dejavnosti te Ze
zelo znane skupine.

Sobota, 12. oktobra, pa je
bila namenjen gostovanju »Zar-
jinih skupin« na sejmu »Gost
tur« v Mariboru in Lenartu. Ob
12. in 14. uri smo se gostom
predstavili na sejmi§¢u v Mari-
boru, kjer je s svojo stojnico
sodelovala tudi iniciativa gor-
skih kmetov »Coppla kaSa« iz
Zelezna Kaple. Dobili pa smo
tudi posebno stran v sejem-
skem Casopisu, na kateri smo
predstavili Zelezno Kaplo kot
turistiCen kraj. Spremljal nas je
podZupan Engelbert Ojster, ki
je poudaril pomen sodelovanja
na kulturnem in gospodarskem
podro¢ju. Popoldne smo bili
gostje Lenarcanov, kjer smo
zveler izvedli celoveéerni kul-
turni program. Oblikovali so ga
na8 mesani pevski zbor, fol-
klorna skupina in tamburaski
zbor ter duo harf. Precejinja
mnoZica, saj je sodelovalo kar
56 oseb, je ta lep sobotni dan
prezivela y Slovenskih goricah
in spoznali smo gostoljubnost
in ljubeznivost tamkajsnjih lju-

IZ DRUSTVENE DEJAVNOSTI

Porocilo iz Zelezne K

Zkljucek srecanja otrok na zasnezenem Jezerskem

di, katerim se lepo zahvaljuje-
mo. Zahvaljujemo pa se tudi
vsem domacinom podjetjem, ki
o nas pri tem podprla.

V sredo, 23. oktobra, smo v
Zelezni Kapli doZiveli poseben
vecer, ki je potekal v okviru
tradicionalnih prireditev »Do-
ber vecer, sosed«, Z nekoliko
drugacno zasnovo smo spoznali
daljne sosede iz Transkarpatja,
ki so obiskovalce v polni
dvorani navduSili s svojim
znaCilnim temparamentom. (O
tej prireditvi je Ze bilo obljav-
ljeno posebno porocilo).

V soboto, 23. novembra,
smo storili prvi korak k ure-
sni¢itvi dogovora, ki smo ga
sklenili Ze na mariborskem sej-
mu s tam prisotnimi Jezerjani.
Z otroskim pevskim zborom
smo se odpravili na Jezersko,
kjer je bilo srecanje s tamkaj-
$njimi otroci. V osnovni Soli so
se otroci medseboj spoznali
preko pesmi, recitacij in poseb-

nih iger, nato pa so v raznih
skupinah skupaj ustvarjali paja-
ce, ovce i1z volne, skrinjice in
podobno. Ker pa je vabil Ze
prvi sneg, smo lo sreCanje
zakljuéili z veselimi igrami na
Solskem travniku in marsikateri
otrok sploh ni opazil, da je Ze
kar precej mrzlo. Spremljajoci
star$i, Se bolj pa otroci, so bili
navduseni nad tem prijetnim,
spros¢enim srecanjem. Slavko
in Monika, ki sta bila glavna
odgovorna za to srecanje, sta
dokazala, kako hitro se dajo
vzpostaviti medsebojni stiki,
Ob tej priloZnosti so vsi navzoci
prejeli posebno priponko, ki
predstavlja dva otroka z roko v
roki in naj bo poseben spomin
na to srecanje otrok na Jezerskem.

V petek, 13. decembra, je
otroski zbor razveselil prebival-
ce doma »Caritas« v Zelezni
Kapli in jim tako podaril nekaj
tople otroSke vedrosti.

Isti dan na vecer pa je Zarja

aple

skupaj z zalozbo »Drava« pri-
pravila literarni vecer in pred-
stavitev knjige Brigitte Buscho-
ve »Lepena. Ein Dorf macht
Schule«. Prireditev je bila v
ljudski Soli v Lepeni. Zbralo se
je precej ljudi, med njimi rav-
nateljica ljudske Sole v Lepeni
Kristina Hobel, ravnatelj Sole v
Zelezni Kapli Miha Travnik,
ravnatelj glavne Sole Engelbert
Ojster in Zupan dr. Peter Ha-
derlap. Prvi del prireditve je bil
namenjen nekaterim literarnim
ustvarjalcem. ki so bili oz. so
povezani s tem krajem in seve-
da tudi s tamkajS$njo Solo. Iz
svojih del so brali Maja Hader-
lap, Karla Haderlap in JoZe
Blajs, ki pa je uvodoma pred-
stavil tudi druge besedne ust-
varjalce, ki so obiskovali to
Solo oz. delovali v tem Kraju:
Florjana Lipusa, Valentina Po-
lanska, Toncija Haderlapa,
Cvetko Lipus. Pesmi iz Ra-
vensbriicka, ki jih je napisala

Katarina Miklau, Srtevka, pa je
prebrala Marija O3ina.

Dr. Helga Mracnikar, vodi-
teljice zaloZbe »Dravax, je nato
na kratko spregovorila o so-
delovanju z avtorico Brigitto
Busch. Le-ta je potem zelo pre-
pri¢ljivo predstavila svojo knji-
go, v kateri opisuje zgodovino
tega kraja, vlogo lepenske
ljudske Sole, predvsem pa vlo-
go slovenscine kot komuni-
kacijskega sredstva domacinov
in spremembe, ki so se in se
dogajajo na tej ravni. Poudarila
je tudi, da se Se naprej ukvarja
s to tematiko, predvsem z is-
kanjem novih moZnosti in no-
vih prijemov pri ohranjevanju
slovenskega jezika na Koro-
Skem.

Ob koncu je Zupan Cestital
Buschovi k izdaji knjige, Se po-
sebej pa poudaril njeno vlogo
in doslednost, s katero se je lo-
tila u¢enja slovenskega jezika,
ki ga zelo dobro obvlada. To je
dokazala tudi ta veCer v lepen-
ski ljudski $oli. Se dolgo po pr-
ireditvi so se obiskovalci ob
domaci malici in osveZujoi pi-
jac¢i pogovarjali, obujali spomi-
ne in kovali nalrte ...

Vceraj, 19. decembra, pa sta
Sportna sekcija SPD »Zarja« in
Slovensko planinsko drustvo
imela v gosteh znanega alpini-
sta in smucarja z Jezerskega,
Dava Karnicarja, ki je v gosti-
Ini Podobnik predaval o svojem
alpinisti¢cnem doseZzku na Mt.
Everestu v Himalaji. S tem
veCerom smo poZivili stike s
sosedi na Jezerskem, kot je to
ze pred kratkim storil otroski
zbor »Zarja«,

Vsem pevcem, folkloristom,
igralcem, tamburasem, $portni-
kom, odbornikom, sodelavcem,
¢lanom in prijateljem Zelimo
vesele boZi¢ne praznike ter
srecno, zdravo in zadovoljno
novo leto 1997.

BJ

V torek, 10. decembra, so mla-
di iz Mladinskega doma svojim
sostanovalcem in soSolcem pri-
pravili posebno prireditev. Ker
hektika k priblizevanju boZi¢a
stoji v recipro¢ni vrednosti —
¢im bliZe je boZi€, tem vedja je
- 50 se odlocili za dan, ki stoji
Se sredi adventa. In kot se je iz-
kazalo, je bila ta odloCitev pra-
va,

Zbralo se je precej zainte-
resiranih. Tudi nekateri star8i in
usluzbenci so bili vmes, Ko so
nas Emanuel z Zivahno klavir-
sko skladbo, Stefania in Dragan
pa z dvema estetsko izvedeni-
ma plesoma popeljali v priredi-
tev. Karen in BoZena sta iz vio-
lin, Martina pa iz saksofona ob
virtuozni spremljavi Ane na
klavirju izvabile klasi¢ne zvo-
ke. Posebno posreen je bil na-
stop deklet, ki se v domu u¢ijo
sloveni¢ine (Sonja, tri Katrin,
dve Vereni, Stefanie ob pomoci
vzg. Ede). Skoraj brez nagla-
snih napak so zapele pesem
wSiva pot*. Tomi in Gregor sta
razmiSljala o adventnem casu,
skupina najmlajsih gledaliskih

MLADINSKI DOM S5D

Pester kulturni dogodek

igralk in igralcev
(Jana, Tanja, Sara,
Marco, Dominik in
Emanuel) pa nas je
popeljala v Cas
predboZi¢nih pri-
prav v nedolznem
Zivalskem svetu,
Tudi starejsa dekle-
ta (Tamara, Katrin,
Karen in Simona)
so bila v hudi hek-
tiki predbozi¢nih
priprav, Katerih so
se sicer hotele zne-
biti z nekoliko po-
enoastavljenimi

pripravami bozi¢-
nih daril, vendar so
prav zaradi tega
prile Se v hujlo
stisko. Vmes sla
spet zaplesala Ste-
fania in Dragan.
Ana, Karin in
BoZena pa so za-
igrale Se nekaj naj-
bolj znanih boZi¢-

Tomi in Gregor sta razmisljala o adventnem casu

nih pesmi. Ravna-
telj JoZe Blajs se je
zahvalil vsem na-
stopajocim in
vsem, ki so prire-
ditev pripravljali
in poudaril pomen
takih prireditev za
ustvarjanje obcut-
ka pripadnosti k
ustanovi, v kateri
Zivimo. Videti je
bilo, da je bila tudi
mladina zadovolj-
na. Po uro in pol
dolgi prireditvi, ki
sta jo povezovali
Melitta in Veroni-
ka, organizacijsko
pa jo je pripravila
vzgojiteljica Meda,
je od Dragana in
Stefanie po sklep-
nem turnirskem
dunajskem valcku
zahtevala Se doda-
tek ...

Po prireditvi pa

smo Se pokramljali ob praznic-
nem pecivu iz domske Kuhinje
in ob osvezujoci pijaci.
Prireditev je dosegla zelo lep
kulturni nivo in je dokazala,
kako pestro je delovanje mla-
dih, ki Zivijo v domu. Dokazala
pa je tudi, da si mladi zelijo
harmonije s soljudmi in z okol-
jem, v katerem Zivijo. Ta har-
monija, pa lahko nastane samo,
¢e se medseboj poznamo, Se
poznamo Zelje, pricakovanja in
potrebe drug drugega in smo po
eni strani pripravljeni to spre-
jeti, po drugi strani pa prilago-
diti nase Zelje in potrebe skup-
nemu. V tem duhu je bila tudi
kulturna prireditev tega torko-
vega veCera. Spoznali smo
marsikateri skrit talent, videli
in slisali rezultate mnogih na-
prezanj in vaj, razumeli, da se
do tega pride samo s samo-
disciplino in doslednim delom,
ki jo mnogokrat sliSimo tudi po
domskih prostorih, ko gosli,
klavir, saksofon, harmonij ali
harmonika i8¢ejo noto za noto
in jo ponavljajo do perfektno-
sti. (&
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Knjizni dar Slovenske prosvetne zveze

Knjizni dar, ki ga je izdala kot
vsako leto SPZ, zaobsega letos
stiri knjige, Ki. jih odlikuje
predvsem kvaliteta. Ze zuna-
nja podoba knjig je izredno
lepa in privia¢na. Zalozila jih
je zalozba Drava, tiskarna
Drava pa je odgovorna za sta-
vek in tisk.

57 o
Svoj literarni prvenec je obja-
vila mlada koroska Slovenka
Mateja Kusej. Knjiga je hkrati
njeno diplomsko delo in nosi
naslov Prve uciteljice, prve
pisateljice — kdo jih Se pozna?
Knjiga izpolnjuje vrzel v celot-
nem slovenskem kulturnem
prostoru, saj je Zzensko literarno
ustvarjanje v zahodnih drzavah
ze vrsto let predmed znanstve-
nega raziskovanja, tega pa pri
nas Se ni bilo. Doslej se znan-
stveniki, razen redkih izjem, Se
niso sistemati¢no ukvarjali s si-

stemati¢nim  raziskovanjem
tega podrocja, zato se zelo
malo ve o piSo¢ih Slovenkah,
predvsem o starejSih pisatelji-
cah in pesnicah.

Mateji Kusej se je ideja za
diplomsko nalogo po-

zori spomin, v njej pa je zabe-
lezil svoje spomine iz zgodnje-
ga otroStva, ko je bil skupaj z
vso druzino izseljen v koncen-
tracijsko taboris¢e Rastatt v
Nemciji. Prav gotovo je ta knji-

ga ena najdragocenejsih

rodila ob seminarski price-
nalogi pri dr. Katji 5 vanj ti-
Stur;'n-S[chn:lblcwi na (-/ﬁ'fdrq /’@tf’ot stega
i.n‘ﬁFilul‘u za Slfl}«‘i- [(0 zarz 3}”07?22'?2 sl'rujnf_
stiko na Dunaju. ga Casa,
PreseneCena nad saj veje
velikim Stevilom iz nje
ustvarjalk, ki so tudi pi-
objavljale v Ljub- sateljev
!Jflrl.S‘RLfi'rn% :,“mtl‘ e § /(' dar pri-

se je zaCela te- T4 !_!f;l A [._‘__: povedo-
meljiteje ukvarja- 53\-‘;;‘%}?&1 L. Aer vanja, ki
ti z Zensko litera- bedpigte o privlaci
turo. Kusejeva ’ %g"‘-:’\“‘(‘_t_ £ bralca Se
pojmuje  svoje o E{YH: . (. #yg poleg go-
delo kot neke vr- 1ogpphtes O lih dejstev,
ste temeljni pri- navedenih
spevek k razisko- na to temo.
vanju slovenske Knjiga je
Zenske literature. (Pov- skorajda
zeto po platnicah knjige.) psiholoSka Studija ljudi v

Avtor druge knjige je prav
tako nas rojak Andrej Kokot,
eden najbolj znanih koro$kih
pesnikov. Pricujoca knjiga je
tokrat proza z naslovom Ko

GroBes &sterreichisches Leasingunternehmen beabsichtigt,
in Laibach/Ljubljana eine Tochterfirma zu grinden. Fur die
Position des Geschaftsfihrers wird ein Mann oder eine Frau
mit Bank- oder Leasing-Ausbildung und Praxis gesucht.
Zweisprachigkeit Voraussetzung.

Bewerbungen sind erbeten an
LEASFINANZ, RadetzkystraBBe 3 in Klagenfurt.

izjemnih situacijah, ko gre za
golo prezivetje in ko so merila
humanosti, kakrina veljajo v
druzbi v mirnih ¢asih, pod veli-
kim vpraSajem.

JANI OSWALD V KAMOTU

Bralni vecer za »nekomodne«

V znani celoviki jazzovski in
nasploh lepim umetnostim od-
prti kavarni Kamot je prejsnji
Cetrtek pod naslovom »Home-
land/Fremdliind« bral iz svojih
novejSih zbirk Jani Oswald,
strokovnjak za poSevne in vpre-
kaste pesmi in prav tako skova-
ne verze. Ce ne bi zaupal svo-
jim ofem, pisec teh vrst sprva
ne bi verjel, koliko ljudi je to
branje, ki ga je soorganizirala

zalozba Drava, privabilo. Saj je
bil prostor domala do zadnjega
koti¢ka poln, razen tistih nekaj
kvadratnih metr¢kov na odru, ki
so bili odmerjeni in namenjeni
pesniku in spremljajotemu ga
ansamblu,

Jani Oswald je pokazal, da ni
samo odli¢en pesnik in mojster
besede ter Zongliranja z njo in
njenimi vsebinami, smisli in po-
meni — tako lusc¢i nove pomene

iz nastalih besednih in ¢rkovnih
kombinacij — ampak da ima tudi
zilico entertainerja, kakor se no-
vodobno pravi ljudem, ki znajo
zabavati ljudi (in na njihov racun
vCasih tudi zabavljati). Svoj
pecat pa je Caru prireditve vtisni-
la glasbeniska  kompanija
T.R.1.O, ki je kongenialno do-
polnjevala Janija O, in tako bo-
gatila prireditev. Lepo je bilo.
Franc Wakounig

Otrokom oziroma mladini je
namenjena knjiga Slavka
Preglja z naslovom Geniji v
kratkih hla¢ah, Ti »geniji« so

otroci poseb-

ne sorte: mladi gimnazijci, iz-
redno simpati¢ni fantje in g
dekleta, ki se znajo vese-
liti drobnih dogodkov,
podoZivljati svoja hrepe-
nenja in ljubezni, znajo
se celo sprickati, kadar
ni ¢isto vse tako, kakor
si predstavljajo odrasli.
Stalnica knjiZnega
daru je seveda Koroski
koledar za leto 1997.
Vrsta zanimivih pri-
spevkov iz Zivljenja in
interesov koroskih
Slovencev in tudi
Slovenk; kar precej
prispevkov je izpod
zenskega peresa.
Avtorji prispevkov:
Tatjana Angerer, Ire-

SLAVKO PRegL

Obvestilo bralcem!

Prihodnja, 1. Stevilka
po novem letu, bo izsla
v Cetrtek, 9. januarja

na Destovnik, Karla Haderlap,
Maja Hode, Franc Kukovica,
Katarina Lavs, Andrej Le-
ben, Avgustin Malle, Jan-
ko Malle, Andreas Mo-

ritsch, Vida Polangek,
Helena Verdel, Katja
Weiss, JoZze Zupan in

Franci Zwitter.,

KnjiZni dar stane v celoti
350 silingov, dodatna knjiga
izpod peresa Mirka Bogata-
Jja z naslovom Glas o slo-
venskem radijskem progra-

mu skozi desetletja pa stane
Se 50 Silingov.

Ce knjige kupite posami,
stanejo: Prve uciteljice, ...
S§il. 168; Ko zori spomin ...
§il. 198; Geniji v kratkih

hlacah §il. 246; Korogki kole-
dar pa 3il. 168.

Dezelna nagrada za ¢lovekove pravice

Dipl.inz. Friedrich Mihurko je
dobitnik letosnje deZelne na-
grade za ¢lovekove pravice, ki
jo med drugim razpisujeta

amnesty international in
dezelna vlada. Mihurko, na
sliki z dezelninv glavarjem
Zernattom med podelitvijo
nagrade, je letodnje odliko-
vanje dobil za svojo nesebi-
¢no pomod tujcem v zaporu,
ki so v Avstriji iskali politi¢ni
azil, a ga niso dobili in jih se-
daj tukajinje oblasti namera-

vajo poslati domov, ceprav jih
tam ¢akajo trpincenje in smrt.
Mihurko je dejal, da bo zne-
sek v visini 100.000 dilingov v
celoti namenil jetnikom, ki v
nasih je¢ah deloma Zivotarijo
pod ¢loveka nevrednimi po-
goji. Kdor more in hode, naj
pomaga tem jetnikom, je pro-
sil nesebi¢ni uradnik, ki je v
teku svojega zavzemanja za
azilante dozivel Ze vse §ikane
uradnih instanc. In teh po nje-
govih besedah ni malo.
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Globalizacyya — ukana ali 1zz10?

Gospod Martin, Vi ste soav-
tor knjige »Die Globalisie-
rungsfalle«. Napad na de-
mokracijo in blaginjo. S
katere strani prihaja napad,
kaj je globalizacija?

Dejstvo je, da se ves svet spaja
v en velik trg in zaradi odpira-
nja novih trgov na vzhodu, od
avstrijske meje do Vladivosto-
ka, je na svetu nastala popol-
noma nova situacija, ki je do-
vedla do tega, da vedno manj
ljudi dobiva stalno vec. In ta
skupina, ki znasa 20 odstotkov
ljudi. zelo dobro obvlada ta po-
loZaj, ogromno pridobiva kot
delnicarji, ker so zaposleni v
donosnih firmah in ker so po-
sebno eficientni. Ostali pa za-
ostajajo. V procesu globalizaci-
je preostane za evropsko
blaginjo vedno manj prostora
in moZnosti. Tega prebivalci
Evrope, ne bodo sprejeli.

Kot ste povedali doZivljamo,
zaletke globalizacije na
vseh podrocjih. Ali obstaja
kaksna nasprotna strategija
ali pa se ji moramo podrediti?
Treba je reci, da globalizacija
ni naravni proces, ampak je re-
zultat pogodb in zakonov, ki so
Jjih sklenili. Predvsem dejstvo,
da ne veljajo ve¢ pravila, nas je
spravilo v zelo resen poloZaj in
Ker pa¢ ni naravni proces, da je
vse tako kot je, celo obstaja ne-
varnost poslabSanja, in temu se
je treba zoperstaviti, saj obsta-
jajo moznosti. Kot avtorja knji-
ge sva mnenja in to tudi zelo
svetujeva, predlagava, da se
spet spomnimo, pri tem ne mis-
lim toliko na moralo kot na ra-
zum (pamet), kaj je naredilo
Evropo tako bogato? Kaj so bili
najvaznejsi dejavniki socialne-
ga miru? To je predpostavka. Z
normami in pravili na evropski
ravni bi se dalo to izvesti. Na
osnovi tradicij iz leta 1789 —
svobode, bratstva in enakosti —
bi se dalo upreti negativnim po-
javom globalizacije. Z enotnim
monetarnim sistemom, ki ga
smatram kot potrebno refitev,
bi nastalo tudi sredstvo proti
ameriSkemu dolarju, katerega
uporabljajo kot trgovsko vojno
sredstvo. Ne obstaja samo ame-
riski nacin urejevanja sveta,
ampak tudi evropska altemativa.

V knjigi pisete, da bo v do-
glednem &asu delalo in Zive-
lo v blaginji samo Se 20 od-
stotkov ljudi. Ostali bodo
odrinjeni na druzbeni rob
in se borili za preZivetje, Ali
tak razvoj (scenarij) ne vse-
buje nevarnosti velikega so-
cialnega konflikta?
Midva ne pieva, da bo do tega
pri§lo. Opisujeva pa sreCanje
500 zelo pomembnih ljudi, ki
so prisli do zakljucka, da je
potrebno za proizvodnjo blaga
in storitev, ki si jih lahko pri-
voici svetovna druzba, samo Se
20 odstotkov ljudi. Ne verja-
mem, da bo do tega prislo, ven-

Ob 10. obletnici drustva AWOL je bil na obisku v Celovcu soavtor uspesnice »Globalisie-
rungsfalle« Hans-Peter Martin, knjige, ki je bila prevedena ze v 12 jezikov. Hans- Peter
Martin, urednik nemskega magazina »Der Spiegel«, v knjigi na osnovi najnovejsih ekonom-
skih podatkov prikazuje mednarodno prepletanje vplivnih, mogo¢nih koncernov, denarnega
gospodarstva in grozeco druzbo v razmerju 20:80. Na srecanju svetovne elite, na katerem se
Jje septembra 1995 v San Franciscu zbralo okrog 500 vodilnih politikov, Sefov koncernov in
znanstvenikov, so za zaprtimi vrati razpravljali o 21. stoletju. Napovedi so porazne: v
prihodnosti naj bi potrebovali samo petino delovne sile. Primer: samo v Nemdiji Sest milijo-
nov ljudi, ki so voljni delati, ne najde ustrezne zaposlitve. Delovna mesta postajajo negotova,
delavci v tovarnah izgubljajo delovna mesta, pri Vokswagnu, Philipsu in Olivettiju se milijon
inzenirjev, ban¢nih usluzbencev, sodelavecv Telekoma in celo computerskih specialistov boji
za delovna mesta. Vzhod in reformne drzave z nizkimi cenami delovne sile so na svetovnem
trgu postali novi konkurenti. Drzave so pod hudim pritiskom svetovnih koncernov in investi-
cijskih skladov, politiki pa deregulacijo celo pospeSujejo. Posledice so varéevalni ukrepi in
odpuséanje delovne sile. Razvoj v nasi neposredni sedanjosti, na pragu tretjega tisocletja bo
na novo in do sedaj z neznanim nac¢inom in hitrostjo spreminjal druzbeno Zivljenje, Mikro-
elektronika ni samo revolucionirala industrijsko proizvodnjo, ampak prodira z ogromno
hitrostjo v vsa zivljenjska podrocja. Ali je globalizacija novi trend na pragu v 21. stoletje?

S SOAVTORJEM KNJIGE »GLOBALISIERUNGSFALLE« SE JE POGOVARJAL MIRKO STUKELJ.

, organizirajo gospodar-

dar to dejstvo jasno kaze
tendenco k razvoju eno-
petinske druzbe. To je
pa¢ nacin, kako danes

stvo, ki ima opraviti z
delniSkimi vrednotami.
Vendar se je treba ob
pravem Casu braniti ta-
kega razvoja. To je mo-
goce. Treba je tudi kaj
storiti. Ni€ storiti je tudi
ena od odlo¢itev. In, ¢e
sedaj ni¢ ne naredimo,
se lahko zgodi, da bo
razvoj Se bolj drama-
ticen kot je Ze.

Brezposelnost v
Evropi nenehno na-
ras¢a. Nekateri stro-
kovnjaki napovedu-
Jejo za naslednja leta
gospodarski vzpon.
Ali bodo nastajala
tudi nova delovna mesta?

NE.

Zakaj ne ?

Ker se trenutno zelo krhajo
delovna mesta. V primeru, da
bi evropske obetavne panoge,
kot so to Telekom zavarovalni-
ce in storitvene panoge delale
tako eficientno kot na primer
ameriSke, bi samo na teh po-
droc¢jih izgubili na milijone
delovnih mest. To pomeni, da
bo na osnovi gospodarskega
vzpona priSlo do pozitivnih
sprememb na nekaterih po-
drogjih, istoasno pa je vrtinec
neizprosne eficience, eficient-
nega in uni¢ujotega varceva-
nja tako mocan, in posledica
tega razvoja bo naraS¢anje ne-
zaposlenosti, e posebej, do-
kler se delo definira tako kot
sedaj, namre¢ kot polna za-
poslitev s pokojninsko garan-
cijo zdravstvenim zavarovan-
jem in polno socialno
varnostjo. Gotovo ne bo
tako, da bo imelo zaposlitev
samo Se 20 odstotkov ljudi,
vendar nevarnost je v tem,

da bomo izgubili dobra in &

kvalificirana delovna mesta
in da bo veliko negotovih
delovnih mest z veliko
nevsecnostmi vezane delne
zaposlitve. Primer: nekdo

Hans-Peter Martin

bo moral zjutraj nositi Casopise,
opoldne pa bo morda opravil
to, za kar je usposobljen. Na
primer: ucitelj, bo nekaj ur
pouceval, popoldne, zvecer ali
ponoi pa vozil taksi. To je
obtutno poslabsanje za veliko,
veliko Stevilo ljudi, saj se vsi
zavedajo, da se pogoji zaostru-
jejo in da z vecjim naporom de-
lajo in za opravljeno delo manj
prejmejo.

Sindikati so Se pred leti zelo
vehemenino

n
Hans-Petey Martin - Har

lig

Glnbﬂlisiemngs-

l{(qne

ald Schumann

zahtevali 35-urni delov-
ni fteden, skrajSanje
delovnega ¢asa, pravic-
nejso razdelitev dela in
prejemkov kot sredstvo
v borbi proti narasca-
Jjoci brezposelnosti. Da-
nes ta zahteva ni veé
tako mocno prisotna v
splosni politi¢ni disku-
siji.

Tega ne vidim tako. V
Nemc¢iji to zelo odloctno
zahtevajo, tudi v Franci-
ji in v Avstriji se na
novo razpravlja o tem.
Treba je o tem razprav-
ljati naceloma. Mislim,
da potrebujemo racun
(Kassasturz), da lahko
ocenimo, kaj si lahko Se
privos¢imo, in da bomo
morali razmisliti 0 vsem
novih konceptih razde-
ljevanja dela. Tega ni mogoce
reSiti na nacionalni ravni. V
Avstriji je debata utihnila prav
zaradi tega, ker so spoznali, da
Avsltrija tega sama ne zmore.
Zato potrebujemo kar se da
hitro demokrati¢no in dobro or-
ganizirano Evropsko unijo, v
kateri ne sedi samo 13 zastop-
nikov sindikatov nasproti 5.000
zastopnikom  industrijskega
lobbyja. Moramo naceloma
razmisliti o pokojninah, zdrav-
stvu in predvsem o delovnih
mestih. Nato moramo iskati
skupne reSitve proti temu,
da ne bo 20 ali 30 odstot-
kov ljudi, ki so voljni de-
lati, brez zaposlitve.

Nekatere evropske driave
se zdruzujejo. Kako ocen-
Jujete moZnosti evropskega
povezovanja. Zdaj je opazi-
ti, da se projekt Evropa na-
haja v teZki fazi. Nacrtova-
na evropska monetarna
zveza je osporavana in vizije
za prihodnost niso kaj roz-
nate. .
To je stvar pogleda. Evropa
se nahaja na lo¢nici. Ali sedaj
uspe velika integracija, ki jo
smatram za potrebno, ker
samo tako lahko ustvarimo
protiuteZ velikim finan¢nim (r-
gom, pomembnim mednarod-
nim Koncernom; obstaja pa

hkrati moZnost, da se jih
vkljuéi v projekt Evropa, in tu
je kar ve¢ zaveznikov, ali pa
Evropska zveza razpade.
Menim, da bo priSlo do enotne-
ga evropskega monetarnega si-
stema in to Ze zaradi tega, ker
nujno potrebuje Nemc&ija, ker bi
se sicer Se povecal pritisk za
vrednost marke in neposredno
tudi na §iling. To bo zelo, zelo
naporen razvoj in vedno, ko gre
za tveganje, je del rizika tudi
nevarnost ponesrecenja.

Kaj menite, da bi bilo treba
storiti v tej dramati¢ni si-
tuaciji? Imate kak$no
sporocilo za vse tiste, ki res-
no delajo, razmisljajo v
smer gospodarskega razvoja
v korist vseh in za ohranitey
socialnih standardov?

Lepo in zadovoljivo bi bilo, ce
bi evropska socialna drzava v
bistvu Zivela naprej. To je tudi
izvedljivo. Jaz se ne opiram to-
liko na moralo, ampak na ra-
zum. Masovna kupna moc je
bila zelo pomembna, zdaj ni
vel, ker se na vzhodu odpirajo
novi trgi, na katere lahko krat-
koro¢no prodajajo blago. Am-
pak, kako naprej? Prvic je po-
membno, da se ukvarjamo z
dramati¢nimi svetovnimi spre-
membami in razvoju zadnjih
let. Spremembe, ki so se napo-
vedovale pred padcem berlin-
skega zidu, in tiste, ki smo jih
doziveli po padcu, ne samo v
politi¢nem, ampak predvsem v
ekonomskem smislu, je treba
videti in spoznati. Videti, kdo
je dobitnik in kdo poraZzenec
globalizacije. Sele potem lahko
dorecemo in dolo¢imo okvir in
kaj lahko Se storimo. Potem
mislim, da je to Evropa. Obsta-
ja namrec¢ evropska alternativa,
za katero je pomembno, da se
zaveda najmanjSih odlocitev.
Ce je res, da je Evropa po-
membna, bo treba veliko bolj
pozorno spremljati ministrski
svet in vse to, kar se dogaja in
sklepa tam. Zakaj nai ¢asopisi
tako malo poro¢ajo o teh poga-
janjih in sklepih in o tem, kaj
se dejansko dogaja v komisi-
jah? Kje so demonstracije na
kraju samem, zakaj se ne junk-
timira na primer sklenitev no-
vega proracuna § primernimi
socialno zajamcenimi zakoni
ali pa na individualnem po-
drocju, Ce je res, da je samo na
evropski ravni mogoce pre-
preciti to neobzirno izigravanje
industrijskih in gospodarskih
lokacij enega proti drugemu,
zakaj se redno ne sreCujejo
usluZbenci Siemensa Beljak z
usluzbenci Siemensa Manche-
ster, zakaj ne obratni svet Sem-
perita z obratnim svetom pod-
jetja Conti? Zakaj se hitro ne
uc¢imo angleSko in se v hisi
Evropa z naSimi sosedi pogo-
varjamo v spoznanju, da nas
vse to medsebojno izigravanje
enega proti drugemu pod ¢&rto
vle¢e samo navzdol.
Hvala za pogovor.
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V trenutku, ko to berete o
Bosni in Hercegovini, je tam
po vsej verjetnosti kaka mina
ubila otroka ali ga tezko rani-
la, minilo je morda nekaj ur
od tega, kar je specialna poli-
cijska enota ene od treh voj-
nih strani razstrelila in unicila
hiso ali vas pripadnikov druge
etni¢ne skupine, so nekje v
dezeli s pomocjo Caritasa po-
krili hiSo in morda odprli
majhno tovarno, kjer je vsaj
nekaj ljudi dobilo zaposlitev,
in se v eni od Stevilnih kavarn
srecujejo ljudje, ki so ostali
prijatelji ne glede na nacional-
no ali versko pripadnost. Bos-
na danes nudi videz docela
protislovne dezele, kjer se pre-
pletata sovraStvo in prijate-
ljstvo med narodi, unic¢enje in
obnova. Bosna je danes deZe-
la, ki naj bi bila po volji politi-
kov in po besedi daytonske
pogodbe enotna drzava, v res-
nici pa je politi¢no in upravno
raztrgana na tri paradrzave,
ki so v bistvu podruznice Beo-
grada, Zagreba in islamskih
centrov.

Ze vstop v republiko Bosno
in Hercegovino je poln simbo-
like: mogo¢ je samo s pomocjo
broda. Vsi mostovi ¢ez Savo so
ali podrti ali pa zaprti. Kdaj
bojo spet obnovljeni in odprti,
pa je odvisno od politi¢nega
razvoja na tem koncu sveta ter
— glede na vero sogovornika
o¢itno tudi od boga.

Dovoljena pa je domneva,
da uradnim kanclijam v Zagre-
bu in Sarajevu zapora podrtih
mostov na Savi kar ustreza, ker
je po eni strani tako mogoce
vsaj do dolo¢ene mere kontroli-
rati pretok ljudi in blaga, po
drugi strani pa to onemogoca,
da bi ljudje masovno zapudcali
opustoSeno deZelo, kjer zanje
pac ni kruha in tudi ne prihod-
nosti.

Razdeljena drzava
Tistih nekaj preostalih oziroma
Zze popravljenih mostov pa je za
civiliste povsem zaprtih in
sluzijo izklju¢no in zgolj name-
nom Iforja, to je mednarodnim
silam ZdruZenih narodov.
Komaj potnik pri Zupanji
stopi na bosanska tla, Ze se mu
pokaZe vsa razcepljenost te
drzave na tri razli¢ne nacional-
no-politi¢ne interesne sfere.
g!ovck bi pri¢akoval, da bo
na obmejnem prehodu, Ki je na
obmod¢ju tako imenovane fede-
racije, to je tistega dela Bosne,
ki je pod kontrolo Sarajeva, to-
rej skupno muslimansko-hrvas-
ko upravo, plapolala uradna bo-
sanska zastava z lilijami. A
pricakovanje vara: na tem delu
Bosne plapola le hrvaska zasta-
va s §ahovnico. »Tu mislimani
nimajo kaj komadirati«, je dejal
carinik v hrvaski uniformi in s
hrvadkim grbom na kapi in tako
jasno dal vedeti, da tu veljajo
zakoni in predpisi Hrvadke re-
publike Herceg-Bosne, ki bi po
dolo¢ilih daytonskega sporazu-

ine |

Legendarna Bai¢arsija je spet sredisce sarajevskega druzbenega utripa

ma Ze zdavnaj morala biti uki-
njena. Z »muslimani« je menil
uradni Sarajevo.

Dejanska operativna oblast v
Bosni je v rokah Iforja, to je
mednarodnih oboroZenih sil.
Te enote, med drugim tudi sku-
pina avstrijskih vojakov, v prvi
vrsti skrbijo za to, da ne pride
do ponovnih spopadov, nadalje
za obnovo infrastrukture in ko-
munikacijskih povezav, pre-
vazajo pa tudi gradbeni materi-
al in pomagajo celo obnavljati
posamezne objekte.

Po cestah dominirajo pred-
vsem Ameri¢ani s svojimi tez-
kimi vojaskimi vozili znamke
Dodge. Na mejnih tockah med
teritoriji sprtih narodov so in-
stalirane mo¢no zavarovane in
oboroZene obmejne postaje,
tako imenovani jack pointi.
Tam je gibanje omejeno, foto-
grafiranje pa strogo prepoveda-
no. To je pred nedavnim na
lastni koZzi doZivel nek kolega,
ki ga je ameri3ki vojak zasacil
pri 8kljocanju in kateremu je
oborozeni kolega odlo¢no, a §

Uredniétvo »Oslobodjenje« - simbol upora in prezivetja

Bosna po vojni

T e LR S S

smehom na ustih potegnil film
iz kamere. Sorry!

Mine - hudicevo orozje!
Vsak dan zrtve med otroki
Neko¢ cvetoca Bosna je po Sti-
rih letih vojne in medsebojnega
bratskega klanja padla v agoni-
jo. Pokrajina je opustosena, na
ve¢ sto kilometrih so uni¢ena
vsa poslopja, kakor da je veli-
kanska pest treS¢ila v naravo in
razdejala vse. Ce pa je kje kaka
vas le ostala neposkodovana, je
ali prazna ali pa v njej Zivotari
pescica ljudi, ki pa se bojo tudi
prej ali slej odselili.

A najbolj tragi¢na dedi$¢ina
vojne ni opustoSenje in tudi ne
razdelitev, ampak mine. Po
mnenju vojaskih strokovnjakov
je v Bosni poloZenih najmanj
tri milijone min, nekateri pa
govorijo celo o Sestih ali sed-
mih milijonih. Najbolj obre-
menjujode je to, da nihce ne ve
o0z. nofe povedati totne lege in
Stevila minskih polj in poloZe-
nih ter nastavljenih min. Lahko
so na poljih, v gozdovih, po

travnikih in na vrtovih razdeja-
nih oz. nerazdejanih hiS, Lahko
so na pokopaliiCih, ob robu ce-
ste, na otroskih igris¢ih, pac
povsod. Nih¢e ne ve, kje naj
zaéne s pospravljanjem min in
tudi ne, kako dolgo bo to
¢iS€enje trajalo in kdo ga bo
placal. Nih¢e si ne upa vel na
polja, travnike in gozdove, je
menil starejsi taksist v Saraje-
vu. In ¢e ne more§ obdelovati
svoje zemlje in od nje ter z njo
veC Ziveti, se mora$ odseliti. Po
njegovem mnenju bojo ogrom-
ne povrSine Bosne, in to ne rav-
no nerodovitne, ostale za vec
rodov neposeljene in neobdela-
ne prav zaradi min.

Mine pa vsakdan terjajo svo-
je Zrtve med ljudmi in pri Zivi-
ni. V bistvu ne mine dan, da
mina ne bi ubila ali tezko ranila
¢loveka. Vecina Zrtev so otroci,
ki se hocejo pac igrati in pri
tem stopijo na mino ali jo kako
drugace sproZijo. Uradni krogi
v Sarajevu izhajajo iz tega, da
Jje vsak teden med otroki naj-
manj dvajset minskih Zrtev.

Koze na judovskem pokopalidcu
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d obupom in upanjem

UTRINKI IZ BOSNE LETO DNI PO PREMIRJU
Franc Wakounig

Spirala vojnih grozot in njiho-
vih posledic se vije naprej in
dodatno bremeni prihodnost
bosanske drZave in ji ubija njen
najvecji kapital, mladino.

Tako ni ¢udno, da ljudje vse
manj verujejo v prihodnost
Bosne in njen obstoj in da mla-
dina, predvsem pa inteligenca
ter Studentje, hocejo Eimprej
ven, drugam, tja, kjer upajo na
delo, zasluZek in Zivljenje v
miru. Ta skepsa je prisotna celo
v vladnih krogih, ¢eprav javno
tega nih¢e ne prizna. A v za-
sebnem pogovoru le razkrijejo
svoje dvome in svojo bol. Tako
je ¢lan vlade, doma iz Tuzle,
odkrito dejal, da Bosni sedaj
grozi drugi val beguncev, in si-
cer odliv inteligence in dobro
izobraZene delovne sile. Ta od-
liv pa bo za prihodnost Bosne
usodnega pomena, saj s tem
drZzavi grozi, da bo zdrknila na
nivo drzav Cetrtega sveta, to je
najrevnejSih drzav. Sam, je de-
jal sogovornik iz Tuzle, da je
pred nedavnim v New Yorku,
kjer je bil kot ¢lan uradne dele-
gacije, srecal pet mladih Tuz-
lancev, ki so zapustili domovi-
no. Nobeden se nima namena
vrniti. In takih primerov da je
na tisoCe. Mladina beZi tudi
pred vojasko sluzbo in pred no-
vimi boji. Po njegovem mnenju
je trenutni mir v Bosni krhek in
samo sad navzocnosti Iforja.
Cim bojo mednarodne sile za-
pustile Bosno, bojo boji ponov-
no in s $e hujSo ostrino izbruh-
nili, kajti medtem so se vse tri
strani do zob oboroZile, ZDA
in muslimanske drZave so do-
bavile cele ladje oroZja bosan-
sko-muslimanski in tudi hrva-
Ski vojski, srbska vojska pa
dobiva vojaSko pomo¢ iz Jugo-
slavije, Rusije ter od drugih
pravoslavnih drzav. To pa po-
menti, da bo Bosna tudi v pri-
hodnje preizkusni poligon poli-
ti¢nih, wverskih in vojaSkih
interesov, predvsem pa je doma
nakopicenih odprtih racunov za
nekaj rodov vnaprej.

Iz rusevin novo zivljenje
Vsaka kolajna ima dve plati. In
svetla plat bosanskega povojne-
ga razvoja je ta, da se preko
strelnih jarkov in minskih polj
Ze spletajo novi osebni, gospo-
darski in drugi stiki. Zivljenje
tako potrjuje, da je mocneje kot
rufevine, sovradtvo in mine,
Predvsem gospodarstvo in trgo-
vina sta najmocnejSe gonilo
sozitja v tej ali oni obliki.
Paradni primer usklajevanja
interesov in Zivljenskih potreb
Je samozvano prostocarinsko
trzisce »Arizona« blizu koridor-
Ja v Brékem, ki je sad samoini-
ciative in bosanske podjetnosti.
Zacelo se je s tremi plasti¢nimi
vreCkami, v katerih je nekdo na
ta kraj prinesel cigarete, nogavi-
ce, »Cikgumi« in Se drugo robo,
da bi jo prodal. Dan navrh je
bilo tam Ze pet trgoveev po sili,
¢ez teden dni pa je bila Trgov-
nica Arizona, kakor so jo do-
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macini poimenovali po bliz-
njem ameriskem oporiscu, v ka-
terem je bila ve€ina vojakov
menda iz Arizone, znana po
vsej Bosni in vzhodni Hrvaski
vse tja do Srbije. Ali geneza
imena drZi ali ne, ni pomemb-
no. Vsekakor je ze samo ime
prijetno in omamno disalo in
zvenelo po neomejeni svobodi,
po avanturah in svetu in se je
zato obdrzalo. Danes je Arizona
domala nepregledno trziice z
utrjenimi cestami, urejenimi tr-
govinicami in najpestrejSo
ponudbo. Tu dobite vse, od
koze do avtomobila, od vijaka
do radia, od televizorja do za-
rjavelega noza. In kar je najvaz-
neje: tu nihée ne sprasuje po
etni¢ni pripadnosti, po tem, kaj
si delal in bil med vojno, kate-
rega boga ima$ in podobno.
Sem nemoteno prihajajo ljudje
iz vseh etni¢nih obmocij in se
tja spet vraCajo, tu veljajo zako-
ni trga, tu velja kupcija s sti-
skom roke. Ce kje, potem se tu-
kaj polagajo temelji novi in
skupni Bosni.

Pokopalisca, nova in stara

Bosna je deZela Stevilnih poko-
palis¢, novih in starih, masov-
nih grobov, pa tudi dezela
predsodkov. V Sarajevu so v
teku vojne najlepsi parki posta-

Taksne so vse stavbe v Dobrinji

li pokopaliica, celo med stolp-
nicami so pokopavali pobite
Zrtve. Zato nikogar ne zacudi
podoba, da otroci med grobovi
igrajo nogomet in da sta kriz
ter nagrobna deska s polmese-
cem vratnici nogometnega
gola. Zivljenje gre pac naprej.
Tudi travnik pred nekdanjo
olimpijsko hokejsko dvorano je
danes pokopalii¢e, pa¢ musli-
mansko, ¢ez rob pa je katolisko.

Najbolj pretresljiva je usoda
judovskega pokopalista visoko
nad mestom na juZznem bregu
Miljacke. Judovska srenja v Sa-
rajevu je sodila med najstarejSe
in najuglednej3e v Evropi. Pred
500 leti so morali Judje namre¢
zapustiti katoli$ko Spanijo in
takratni turSki vezir v Sarajevu
jih je z velikim veseljem in
spoStovanjem sprejel in jim dal
vse pravice, samo da se naseli-
jo v mestu. Judje so skozi pet
stoletij igrali ugledno in po-
membno vlogo v tem mestu,
vtisnili so mu svoj pecat in tu
so pokopavali svojce. Sarajevo
Je postalo tudi njihovo mesto.
Judovsko pokapaliice je odprta
knjiga Zivljenja, ustvarjanja in
smrti Davidovih otrok ob reki
Miljacki, v mestu, kjer so pet
stoletij skupaj Zivele tri velike
monoteisti¢ne veroizpovedi in
Stiri verske smeri: kristjani, raz-

Bosna po vojni

deljeni na katoli¢ane in pravo-
slavne, Judje in Muslimani.
Prebredli so vse tezave, voj-
ne, etni¢ne konflikte, vse do
leta 1992, ko je Bosno doletela
ta straSna morija. Judovsko po-
kopaliS¢e je bilo tik ob prvi
frontni liniji, séasoma pa so z
njega in tudi iz sinagoge strel-
jali ostrostrelci na mesto pod
njim, odkoder so letele nazaj
granate braniteljev Sarajeva.
Sinagoga in pokopalisce sa-
rajevskih Judov danes opu-
sto$ena samevata, kajti Judje so
se veCinoma odselili, zbezali so
pred nasiljem. Danes med pre-
vrnjenimi nagrobniki pase
Muslimanka, ki je sem prisla
po padcu Srebrenice, svoje
koze. Tu in tam eksplodira
kak¥na mina in tej ali oni kozi
odtrga noge. :
Usoda judovskega pokopa-
lis%¢a morda najbolj nazorno
kaze, kako dramati¢no se je
spremenil sestav sarajevskega
prebivalstva. Nekdaj urbano
prebivalstvo so zamenjali be-
gunci s hribov, vasi in drugih
krajev. Stare sarajevske mes-
¢anske tradicije skorajda ni
ved. Le tu in tam srecas starega
Sarajlijo, kakor pac pravijo pra-
vim Sarajevcanom, ki obZaluje,
da niso znali obraniti bogate
tradicije skupnega Sarajeva, ki

je prav pod Titom doZivelo vr-
hunec svojega kulturnega in
idejnega bogastva. Skrbi ga, in
ne samo njega, masivna isla-
mizacija javnega Zivljenja, kar
se med drugim odraZa pri
imenih ulic in Zenski obleki po
islamskih predpisih. Kajti s tem
se zavesino spreminja ravno-
vesje med verami in kulturnimi
sredinami v mestu, kar pa spet
ustvarja nove napetosti.

Preden bojo v Bosni in v Sa-
rajevu mogli zaZiveti kar se da
brez strahu, bo moralo preteci
$e veliko vode po Miljacki. A
Zivljenje teCe naprej, z njim pa
se krepi upanje v boljSo in
lepSo prihodnost. V tem smislu
deluje tudi na$ rojak Zdravko
Inzko kot avstrijski ambasador
v Sarajevu, ko se pogovarja in
navezuje stike z vsemi stranmi
in tako topi led, orje ledino ter
odpravlja predsodke, predvsem
do Srbov, pa seveda tudi njiho-
ve predsodke do drugih. Inzko
se je po parlamentarnih volit-
vah podal v srbsko prestolnico
Pale, tako reko¢ v levji brlog,
in se kot prvi diplomat srecal s
srbskim ¢lanom bosanskega
predsedstva KrajiSnikom.

S tem je dokazal, da je pot
na Pale odprta, samo podati se
je treba nanjo. Podobno smo
pred nedavnim storili in izkusi-
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li tudi koroski novinarji. V Sa-
rajevu so nam tako Muslimani
kot Hrvatje polnili uSesa z raz-
noraznimi srhljivkami o Srbih,
med drugim s to, da je v Repu-
bliki srpski prepovedana basko-
vka kot naglavno pokrivalo, ker
jo nosi tudi bosanski predsed-
nik Alija Izetbegovic, ki je
Musliman.

Ko smo prisli na Pale, naju
je s kolegom krepko zeblo v
glavo, ker sva baskovko pustila
v kombiju. In to je bila odve&na
previdnost: redki skrbski poli-
caji so vsi imeli na glavah bas-
kovke in nih¢e jim zategadelj
ni delal tezav. Oc¢itno sva na-
sedla eni od Stevilnih nedoka-
zanih trditev. Na Palah smo se
gibali popolnoma nemoteno,
nih¢e nas ni oviral, nasprotno,
ljudje so bili do nas izjemno
pozorni in prijazni. Kot drugje
po Bosni je tudi na Palah nem-
$ka marka placilno sredstvo.

Bosna, nekdaj najbolj ju-
goslovanska od vseh republik, je
danes sicer formalno in medna-
rodnopravno samostojna drzava.,
To pa je v bistvu tudi Ze vse,
kajti centrifugalne sile so nepri-
merno mocnejse in vplivnejse
od centripetalnih, davek za to
politiko pa so in bojo plagali ne-
moc¢ni in nedolZni ljudje. Tako
kot Ze od pamtiveka.

Prijateljici za Zivljenje: Srbkinja in Muslimanka

Ze veé kot tri tedne potekajo v
Srbiji protesti zaradi delne raz-
veljavitve izida komunalnih vo-
litev od 17. novembra, pri kate-
rih je opozicijska koalicija
»Zajedno« zmagala v najvecjih
mestih, mdr. tudi v Beogradu.
Z razveljavitvijo ter s popolno
medijsko manipulacijo se Mi-
loSevicev reZzim skusa Se naprej
obdrZati na oblasti.

Proti tej aroganci vlade je
opozicija z Zoranom Djindji¢em
in Vukom Draskovi¢em na elu
mobilizirala vse svoje pripadni-
ke in simpatizerje. Dnevno se
zbere v Beogradu 200 do 300 ti-
so¢ ljudi, da izrazi svojo neje-
voljo. Drugace kot pred Stirimi

Demonstracije v Beogradu

leti, ko so bili v Beogradu zadnji
vedji protesti (tiste je vlada kr-
vavo zatrla), se tokrat formirajo
demonstracije tudi v drugih
vecjih mestih Srbije.

Vlada doslej prakti¢no Se ni
reagirala. Dokler se je dalo, je
proteste enostavno zatajevala
(vecina medijev je v njenih ro-
kah, neodvisni pa se stalno bo-
rijo proti nasilni ukinitvi; pred-
vsem neodvisni radijski postaji
Index in B 92, ki sta bili — zara-
di obSirnega porocanja o prote-
stih — nekaj Casa ukinjena).
Zdaj jih ni ve¢ mogoce ignori-
rati, zato pa kazejo drzavni me-
diji opozicijske politike kot
skrajne nacionaliste, ki so ne-

RAZLISNE OPAZICIJE
Jozi Wutte

varni za Srbijo in predvsem za
stabilnost v regiji. Govori se
celo o blizajo¢i se drzavljanski
vojni.

Kar zadeva nacionalizem,
ima Milosevié do neke mere
prav, saj ga Djindji¢ in Drasko-
vi€ niti ne skrivata, Djindji¢ je
nedavno odkrito dejal, da mora
biti v Srbiji opozicija nacionali-
sti¢na, ¢e hoCe biti uspesna.
Prav Draskovic pa je bil tisti, ki
je skupaj z Vojislavom Ses-
ljem, vodjo radikalne stranke,
pozivil ¢etniSko gibanje in or-
ganiziral gardo prostovoljcev

za vojno na HrvaSkem in v
Srbiji.

Drugace je s Studentskimi
protésti, ki potekajo neodvisno
od opozicije. Studentje namreg
vedo, da opozicija ne nudi pra-
ve politi¢ne alternative in da te
trenutno v Srbiji tudi ni. Gre pa
jim za princip, da mora biti mo-
goce z volitvami zamenjati vla-
dajoco stranko, vseeno, Katera
ravno vlada. Zatrjujejo, da bi
protestirali tudi proti trenutni
opoziciji, ¢e bi se obnasala tako
vase zaljubljeno kot sedanja
oblast. Gre jim za to, da si pre-
bivalstvo ne dopusca vec vse-
ga, da bi se zbudila nekakSna
drzavljanska zavest, ki je nujno

potrebna za razvoj demokraci-
je. V tem smislu tudi oni Ze
dobre tri tedne prirejajo — vzpo-
redno z opozicijo — svoje pro-
testne »sprehode« po mestu.
Teh se udeleZuje dnevno okoli
40.000 ljudi, to sta dve tretjini
vseh beograjskih Studentov.
Njihova glavna zahteva je, da
se ustanovi paritetna komisija
vladajoce socialisti¢ne stranke
in opozicijske koalicije, ki naj
bi na novo preucila volilne re-
zultate. S tem sicer ne bi doseg-
li hitre politi¢ne spremembe,
vendar bi bil zagotovljen vsaj
dolo¢en minimum pravne drZa-
ve, ki je za vsako izboljSanje
nujno potreben.
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obena skrivnost ni, da je

Janko Messner sre¢al Ab-
rahama in pol. Po slavnostih in
pocastitvah je umestno, da Se
slavljenec sam spregovori o
svojih dosedanjih izkusnjah in
skudnjavah na tem svetu. An-
drej Leben je iz literarnega dela
Janka Messnerja rekonstruiral
njegovo Zivljenjsko in pisatelj-
sko pot.

Krstni list izpriuje, da se je
dne 13. decembra leta 1921 ro-
dilo dete, ki ga je pliberski Zup-
nik krstil na ime Johann. Mla-
dega avstrijskega drZavljana
mati Ivana MoZina, doma iz
Rakitnika, malo juZno od Po-
stojne, je bila botri sicer naro€i-
la, naj ga da Krstiti za Janeza ali
Janka. Toda tedanji Zupnik je
odlo¢il po nemski vesti in zato
drugace. (Die Taufe / Johann
Evangelist).

Otrostvo

Janko doras¢a na trdih tleh.
Njegov ofe Stefan Messner,
vulgo Peter v Dobu pri Pliber-
ku, po plebiscitu zgubi z MeZis-
ko dolino svojega naravnega
gospodarskega partnerja in ne
najde ve¢ dovolj kupcev za svo-
je pridelke z njiv in hleva. »Ce
ne bo Juda z Dunaja, bojo od
gladu pocrkale najprej svinje,
potem pa mi ...«, pravi nekoc.
Janko ocetovo opazko vzame
zelo resno. Od tedaj naprej ima
Jude rad in po vecerih z brati in
sestro moli zanje, za njihovo
zdravje in dobro voljo (Die Ju-
den/Judi). Zgodaj Janko tudi
spozna, da je nova meja juzno
in vzhodno od Pliberka nenarav-
na in ustvarjena zato, da se
prekoraci — tudi pono¢i. Na ti-
hem ob¢uduje pogum in iznajd-
ljivost slovenskih fan-
tov, ki po vojni
tihotapijo vse Zivo in
nezivo ez jugoslovan-
sko-avstrijsko mejo na
Strojni (Die Grenze).
Ocetovo trmasto vztra-
janje pa ga nauli, kako se
Clovek v Zivljenju tudi v trenut-
kih najhujSe nesreCe ne sme
zgubljati v duSevni potrtosti,
kako ne sme ne kloniti ne klec-
niti (Oce).

Tiste Case so doma Stirje otro-
ci, ki vsi skupaj le vsake kvarte
dobijo eno na Stiri kose razdelje-
no ocvrto jajce na velike rezine
rzenega kruha (Die Mutter /
Mati). Da starejsi brat Stefan lah-
ko Studira na gimnaziji in posta-
ne duhovnik, nosijo Jozej z
Micko, nato Micka z Jankom in
potem Janko s Franceljem iz
dneva v dan Se pred poukom
mleko v daljnji Pliberk. Ker
mora Janko pliberSkemu sodniku
postaviti mleko vedno pred zapr-
ta vrata, na katerih v debelih &r-
nih &rkah pise »PRIVAT« in ni-
koli ne vidi Zive dude, se mu od
tistih dob vseli poseben gnus
pred vsem, kar je »privatno«
(Der Herr Privat / Gospod Privat,
Micka). Z ljudskoSolskim ucite-
ljem, pedagogom Schulvereina
Siidmark, Petrovi otroci tudi ni-
majo kaj lahko Zivljenje. Rad jih
sekira in pred sofolci poniZuje
(Micka, Francelj).

Kakor vsak po$ten in koraj-
Zen fant, se tudi Janko kdaj pa

kdaj pregresi zoper sedmo za-
poved in dela materi sramoto
(Mostovke), vendar njegovi od-
nosi do duhovniSkega stanu
pod tem ne trpijo. H gospodu
Ignacu Muriju se hodi nem3ke
stavéne analize ucit, ker hoce
vstopiti v gimnazijo. Ta mu
posreduje poleg potrebnih
osnov nemske slovnice Se lju-
bezen do materinega jezika in
slovansko samozavest navrh
(Ignaz/c Muri). Gospod Muri,
navdusen za poljsko kulturo,
Janka tudi vpelje v svet litera-
ture. Seznani ga najprej z ro-
mani Nobelovega nagrajenca
Henrika Sienkiewicza in Sele
potem z Juri¢evim Desetim
bratom in Miklovo Zalo.
Pozneje se bo Janko spraseval,
ali ga ni navdulenje za tega
kri¢anskega Slovana
pripravilo do tega, da se
v zrelih letih na vsem le-
pem odpravi k Ernestu
Cardenalu (Zivela nem-
¢ijal).

Solanje v Celovcu

V celov§kem Marija-
nisc¢u se v Janku zbudi
nezaupanje do Nemcev,
predvsem do meScanov,
ki so govorili gladko
nems¢ino, medtem ko jo
je on kot podjunski
kmecki sin samo jecljal.
Zaradi popolnosti je tre-
ba povedati, da je tisto
klju¢no dozivetje, ko si
je Janko pustil postrici
pleso, pravzaprav pove-
zano predvsem s social-
nim vprasanjen, se pravi
z Jankovimi vecnimi
denarnimi skrbmi in nje-
govo razumljivo Zeljo

po lahko pridobljenih
novcih (Ehrenwort /
Castna beseda). Sploh

sta Marijani§ce in gimnazija v
Celoveu trda Sola za Janka.
Ucitelj za zgodovino razlaga,
da nosi vsak Srb bles¢ec oster
noZ med zobmi, vsaj ¢e napade
koroSko domovino. To dela
Janku mnogo preglavic in sram
ga je, ker Ze tedaj ve za
sorodstvo Slovencev in Srbov
(Jégerlatein). V Marijaniscu pa
z bratom Franceljem v vsej ne-
dolznosti pobereta teolodki klo-
futi in morata klecati na stopni-
cah, ker se ob zamisljenosti v
nemsko slovnico pozabita drza-
ti strogo zapovedanega silenci-
ja. Tedaj Janko pomisli na
smrt.

A vsaka stvar ima tudi svojo
pozitivno stran in konec kon-
cev se mu ob tem doZivetju Se
pravodasno omaja zaupanje ne
le v zastopnike boZje na svetu,
temved tudi v pravi¢nost Boga
in navsezadnje v njegovo nav-
zo&nost v kapelici Marijani§ca
(Silentium). Pri tem je treba ve-
deti, da je Janko v tem ¢asu Se
naravnost zaljubljen v Mater
boZjo (Zivela neméija!). Drugié
se Janku zamaje zaupanje v ka-
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toliske duhovnike dan po
anSlusu Avstrije k »Tiso¢letne-
mu rajhu«. Tedaj pridivjajo
Hitlerjevi mladinci v u€ilnice
in spalnice MarijaniSca, potrga-
jo vsa razpela z zidov in jih na-
domestijo s Hitlerjevimi slika-
mi. Prefekti pa se ne postavijo
pred razpela in jih ne branijo.
Poskrijejo se v svoje sobe in se
zaklenejo (Aufklirungsstunde /
PreZihov Voranc).

Le mlademu gospodu Ger-
hardu Weissu se ima Janko
zahvaliti, da ga v Marijaniscu
niso vzgojili Se v seksualnega
nevrotika (Dankschreiben).

Vojna

Ne traja dolgo in tudi Janko
mora oble¢i nem&ko uniformo.
Posljejo ga na rajhski jug, v Ita-

Andrej Leben

lijo. Sram ga je, ko ob prvem
dopustu stopa v bahavi afriki
uniformi nemgkega letalstva
skozi svojo rodno slovensko
vas. Najraje bi se prikljucil par-
tizanom, tako kakor njegova
teta v Mariboru, pa se mu ne
posreci (JoZica Flander), nakar
se vrne na Sicilijo, kamor pride
§e pravocasno pred amerisko
invazijo, da mu lahko prva
neprijateljska krogla zazvizga
mimo uses (Unteroffizier Hein-
z1). Janko zboli in ker v mrzlici
opsuje Hitlerja in kompanijo,
da naj jih pobere hudi¢, ga v
zadnji vojni zimi posljejo iz re-
gensburske bolnice za zdravlje-
nje dusevnih bolezni v kazen-
ski bataljon in na vzhodno
fronto blizu Konigsberga. Ko
se poskuSa prebiti k Rusom,
esesovei streljajo nanj, Ena
krogla mu preseka Zivéno vez v
levi nadlahti, druga pljuca.
Skoraj bi ga doletela ista usoda
kakor brata JoZeta nekje v Ru-
siji. Janko jo odnese s spozna-
njem, da umiranje ne boli (Das
Sterben / Smirt).

Jankova trnjeva pot s¢ na-

daljuje tudi po koncu vojne.
Najprej ga le¢ijo Nemci v bol-
niSnici v Hannovru, potem ga
oberarzt vrZze na cesto, ker se
spreta zaradi Hitlerja. Pobere
ga ameriSka vojska in ga zape-
lje v svoj lazaret blizu Hanno-
vra na okrevanje in od tam v
vojno ujetniStvo, Na sreco Jan-
ka kmalu odpustijo v civilno
zivljenje, ker lahko dokaze, da
je bil proti Hitlerju.

Kolikor ima Janko z Ame-
ricani dobre izku3nje, toliko ga
razoCarajo Anglezi. Komaj se
vrne v svoj dragi Dob, ga po
neki ovadbi postavijo pred
velikoviko sodisce. Angleski
major ga obsodi na osem mese-
cev zapora, ker je baje Siril pre-
povedane slovenske letake (Die
Englinder / Ameriani in
Anglezi). Iz jetniSnice
Dezelnega sodisca v Ce-
loveu ga preloZijo v
Gospo Sveto. Od tam jo
po nekaj dnevih pobriSe
s pomocjo prijateljev,
brata in kolesa. Po vrato-
lomni voZnji se Janko
reSi v hladni oktobrski
no¢i Cez avstrijsko-ju-
goslovansko mejo (Die
Flucht).

Spet doma

Iz komunisti¢ne Jugo-
slavije se Janko po pod-
pisovanju drZzavne po-
godbe vrne domov - v
avstrijsko brezposelnost.
S svojo Zeno in otroko-
ma se nastani v Celov-
cu. Za silo se prebije kot
priloZnostni delavec in
spreten inStruktor za la-
tins¢ino (Torli / Molzni-
ca). Janko se vrafa na

Brez ljubezni gre vse po zlu

avstrijsko KoroSko sicer

kot Studiran clovek, ki

je osem let kot profesor
pouceval slovens¢ino in nems&i-
no na gimnaziji v Ravnah na
KoroSkem, v Avstriji pa mora
svojo diplomo nostrificirati.
Pred celoviko komisijo Janko
ne najde usmiljenja, Sele na
Dunaju mu vrnejo v Celovcu
izgubljeno pravico in samoza-
vest (Die Nostrifikation). Kljub
temu Janko ostane brez sluzbe,
ker je politi¢no sumljiv. Govori
se celo, da je sovjetski Spijon
(Vi§ji Studijski svetnik). Sele
zadnji prepricani socialist v Ce-
lovcu njemu in druZini pomaga
iz najhujSe zadrege in Janko
lahko nastopi mesto ucitelja v
glavni Soli v Zelezni Kapli (Er-
win Pabst). Nato se do predcas-
ne upokojitve zaposli na
slovenski gimnaziji v Celovceu.
A celo tam obrekovanja ni
konec (Beseda slovesna Gim-
naziji za Slovence).

Pozne ljubezni

Janko Ze piSe gledaliSke kritike
in prevaja, preden se kot petde-
setletnik odloci, da bo tudi pi-
sateljeval v nemskem in
slovenskem jeziku. Slovenski
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jezik mu postane stvar znacaj-
nosti, stvar osebne svobode,
¢lovekovega dostojanstva in
sploh smisel Zivljenja (Von
meinem Verhiltnis zu beiden
Sprachen Slowenisch und
Deutsch). Svoje pero namaka v
bridki koroski vsakdan in ske-
le¢e osebne spomine. Zato nje-
gove koroSke razglednice niso
lepe, so pa resni¢ne. Snov se
mu ponuja bolj za skurne, v¢a-
sih tudi za malo (oziroma $e)
gorSe storije. Svojo globoko
podjunsko duso zlije v dnevnik
Pokrznikovega Lukana in za-
sramovance poziva, naj se
zdruZijo. S svojimi ostsimi
ficafajkami ne prizanese ne lipi
ne hrastu. Slovenski jezik je
Janku tako pri srcu, da v Soli,
po radiu in ¢asopisih neumorno
pili lepo besedo svojih rojakov
na KoroSkem.

Janko razvije iz korofke

stvarnosti posebno gledanje na
literaturo in njeno vliogo v druz-
bi. Ziv-ljenje mu je prekratko,
da bi ga hotel zapraviti za umet-
niSkost zavozlanih literarnih
praznih marnjev. Prepri¢an je o
tem, da ima formalno urejena
socialnokriti¢na literatura svojo
specificno moc¢, da v bralcih
prebuja vest in oblikuje njihovo
zavest in da se je treba prizade-
vati za takSno druZbeno uredi-
tev, ki ni obrnjena zoper ¢love-
kovo dostojanstvo. Verjame, da
literatura lahko vpliva na spre-
membo kriviénih druzbenih raz-
mer (Zatohla moka - grenek
kruh). Kot drzavljan in pisatelj
se bori za svoje slovenske Tuce
(Der Meldezettel) in za svojega
vnuka Iljo, da se lahko vpise v
dvojezi¢no ljudsko Solo v Celov-
cu (Die Schiilereinschreibung).
Ima tudi dovolj razlo-
gov za obracun s prete-
klostjo in poveliteva-
njem vojne.
Janko je otrok Koroske.
To nenazadnje dokazu-
je omenjeni krstni list.
In vendar se vedno pocuti kot
tujec, ki ne sodi sem, kot brez-
domec. Kot tak si neko¢ poiice
novo domovino. Ne kot romar,
ampak kot izseljenec duha in
duSe. In svojo novo domovino
najde dale¢ izza Karavank in
Tur v socializmu Nikaragve,
njegove ljubljene (Schwarz-
weiBes ohne Schimmer). V zre-
lih letih se Janko tudi poslavlja
od levicarstva. Nekaj v njem
mu pravi, da mu ga ni treba
vel. Za orientacijo v njegovem
komunizmu mu zadodca skle-
njeni lok od Murijeve ¢loveske
dobrote brez racunov do Car-
denalove revolucije ljubezni
(Zivela nem&ija!), kajti: »Brez
ljubezni gre vse po zlu« (Ge-
dichte / Pesmi / Canti)!

VIRI: ). M.: Kritike in polemike
(1981); Ein Kérntner Heimatbuch
(1986); Zivela nemd¢ija! Iz dnevni-
ka Janka Messnerja 12. 3. 38-21.
1. 41 (1988); Gor3e storije (1988);
Kéarntner Triptychon / Koroski tip-
tih / Trittico Carinziano (1990);
Karntner Triptychon Il (1992); Ge-
dichte / Pesmi / Canti (1996). Mo-
nologi in dialogi z resni¢nostjo
(1995).
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Manjsine

Na gradu Caernarfan

posteno tepen in tako ni ¢uda,
da se je k prostovoljnemu pou-
ku, ko so ga kon¢no uvedli, pri-
javilo le zelo malo otrok.
Gwynfor Evans, dolgoletni
predsednik stranke »Plaid
Cymru« in njen prvi mandatar
se spominja, da sta bila Se z ne-
kim grikim soSolcem edina pri-
javljena, pa ¢eprav drugi otroci
niso mogli slediti pouku, ker
niso znali anglesko.

Socialna  zapostavljenost
kimbri¢ine je bila posledica
stoletne kolonializacije. Ko je
Edvard I. 1284 dokon¢no pod-
jarmil Wales, je Kimbrom obl-
jubil, da bo postal Prince of
Wales lahko samo nekdo, ki je
rojen v Walesu in ki ne govori
angleSko. S tozahtevo so si
Kimbri hoteli zagotoviti svojo

Croeso — dobrodosh!

KIMBRI V VELIKI BRITANJUI
Helena Verdel

1 974 leta je umrl
«Ned Maddwell,

baje zadnji, kateremu je bil
keltski jezik na otoku Man mate-
rins¢ina. Leta 1891 je umrl John
Davey, zadnji s precej$njim
znanjem keltskega jezika, ki so
ga govorili v Cornwallu. Z nji-
ma sta v manj kot enem stoletju
izumrla dva od Sestih jezikov
Keltov (kimbri€ina, irska gels-
¢ina, Skotska gelSCina, bretons¢ina
in keltska jezika, ki so ju govorili
na otoku Man in v Comnwallu).

To pa ni Se celotna resnica,
pac pa samo stvar gledanja: do
danes namre¢ navaja census
Velike Britanije okrog 300 lju-
di na otoku Man in okrog 2000
v Cornwallu, ki govorijo kelts-
ki jezik in ki se priznavajo h
keltski kulturi. Za puriste, ki
priznavajo samo nekaksen na-
ravni koncept materinic¢ine, je
jezik kljub temu mrtev, za one
pa, ki gledajo na zgodovino
¢loveka kot na nekaj, kar lovek
tudi sam oblikuje, pa je ta jezi-
kovni preporod velik dosezek.

Kolonizacija, ki so jo spelja-
le vladajoce strukture (v teh pa
vedno nacrtujejo in delujejo
ljudje), je privedla do tega, da
je postal jezik nefunkcionalen
in v ofeh prebivalstva manjvre-
den. Znanstveniki, vzgojeni v
duhu romanti¢nega nacionaliz-
ma, so skusali jezik znova oZi-
veti in to jim je v neki meri
celo uspelo. Henry Jenner je bil
prvi, ki je 1. 1904 izjavil, zakaj
naj bi prebivalci Cornwalla go-
vorili keltski jezik, v ¢asu, ko
so znanstveniki sicer izdajali
primerne slovarje in pravopise,
obenem pa so bili tudi edini
uporabniki teh svojih produk-
tov, saj razen njih tega jezika ni
nih¢e ve¢ obvladal ali govoril.
Jenner je izdal »Priro¢nik kelt-
skega (cornish) jezika« z name-
nom, da bi se ga ljudje lahko
ponovno naucili.

Takole je argumentiral: »Za-
kaj naj bi se kdo iz Cornwalla

ucil keltskega jezika? Ni kaj
dosti koristi od tega, tudi nobe-
nemu prakti¢nemu cilju ne
sluZzi, literatura ni kaj prida.
Vprasanje je razumljivo, odgo-
vOr pa je enostaven: zato, ker je
iz Cornwalla.« S tem je seveda
imel v mislih, da je treba med
ljudmi krepiti zgodovinski spo-
min in da je razumevanje lastne
preteklosti mogoce samo preko
jezika. Zacel je organizirati za-
sebne jezikovne tecaje, ker so
lokalne inStitucije od vsega
zatetka pouk odklonile. Sele v
petdesetih letih so prvi¢ popu-
stile in ponudile vecerne tecaje
za odrasle. Zavest, da je treba
vkljuéiti v ta jezikovni pre-
porod predvsem mladino in
otroke, se je razvila Sele zelo
pozno. Ob koncu sedemdesetih
let so ustanovili »Dalleth«
(zaCetek), da bi publicirali
otroke knjige in ustanovili
otro$ke skupine. Organizacij-
ske tezave so bile velike, star§i,
ki so kazali zanimanje, so bili
raztreseni povsod po Cornwallu
in otroci so morali najkasneje
pri vstopu v 3olo spoznati, da je
za vecino keltS¢ina manjvred-
na, kar ni ravno pozitivno vpli-
valo na motivacijo za nadalje-
vanje Studija jezika. Danes
ponujajo kelti¢ino kot prosti
predmet na petih osnovnih in
dveh nadaljevalnjih Solah.

V Casu torej, ko so v Corn-
wallu zaceli tako reko€ iz ni¢
ponovno ozivljati jezik, je v
Walesu (tamkajs$nji prebivalci
ga imenujejo Cymru) okoli 50
odstotkov ljudi govorilo kim-
bri¢ino. Predvsem Solske obla-
sti so se tudi tam trudile, da bi
se prebivalstvo ¢im hitreje asi-
miliralo. Stari ljudje se Se spo-
minjajo, da je bilo v Soli prepo-
vedano govoriti kimbrsko.
Tisti, ki ga je ucitelj zalotil pri
tem, je moral nositi tablico z
napisom »Welsh Not«, katere
se je lahko znebil Sele takrat,
ko je bil kdo drug dovolj »ne-
spameten«, da je spregovoril
kimbrsko. Nesre¢ni nosilec tab-
lice je bil ob koncu pouka e

nacionalno identiteto tudi v
najvigjih druzbenih slojih. Ed-
vard pa je izpolnil obljubo zelo
po svoje. Prisilil je svojo no-
seco Zeno, da se je preselila v
Caernarforn castle, ko pa se je
rodil sin, je Kimbrom predsta-
vil novorojencka, ki seveda ni
govoril niti besede anglesko, za
valizanskega princa.

Socialni prestiz jezika je do-
kon¢no uni¢il Henry VIIL iz va-
liZanskega rodu Tudor (Twdr).
V Act of Union je bilo zapisano,
da lahko zasedajo pla¢ana (urad-
niki in duhovniki) ter klju¢na
mesta (veleposestniki in ple-
mici) samo tisti, ki ne uporablja-
jo kimbr§¢ine. S tem je bil do-
seZzen namen, da je bil jezik
izklju¢en iz vseh odloc¢ilnih
struktur, in tisti plemici, ki niso
bili Ze po rodu AngleZi, so se
raje asimilirali, kakor pa da bi
zgubili svoja posestva in vpliv.
Navadno ljudstvo pa takrat Ze
tako ni bilo pomembno v racu-
nicah vladajocih, zato je bilo le
tako mogoce, da se je kimbrsc¢i-
na ohranila znotraj anglikanske
cerkve in da so v §estnajstem in
sedemnajstem stoletju izdali ne-
kaj tiso¢ naboZnih traktatov.

Kimbri se sicer (drugace kot
Skoti) niso nikoli borili za ka-
toliSko vero, kljub temu pa se
anglikanska vera ni mogla po-
vsem zasidrati med ljudmi. Pre-
ve¢ so jo identificirali z ne-
ljubljeno gospodo in Cymru je
postala deZzela nonkonformi-
stov. Pri ljudstvu so imeli naj-
vec uspeha metodisti, ki so po-
tovali iz kraja v kraj in pridigali
na prostem. Posluzevali so se
narodne in poljudne pesmi, da
bi pridobili E&imve¢ privrzencev
in naucili so ljudi — ¢eprav ne
1z vzgojnih razlogov — brati in
pisati v kimbr&¢ini. S tem svo-
Jim poljudnim pristopom so iz-
polnili praznino, ki je nastala
ob izumiranju ustnega izrocila,
katerega nosilci so bili ve¢ kot
tiso€ let bardi.

Konkurenca metodistov na
zasebnem izobraZzevalnem sek-
torju pa je spet priklicala drza-

vo na plan. Leta 1854 je meto-
disti¢ne ole obiskala delegacija,
v kateri je bila mo¢no zastopa-
na anglikanska cerkev. Ugoto-
vila je, da je standard na teh 8o-
lah pomanjkljiv, predvsem
zato, ker tam uporabljajo »jezik
suznjev«, kimbrs¢ino. Pozitiv-
na posledica teh zaklju¢nih pri-
pomb je bila, da so kon¢no
uvedli brezplacno osnovno Solo
za vse, negativna pa seveda, da
so prepovedali kimbrs¢ino.
Zato tudi ni ¢udno, da je delez
narodne pripadnosti Kimbrov
med leti 1851 in 1901 padel od
90 odstotkov na 40, torej za ce-
lih 50 odstotkov.

Borba za obstoj se je iz zelo
romanti¢nih nagibov zacela
najprej na kulturni ravni. Kre-
pili so lastne oblike kulture in
zaCeli organizirati Stevilne glas-
bene in literarne festivale. Na
politi¢ni ravni so se organizirali
Sele kasneje; »Plaid Cymrue,
nacionalna stranka, je imela za
svoj cilj v zaCetku ohranitev je-
zika. Pri prvih volitvah ni bila
ravno uspesna (1. 1909 je dobi-
la 609 glasov). Prebivalstvo je
takrat pritegnila liberalna stran-
ka, pozneje pa delavska, ki je
imela v Walesu skozi desetletja
absolutno vecino. »Plaid Cym-
ru« je dolga leta veljala za
stranko podeZelskega severa in
je bila prav zaradi tega za veci-
no ljudi na industrializiranem
jugu neprivlacna.

Prvi poskus, da bi zrahljali
to »nesveto« alianso z Anglijo
in dobili do neke mere avtono-
men status znotraj Velike Bri-
tanije, je ‘leta 1979 spodletel.
Samo petina od 59 odstotkov
prebivalstva, kolikor se ga je
udeleZilo referenduma, se je iz-
rekla za avtonomen status Wa-
lesa. Prevelik je bil strah, da bi
nastala nova, izklju¢no kimbr-
ska elita, to pa bi pomenilo po-
vecanje birokracije in podobno.
Za Plaid Cymru je bil to hud
udarec, saj so se morali zdaj
boriti tudi za svojo verodostoj-
nost, kajti del javnosti jih je
dolZil, da podpirajo ilegalno or-
ganizacijo »Meibion Glyndwr«
(Sinovi Glendowra), katere pri-
staSi so v osemdesetih letih
bombardirali pocitniske hiSe
AngleZzev v Walesu. Med leti
1979 in 1982 je Plaid Cymru
izgubila edini sedeZ v parla-
mentu in nevarnost, da bi ga iz-
gubila za vedno, je bila velika.
Njenemu predsedniku Gwyn-
forju Evansu je uspelo to ne-
varnost prepepreciti z enim naj-
vecjih uspehov, ki jih je imel
poleg mnogih porazov. Ze dalj
¢asa se je namre¢ govorilo, da
naj bi ob regionalizaciji televi-
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zijske mreze zaceli oddajati
tudi program za Kimbre. Ko je
prisla na oblast Margaret That-
cher, je kaj kmalu pozabila na
ta koncept, ki ga je poprej Se
sama zagovarjala. Predsednik
Plaid Cymru je takrat izjavil,
da bo kot izraz mirnega upora
zacel z gladovno stavko in Ce
bo potrebno, do smrti. Ta akci-
ja je vzbudila ogromno javne
pozornosti in konzervativna
vlada je klonila. Leta 1982 so
Kimbri dobili svoj celodnevni
televizijski program »Sianel
Pedwar (S4C)« . Tudi tisti, ki
znajo samo anglesko, lahko sle-
dijo programu, kajti preko tele-
teksta je mogoce vkljuéiti
angleske podnaslove.

»Plaid Cymru« je zacela §i-
riti svojo politi¢no bazo, iz prej
nacionalisti¢ne stranke je na-
stala moderna stranka, ki razvi-
ja koncepte na vseh podrodjih
druZbenega Zivljenja. Razvese-
ljivo je tudi, da je zanjo po-
membna tema tudi enakoprav-
nost Zensk. To se zrcali v
predsedstvu stranke, kjer jih je
polovica, in v programu, ki
med drugim vsebuje zahtevo,
da bi morale Zenske zasedati 50
odstotkov vseh mandatov ter da
se mora vecinski volilni red pac
temu primerno spremeniti.

Tudi jezikovno je Kimbrom
uspelo ustaviti napredujoco asi-
milacijo, pa Ceprav se je po dru-
gi svetovni vojni poloZaj za
manjsino vendarle nekoliko iz-
boljsal. Danes govori kimbrsko
v Walesu okrog 20 odstotkov
prebivalstva, med mladino pa
se je odstotek celo povecal. L.
1981 je 18 odstotkov mladine
med tretjim in osemnajstim le-
tom obvladalo kimbri¢ino, .
1991 jih je bilo Ze 24.9 odstot-
ka. Najbolj opazen je bil prira-
stek mladih na Ze precej asimi-
liranem jugu. Povsod vidna
dvojezi¢nost (vsi napisi v jav-
nosti, tja do prometnih znakov,
so v obeh jezikih), izboljSan
Solski pouk, moZnost uporab-
ljanja kimbri¢ine na vseh rav-
neh izobraZzevanja, enakoprav-
nost pred sodii¢em, vse to je
dvignilo socialni status, poleg
tega pa tudi vecja sprejemlji-
vost dvojezicnosti pri angleSko
govore¢i vecini. Kdor obisce
jug, bi moral biti slep, ¢e ne bi
opazil bilingualnosti te regije,
kdor pa obisce sever, bi moral
biti slep in gluh. V gostilnah, tr-
govinah, na cesti, povsod govo-
rijo popolnoma samoumevno
tudi kimbrs¢ino in nihce ne ob-
molkne ali zafne govoriti
angleSko samo zato, ker je pri-
stopil tujec.

Croeso — dobrodosli!

ERYCHWYRNDROBWLLLLA




14 19 december 1996

»Host a por su

Mesec po zacetku novega Stu-
dijskega leta in pol ve¢nosti po
vigrednih Studentskih protestih
(mimogrede povedano: naj-
vecjih v drugi republiki) je Se
najbolj pridnim Studentom
postalo jasno, da univerzitetna
stavka ni bila le demonstracija
mo¢i levih Studentskih politi-
kantov, temvec da je $lo vladi s
svojimi groZnjami zares. Prve
posledice so Ze vidne in pred-
vsem obcutne v Studentskih
Zepih, in to s tolikSno odloc-
nostjo, da tega niti najvecji pe-
simisti niso pri¢akovali. Do
zadnjega smo upali, da bo
nekje na tihem tu pa tam le 3e
priSlo do kake ublaZitve
grozenj s strani vladnih varce-
valnih fetisistov, vendar smo se
zmotili. »VarCevalni paket za
univerze ostane zavezan!« je
obljubil kancler razjarjenim
Studentom in kaZe, da bo to ena
njegovih prvih obljub, ki jo bo
izpolnil z vso trdoto. In to kljub
temu, da ravno na tem podrocju
nudi zadosti napadalne moZzno-
sti svojim nasprotnikom v last-
ni stranki (¢esar ravno z ozirom
na katastrofalno volilno nedeljo
ne gre zanemarjati).

Najbolj se $tudentska beda
vidi v socialnem centru OH du-
najske univerze. Ta komaj ne-
kaj kvadratnih metrov velika
sobica spada med prostore, v ka-
tere Studentje najvel zahajajo,
sa so na njenih zidovih razpisa-
na prosta stanovanje in delovna
mesta za Studente. V Casu, ko
morajo tri Cetrtine vseh Studen-
tov poleg Studija delati, da lah-
ko nekako preZivijo brez hujsih
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zdravstvenih posledic, je kon-
kurenca na delovnem trgu pac
trda in mnogi se prav prostitu-
irajo za vsakdanji kruh. Le red-
ki Studentje imajo sreco, da na-
jdejo delo, ki ima vsaj malo
opraviti s Studijem in se lahko
tolazijo z opravljanjem prakse.
Kdor je odvisen od razdelje-
vanja reklame za no¢ne bare ali
pa od ¢iSCenja stanovanj, te to-
lazbe seveda nima. Najhuje
prizadeti so Studentje brez av-
strijskega drZzavljanstva, saj jim
je prepovedano legalno delati
in so zato prisiljeni sprejemati
najslabSe posle za skrajno niz-
ko placilo.

Da bi Studentski vsakdan Se
nekoliko zagrenila, se je vlada
pravocasno pred zaCetkom se-
mestra domislila nove ureditve
delovnih pogodb. Po uradni
dikciji naj bi ta prinesla vecjo
socialno varnost za delojemal-
ce, dejansko pa je povzrocila le
Se zniZanje njihovih plac, saj
vsak delodajalec gleda, da lju-
dem s takino pogodbo ne
platuje preve¢ in jih s tem ni
treba zavarovati.

Podobno Zalostno je na sta-
novanjskem trgu. LaZe je zadeti
Sestico v lotu, kot pa na Dunaju
najti ¢loveka vredno stanovanje,
ki ga lahko placuje tudi Student.
A tudi kdor je imel sreco in se
prikomol¢il v kak dom, za svojo
sobico ne platuje ravno malo.
Najbolj8i primer za Studentom
sovrazno najemniSko politiko je
Mohorjeva druzba s svojim do-
mom Korotan. Ne samo, da je
po prenovitvi kot Studentski
dom popolnoma neuporaben in

Studentje

je bolj podoben zbiralii¢u vase
zaljubljene dunajske slovenske
smetane (galerija, ki je vecino
Casa zaprta, je nadomestila edini
druzabni prostor, jedilnica Stu-
dentom ni dostopna, »knjiZnica«
ima velikost povpre¢no velikega
strani$Ca, televizijski prostor pa
je hkrati edina soba, kjer Stu-
dentje glasbe lahko vadijo), tudi
glede cen se je Mohorjeva ze
zdavnaj poslovila od svojega
dobrega glasu kot socialna usta-
nova. Vendar to Se ni vse. Za
luksus, kot so tok, ogrevanje,
pranje ipd. je treba pladevati Se
posebej. In za telefon si drznejo
Slom3kovi potomci zahtevati
celo dvakrat toliko, kot ga
placujejo posti. Edini »cukréek«
za prebivalce doma so bili dos-
lej bifeji pri odprtjih razstav v
galeriji. A zdaj je Se tega konec:
bifeji so sicer %e, a je vodja
doma Tone Levstek zacel od-
ganjati Studente od njih.

ling fir ma 2«

Stanovanje in hrana sta sicer
najvec)ji skrbi danadnjih Studen-
tov in vecini po odplacanju teh
dveh postavk Ze ne ostane vec
kaj, a zaostrilo se je Se na dru-
gih podro¢jih. Na primer pri
voznjah z javnim prometom,
Medtem ko se je cena za Stu-
dentsko izkaznico pri Zelezni-
cah »samo« malo ve¢ kot pod-
vojila in je bila starostna meja
ZniZana za eno leto, so bile pro-
ste voZnje z mestnim prometom
popolnoma ukinjene. V nado-
mestilo ponujajo v nekaterih
mestih nekolik$ne popuste za
Studente (tako v Linzu in v Gra-
dcu). Na Dunaju tega seveda ni.
Sicer dunajsko komunalno pod-
jetje ponuja Studentom neke
»superbonusne semestrske kar-
te, ki veljajo pet mesecev, a je
treba placati le za Stiri«, vendar
se ta ponudba pri natancne;jsi

resoji izkaZe za goli cinizem,
Ee namre¢ Student kupi letno
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LACNA STUDENTARIJA
Jozi Wuite

dve semestrski karti in dodatno
dve mesecni (kot je znano, ima
leto dvanajst mesecev in ne
samo deset), ga to stane ve¢ kot
pa navadna letna karta. Zato o
pravem popustu za Studente na
Dunaju ne moremo govoriti.
Tega si baje dunajsko komu-
nalno podjetje ne more pri-
voiciti. Zakaj je to mogoce pri
upokojencih (ti placujejo polo-
vico), je jasno, ¢e vemo, da ve-
lika vecina Studentov na Duna-
Jju (ki pa jih je le okoli 100.000)
nima volilne pravice, ker so
pac zaradi zavarovalnice vezani
na skupno bivalis¢e s star§i in
zaradi tega ne morejo imeti
stalnega bivaliS¢a na Studijs-
kem mestu. Tako postaja raz-
umljivo, da si mnogi ne vedo
pomagati drugace, kot da se
vozijo na ¢rno. OH je tudi ze
reagirala in prireja posebna
predavanja o pravilni ¢rni
voZnji in na kaj je treba pri tem
najbolj paziti.

Vrsta ukrepov, ki po novem
otezuje Studentsko Zivljenje, je
dolga, kljub temu pa e vedno
nismo prestali vsega. Najhujse
zaostritve (Crtanje druZinskega
dodatka, omejitve pri brezplac-
nih zavarovalnicah itd.) bodo
namre¢ obCutne Sele proti kon-
cu Studijskega leta. In Cetudi ta-
krat ne bo prislo do ponovnih
Studentskih nemirov, lahko mi-
selnost Studentov zares najbolje
opiSemo z geslom specialne
(univerzitetne) izdaje Casopisa
profil: »Quil mich — ich bin Stu-
dent (Muci me, sem Student)!«.

Nouw: statuti v senci pisemskih bomb

OBCNI ZBOR KSSS V GRADCU
Ales Mertiik

Minuli ¢etrtek smo v Klubu
slovenskih Studentk in Studentov
v Gradcu izvedli redni ob¢ni
zbor. Razprava o delu v letu 96 je
dala dve povsem nasprotujoci si
oceni uspesnosti. Na eni strani je
del ob&nega zbora izrazal zado-
voljstvo nad SlovensKimi dnevi,
ki smo jih izvedli v marcu, med-
tem Ko je drugi del izraZal neza-
dovoljstvo nad »premalo politic-
no jesenjo v klubu, ko bi naj
zanemarjal svojo manjSinsko
poslanstvo«. Razpravi je sledila
izvolitev novega odbora, ki ga se-
stavlja 10 odbornikov, predseduje
pa mu Justi Pisjak. Pomembne)se
funkcije so bile zaupane Albertu
Kuseju (podpredsednik), Luciji
Hafner (tajnica), Miheju Golave-
niku (blagajnik) in Emerichu Ke-
lihu (pomo¢nik blagajnika). Na
ob&nem zboru smo sprejeli tudi
nove statute. S tem smo zamenja-
li prejinje, arhai¢ne. Povsem na
novo smo definirali namene in
cilje kluba, ki se je formalno za-
vezal za povezovalno funkcijo
med korofkimi in Stajerskimi
Slovenci ter matico.

Pod toc¢ko razno smo predi-
skutirali stalis¢a kluba do pi-

semskih bomb, poZigov, grozil-
nih pisem ter ostalih oblik de-
sni¢arskega nasilja, s katerimi
je v zadnjem Casu soofena av-
strijska javnost in ki ga klubasi
preprosto ne moremo in ne
smemo gledati krizem rok. Ze
dva dni po obénem zboru smo
v pes coni na Herrengasse v
starem sredi$¢u mesta mimo-
idoce z letaki in s transparen-
tom opozarjali, da v trenutku,
ko manjSine in borci za Elove-
kove pravice niso ve varni, ne
smejo ostati ravnodusni,

e besedilo na letaku je bilo
dovolj zgovorno: »Ich méchte
mich nicht daran gewdhnene,
Ljudje se na pocasne druZbene
spremembe prehitro navadijo.
Seveda si nih¢e ne Zeli izrednih
razmer — vojne ali policijske
ure. Toda ¢e si najprej izpostav-
ljen neslanim nacionalisti¢nim
Salam, e ti oskrunijo dvojezic-
ni napis, ali pa ¢e se na nekem
hribu zbere drus¢ina nacionali-
sti¢nih fanatikov, se kar zlahka
navadi§ na to, da kak neznan ali

na pol znan obraz prejme pi-
semsko bombo. In ko postane
podiljanje  pisemskih bomb
utecen nacin izkazovanja poli-
ti¢nega nesoglasanja, je tudi
pozig tega ali onega, za vso Av-
strijo obrobnega Casopisa, raz-
log samo $e za poliretjo minuto
dolgo reportazo v Zeit im Bild.
Misel, da poZig v Slovenskem
vestniku nima politi¢nega oza-
dja, ostaja najbolj preprost pri-
mer slepomisljenja. Cetudi sto-
rilec ni imel politi¢nih motivov
(kar pa se vsakemu razmislju-
jofemu ¢loveku mora zdeti za
lase privle¢eno), povzrodi na-
pad na katerokoli manjSinsko
organizacijo politicne posledi-
ce. Napad na uredniStvo ¢asopi-
sa predstavlja tudi neposreden
napad na svobodo tiska. Ce se
napade manjSinski Casopis, sta s
tem pokopana dva od temljnih
principov demokracije: soZitje z
drugaénimi in svoboda pisnega
izrazanja, Kljub navedenim dej-
stvom pa je od slik, ob katerih
bi morala vsakemu zledeneti kri

v Zilah, ostalo le krajse poro€ilo
na ORF, nekaj bolj ali manj
kratkih ¢lankov in povsem ne-
utemeljena razprava o politi¢-
nem (ne)ozadju teroristi¢nih ak-
tov -v prostorih Slovenskega
vestnika in slovenske gimnazi-
je. Zato nas ne sme prevec pre-
senecati, da se ob zadnjih gro-
zilnih pismih v zveznem merilu
ni nih¢e ni¢ kaj preve¢ razbur-
jal, kar je povsem jasen dokaz,
da avstrijska druzba sprejema
dolo¢eno raven teroristi¢nega
nasilja Zze za normalno in po-
vsem vsakdanjo stvar.

Drugo opozorilo na naSih le-
takih: »Schon einmal in diesem
Jahrhundert wurden bestimmte
Bevolkerungsgruppen verfolgt.
Wollen wir ruhigen Gewissens
zusehen, wie sich die Ge-
schichte wiederholt?« Ostaja
dejstvo, da so tudi nacisti zaceli
kot neznani pocestni razbijaci,
ki so jim vsaj na zaCetku pripi-
sovali premajhno vlogo, Ko so
se razrasli v dovolj opazen in
vpliven organizem, je bilo Ze
prepozno. Obenem, tistim pred
dobrimi petdesetimi leti in tem
danes, je skupno sovrastvo do

doloCenih skupin prebivalstva,
Zato se moramo povsem jasno
zavedati nevarnosti, Ki preZi za
pisemskimi bombami in poZigi.
Sicer drzi, da se posameznik le
stezka bori proti obfemu druz-
benemu nasilju. A jasno nam
mora biti, da se za BBA ne
skriva skupina nagajivih poba-
lin¢kov, ampak organizirana
teroristi¢na skupina. In Ce Ze
drzava iz bolj ali manj objekti-
vnih razlogov doslej ni bila uspe-
§na pri odkrivanju storilcev,
lahko poskusimo mi, ljudje z
ulice. Morda, ¢e se ne navadi-
mo na dano nasilje in vsak nov
napad javno obsodimo Se bolj
kot precejSnjega, morda bomo s
tem dali storilcem vedeti, da
niso dobrododli in da nimajo
prihodnosti. Ze res, da je tak
nacin razmisljanja naiven, a e
primerjas, kaj se lahko zgodi v
desetih ali dvajsetih letih, je na-
por, ki ga moramo vloZiti da-
nes, majhen v primerjavi s
ceno, ki jo bomo morda morali
placati v prihodnosti. In zavest-
na in javna obsodba je tisti mi-
nimum, Ki bi ga moral storiti
vsakdo izmed nas.

Za konec pa Se zadnje opo-
zorilo z naSega letaka, tokrat
brez komentarja: »Wer wird
das niichste Opfer sein?«



Povezujemo

Yo 1 ake Celovec — Ljubljana — Dunaj
preko vseh zeli vsem
meja... blagoslovljene

boziéne praznike,
polne notranjega miru,

MOHORJEVA DRUZBA
V CELOVCU

Viktringer Ring 26, A-9020 Celovec/Klagenfurt
tel.: 0 46 3/56 5 15
faks: 0 46 3/56 5 15-12in 0 46 3/51 41 89

ter srecno,

Mohorjeva druzba

- zdravo in uspesno
novo leto 19971

Gunther Domenig — Valentin Oman: Kraj sre¢anja. Detajl.
(Pred Mohorjevo v Celovcu ob prvem snegu jeseni 1996).

Robert Hedenik
SPENGLEREI - KLEPARSTVO

9072 LUDMANNSDORF/BILEOVS
WELLERSDORF/VELINJA VAS 36

/

Vescle praznike in sreéno novo leto

Blagoslovljene boZidne praznike
in srecno novo leto Zeli

SPAR-trgovina in gostilna
z dvorano za vsakovrstne prireditve

WAUTSCHE SMRECNIK

SOSTAR

Vesele boZi¢ne praznike ter
srecno novo leto Vam Zeli

gallery ‘anin

Drustvo godba na pihala
Smihel pri Pliberku

Globasnica = ()42 30/211
Veem cenjenim odjemalcem, znancem in-prijateljiem | 605 TVSKIMISOBAM
Zeli vesele bozidne praznike in srecno novo leto J. OGRIS 0
v Bilfovsu = 0 42 28/22 49 G
V jen tom in prijatelj :
D E Ogris-Marti¢ Jen cEAEninAoslon i priptelion I
A T R o e vesele praznike in srecno novo leto Se

A-9023 KLAGENFURT
Hosentaler StraBe 179

Tel. (0463) 27 7720

Drijetne praznike in srecno novo leto vam Zeli

ZELEZNA KAPLA

s poslovalnicama DOBRLA VAS
GLOBASNICA

Vescle boZicne praznike

in vée najbolje za novo leto
zeli vsem obdanom

in prijatcliem.

dr. Peter Haderlapp

#upan obéine Zelezna KaplafBela

Vsem rednim in
podpornim ¢lanom,
véem prijateliem in
znancem zeli vesele
boziéne praznike in
srecno, zdravo in

veselo novo leto DELOVNA SKUPNOST

AVSTRUSKIH

SLOVENSKO NARODNOSTI V SP

DRUSTVO Vesele bozicne praznike
UPOKOJENCEV in sredno novo leto
P sl BOE R K

* Bl

Vescele bozidne praznikc
in 8recno novo leto
zeli svojim strankam

odvetnik dl'. Bl'allko Pel'c

9050 Pliberk, 10.-Oktober-Platz 15
Tel. 042 35/26 45, Faks 0 42 35/31 08

Vsem tovarisem,
kar st sami
najbolj Zelijo

Kristi - Marinjak

Kotmara vas
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Blagoslovliene boZi¢ne praznike in srecno novo leto
zeli v imenu vse Solske skupnosti

dr. Reginald Vospernik

ravnatelj Zvezne gimnazije in Zvezne realne gimnazije za Slovence v Celovcu

Slovenska sportna zveza

zeli vsem svojim clanom in prijateljiem
lepe boZi¢ne praznike
ter sredno novo leto 1997

Vesel bozic in sredno novo leto

Vsem narocnikom, delaveem in prijatelien prijetne
boZicne praznike ter uspedno novo leto Zeli

g ' PLESCHERKEN 59
rc.wnf!telisrvo, profesorski zbor in dijaki 4 ’h’ah\ . 9074 KEUTSCHACH /HOD';E
Dwvojeziéne zvezne trgovske akademije Th 5 h 1-nik Tel.04273/22 95
v Celoveu . E IJ Fax 04273/2295-14
Ko bi bila le ena e Endlich in Deutsch Ubersetzt AUTOMARKT
v {s DS d neu herausgegeben:
od Zelia S =
o \f’%{’? Dr. lvan Tavéar EmSt Igerc
vech Ijudl ‘ul"\;sﬁ’(? . : Smihel nad Pliberkom
i ke : ;«3@ DIE CHRONIK VON VISOKO

o J s Roman von 1919, deutsche Ubersetzung tel. 0 42 35/36 57
zazelena \gﬂ;&%» von Werner Engel autotel. 0663/84 61 83
v v x !
Eloveh v dloveku @@g& ®

- W ‘
l t.Bl bl C|OVCk Ein MuB fur Freunde europaischer Literatur

Filmproduktion Ges.m.b.H.

9020 Celovec, Primoschgasse 3, Tel.: 046 3/37 5 53

und Slowenien-Fans .
Zeli vsem znancem,

Erschienen im Verlag Kénigshausen und odjemalcem in prija-
Neumann, ISBN 3-8260-1156-2 teljem vesele bozicne
199 Seiten Text praznike in sreéno
plus Apparat mit reich bebildertem Anhang novo leto

r

Vesele bozicne praznike
in sreéno novo leto

zelta Enotna lista

z obcinskimi odborniki
predsednik: Andrej Wakounig

tajnik: mag. Rudi Vouk

poslevodeti tajnik: Bernard Sadovnik

in Skupnost juznokoroskih kmetov

zb. sv, Janko Zwitter
zb. sv. dipl. inZ. Stefan Domej

Vesele boZicne pr'dznikc in
srecno ter uspesno novo leto
zeli vsem soborcem, lanom
in prijateljiem

Vesele boZi¢ne praznike
ter sreéno novo leto
Vam zeli

-
Andreas Wuttej
Bezirksdirektor/okrajni direktor
Biiro/pisarna:
Mettingerstrafle 13

9100 Vilkermarkt/Velikovec
tel. 0 42 32/31 61

Privat: zveza

9122 Tulpenweg 9, tel. 0 42 39/27 00 koroskih
artizanov
@//onNAU versicherung ‘C"elo vec

Vsem cenjenim odjemalcen,
gostom, znancem kakor tudi
veem zadniznikom po juzni Korokki

blagoalovljcnc pr'azm ike JI]E IVNA

in sredno novo leto druzina Gregorié
Cepice pri Globasnici
Odprto

Vesele boZicne praznike ter
mnogo uspeha v novem letu

Vsem cenjenim odjemalcem, znancem in prijateliem
zeli blagoslovliene boZicne praznike in srecno novo leto

Franc STERN
ESSOSCRPALGICA
ZELEZNA KAPLA

Telefon 0 42 38/305

Mjh e j : od Ssirtha do nedelje in ob praznikih
ANTONIC ¥

HOTEL nl;OZANSKI DOM« DRUZINA in
Reka pri Sentjakobu v RoZu dl.
Telefon 0 42 53/22 41 o Franc
Prav prisréno ste vablieni mag‘ Vera wutﬁ
ici i v Dollichgasse 5
na tradicionalno silvestrovanie z glasbo

9170 Borovlje




Bauunternehmung
und Baustoffhandel

FRANZ
BEGUSCH

Geselischaft m. b, H.,

GRADBENO PODIJETIE

Bistrica v RoZu
= (042 28/22 26

Celovec, Wiegelegasse 20
=046 3/22770

zeli veem naroénikom in poslovnim prijateliem
prijetne boziéne praznike ter uspesno novo leto

Vesele bozicne praznike in srecno novo leto Zeli

EXPORT - IMP()RT

Konus trgovska dejavnost, Pliberk

Konus Handelsgesellschaft, Bleiburg

A-9150 Bleiburg, Volkermarkter Str. 11, tel. 0 42 35/36 50, fax 36 50-83

Vescle bozicne praznike in
srecno novo leto
zeli vsem odjemalcem in
znancem

W cobra

Produktions- und Handelsges. m. b. H.
A- 9148 St. Michael/Smihel 47
Teleton O 42 35/35 50

oS

IZDELAVA KVALITETNIH
REZALK IN BRUSNIH PLOSC

Vesel bozic

in srecno novo leto
vsem gostom

in prijateljem nase hise

25

HOTEL — RESTAVRACLIA

BREZNIK

PLIBERK/BLEIBURG

Vesele boZicne praznike in sre¢no novo leto

ob¢ina Pliberk
Zupan

mag. Raimund Grilc

7

“

tel. 0 46 3/51 63 30 « fax 51 43 24

Dy, e
2 Dr. Franci Serajnik
SR advokat

Wiesbadener Strafie 3, A-9020 Klagenfurt/Celovec

Zelim Vam vesele bozZi¢ne praznike in sre¢no novo leto

Vsem gostom in prijateliem Zelita vesele
bozicne praznike in srecno novo leto

druzina Kupper in
druzina Wernig

Camping in

restavracija ROZ

KOCUHA

Das von der Draukraft mit einem Investitionsvolumen von 750
Millionen Schilling modernisierte Dampfkraftwerk st. Andra im
Lavanttal. Hauseigenes Know how und Auftrdge an die heimi-
sche Wirtschaft sichern den Energiestandort auch in einer an-
spruchsvollen Umwelt. Im Vordergrund das Biomasselager.
Rund 70.000 Schiuttraummeter werden jahrlich bej der Strom-
erzeugung bzw. Fernwarmeversorgung eingesetzt,

Dampfkraftw

erk St. Andrd:

Strom fiir 120.000 Haushalte

wurde in einer ersten Ausbaustufe bereits 1952 errichtet, um mit Hilfe der nahe gelege-

D as Dampfkraftwerk St. Andrii der Osterreichischen Draukraftwerke AG (Draukraft)

nen Braunkohlevorkommen am FuBle der Koralpe den rasch steigenden Strombedarf in
Osterreich abdecken zu helfen. Mittlerweile wurde Block 1 bereits stillgelegt und der 1959 in
Betrieb genommene Block 2 auf neuesten Stand der Technik gebracht — sowohl betriebstech-
nisch durch einen Feuerungsumbau von Braun- auf Steinkohle und mit einer Leistungssteige-
rung um 14 MW auf 124 MW, als auch umwelttechnisch durch die Adaptierung der Rauchgas-

reinigungsanlage.

St. Andri ist das einzige
Kohlekraftwerk des Ver-
bund, das durch den Einbau
eines speziellen Feuerrostes
einen Teil der Kohle durch
heimische Biomasse substi-
tuiert. Bei rund 4.000 Voll-
aststunden pro Jahr kénnte
das Dampfkraftwerk St
Andrii an die 120.000 Haus-
halte mit Strom versorgen
(aufgrund der Energiesituati-
on in Osterreich ist das
Kraftwerk derzeit deutlich
weniger im Einsatz). Her-
vorzuheben ist die dem
Kraftwerk angeschlossene
Fernwirmeversorgung. Mit
der Abwirme wiihrend des
Kraftwerksbetriebes bzw.
mit der mittels Biomassekes-
sel erzeugten Wiirme bei
Kraftwerksstillstand werden
mehr als 300 Haushalte in
St. Andri und Umgebung
sowie zwei grofe Maistrock-
nungsanlagen versorgt.

Die Sicherung des Energiestandortes St. Andrd mit einer vor-
bildlichen Umwelttechnik freut ganz besonders Gesund-
heitsreferenten Lhstv. Dr. Michael AuBerwinkler. Mit Ver-
bund-Vorstandsdirektor Dr. Herbert Schréfelbauer (Mitte)
und den Draukraft-Chefs Dr. Adolf Draxler (links) und Dr.
Othmar Kranz halt er die Draukraft-Fahne hoch.

V4
o Draukraft




in sredno novo leto

%j,ﬂ Brpt”

Prijetne praznike

zeli Ski

2

Gostina FFRANCL

druzina Smrtnik
: tel. 0 42 38/261 11
ke Korte pri Zelezni Kapli

Vsem cenjenim gostom in prijateljem
vesele praznike in sreéno novo leto

Vesele bozicne praznike in vse najboljc
za leto 1997 ter najlepsa hvala
za doscdanje sodelovanje

odvetniski pisarni

dr. Mirko Silvo Tischler

SLO-1000 Ljubljana

dr. Valentin Kakl

A-9020 Celovec

Lov . v
Vescle bozicne praznike ter uspesdno novo leto

Vam Zeli
TURISTICNA AGENCIJA IN AVTOPODJETIE

A-9141 DOBRLA VAS

TEL. 0 42 36/20 10-0
FAX 0 42 36/20 10-11

Zahvaljujemo se vsem prijateljem, partnerjem
in potnikom za zaupanje v minulem letu in
Vam Zelimo sre¢no voznjo v letu 1997

L S ke

»

RUTAR

DOBRLA VAS - BELIAK - BENTVID

CENTER

odvetnik
dr. Miran Zwitter

o
vesel hozic
_ - #rérecno

novo leto
i A-9020 Celovec
Spitalgasse 12 KarfreitstraBe 3
9020 Celovec telefon 0 46 3/50 5 40

faks 046 3/50 5 41

-~ I‘elgfon 046 3/51 37 52

Vesele boZiéne praznike ter srecno in uspedno novo leto
zeli veem obcanom, prijateliem in gostom

Albert Sadjak

Zupan
ob¢ine Globasnica

KMECKA IZOBRAZEVALNA SKUPNOST
| (7,

Lter

zeli vsem kmeticam in kmetom, sodelaveen in prijateliem
vescle boZicne praznike in sredno novo leto

Pri Joklnu ¢ Bierjokl

CELOVEC, BADGASSE

Vsem prijateljem, znancem ter
gostom Zeli mnogo zdravja,

uspeha in osebnega zadovoljstva

v letu 1997

druZina " ut te Sredno novo leto ﬁ
Vesele 1, 9123 Sentprimoz | Cliickliches neucs Jahr

Das Bad. Die Heizung.

¥WRP‘%A7\|J<ENI+BAUEN Vas strokovnjak
trendu: rave,

ki vargjjelll’lo egglrgilgonap WERNER FlNDENIG
Kompletni sistem: Nova Mittlern/Metlova = 0 42 32/62 22

kopalnica po Vasih individu- ,
alnih Zeljah

Vesele bovicne prazaike in sredno novo letol




SLOVENSKI VESTNIK

Iz primerjalne Studije o iden-
titeti koroskih in trZaskih
Slovencev s spolnospecifi¢ne-
ga vidika, ki jo je avtorica
predstavila na seminarju Zve-
ze slovenskih Zena v Sent-
janzu v decembru 1996.

Kaj je nacija (narod)? Kaj je et-
nija (rod)? Kako sta pojma med
seboj povezana? Kaj imata
opraviti s kategorijo Zenska/
7enskost? VpraSanja imajo svo-
jo zgodovino in svojo kontinui-
teto, ki se kaZeta v vselej novi
podobi. Vselej pa ostajata kon-
stanta, zlasti od uveljavitve poj-
ma »nacije« dalje. Ta pojem pa
bistveno pogojuje pojav etnije
in spola, s tem seveda tudi
identiteto ¢loveka.

Kot vemo, se je nacija na
doloceni tocki razvoja razrasla
v nacionalizem, v to najbolj
razdiralno idejo, ki jo je treba
videti v kar najtesnej8i zvezi z
vojsko in vojno: njegovega
psiholoSkega potenciala ne gre
podcenjevati. Agresije, pa naj
so Se tako podzavestne, igrajo
pri tem veliko vlogo. Naj jih
ilustrira slede¢i emocionalni
»izlive oz. patos Robespierra:

»0 domovina! Ce bi mi bilo
usojeno, da bi se rodil v kakem
drugem, tujem in oddaljenem
koncu sveta, bi se nenehno ob-
racal k nebu z Zeljami za tvoje

blagostanje, pretakal bi solze

ganjenosti nad pripovedmi o
tvojih bojih in vrlinah, moja
obcutljiva duSa bi z gorecim
nemirom spremljala vse dogod-
ke tvoje velicastne revolucije,
zavidal bi usodi tvojih drzavlja-
nov, zavidal bi usodi tvojih
predstavnikov ... O vzvideno
ljudstvo! Sprejmi Zrtev vse
moje biti! Blagor tistemu, ki je
rojen pri tebi! Se bolj tistemu,
ki lahko umre za tvojo svobo-
do!«

Posebno od francoske revo-
lucije dalje, ko se je drzava for-
malno prelevila v kolektivnost,
se je uveljavljala zahteva po
brezpogojnem Zrtvovanju sa-
mega sebe za »patrio«, oletnja-
vo, ki jo Slovenci skoraj brez
izjeme prevajamo kot domovi-
no. Le tisti, ki je bil pripravljen
Zrtvovati se‘in zanjo umreti, je
veljal za »patriota«, posthumno
si je lahko pridobil celo naziv
»mucenec svobode« 0z, »heroj«,
§e zlasti, Ce je opravljal naj-
vi§jo dolznost drzavljana. Ta pa
je bila, da drZi oroZje »za naj-
draZje in najbolj sveto, to je za
svojo nacijo«. Ni seveda
naklju¢je, da so Francozi pray

v tem ¢asu uvedli splodno voja-

§ko obveznost.

Francoska zgodovinarka Su-
zanne Citron ugotavlja: »Po
prekinitvi s cerkvijo je revolu-
cija prenesla svetost v samo
sebe, njen Bog pa so bili Nacija
in (resni¢ni) revolucionarji,
kolktivni Mesija.« Ali poveda-
no z drugimi besedami: revolu-
cija se je izkazala kot corpus
" mysticum, kot posvetni izraz
misti¢nega Kristusovega telesa,

zato dobi smrt pro patria, torej
smrt za neko misti¢no korpora-
tivno telo, svojo anti¢no ple-
menitost. Od posameznika se
zatne zahtevati, da ljubi domo-
vino bolj kot samega sebe in da
se zanjo tudi Zrtvuje. Naj opo-
zorim »le« na Ivana Cankarja,
kirje bodocnost svojega naroda
asociiral prav s tem Zrtvova-
njem.

A vendar je trajalo Kar celo
stoletje, da je ta zahteva presla
v »meso in kri«, da je postala
masovni pojav. Ljudje so se ji
namred kar mocno upirali. Bre-
tonci, Okcitanci, Katalonci,
Baski, Alzacani, Korzi¢ani so
se desetletja upirali zatiranju
etni¢ne in jezikovne razlicnosti,
a so naposled podlegli.

V &asu Ilirskih prvovinc, ko
Jje Kranjska bila pod francosko
upravo, je tudi med Slovence
zaCelo prodirati pojmovanje
naroda kot osnovnega principa
enotenja in ob&utka pripadno-
sti. KaZe, da se je tedaj za to
precej ogreval Ziga Zois, ki se
je rodil v Trstu in velja za po-
budnika in mecena »narodnega
preporoda«. Bil je ¢lan franco-
ske prostozidarske lozZe, ki so

Razprava

Ciril-Metodova 3ola pri Sv. Jakobu, dograjena leta 1912

Marija Juri¢-Pahor

tedaj nastajale po vecjih me-
stih, te loZe pa so vedno bile iz-
razito moske zveze. Danes
vemo, da so bistveno prispeva-
le k temu, da so zajezili vpliv
zensk na drzavo in druzbo.
Narodno gibanje iz leta
1848, ki ga poznamo pod ime-
nom Zedinjena Slovenija, se je
spocelo prav v Napoleonovi Ili-
riji. Ivan Prijatelj piSe, da so
Francozi za v razliko od Avstrij-
cev slovenski narod naravnost
prebudili »iz dolgotrajnega
spanja«. To velja Se posebej za
slovenski narod v Trstu. Takrat
je deloval Jovan Vesel Koseski,
ki je s svojimi gromovniSkimi
verzi med narodnimi veljaki
vzbujal navduSenje in povsem
zasencil PreSernov genij. Sku-
pina slovenskih intelektualcev
na Dunaju ga je takole povzdi-
govala: »V serce nam posebno
zdaj doné krepke besede naSiga
slavniga Koseskiga: Gani se!
komur je mar zahvale prihod-
njiga vnuka. / Gani se! kogar je
sram zasmehovanja rodi!«
Velja seveda poudariti, da
mnoZica slovenskega ljudstva

za nacionalizem v tem Casu e
ni  bila dovzetna, ne na
Koroskem in ne na TrZzaskem.
V drugi tretjini 19. stol. se je to
bistveno spremenilo. Kot nosil-
ci nacionalne ideje so, kot tudi
drugod, nastopali izobraZenci,
na TrzaSkem zlasti liberalci, na
Koroskem pa duhovniki.
Politi¢na skupina, ki je dala
pecat slovenskemu Zivljenju v
Trstu, se je imenovala Edinost.
S svojimi Stevilnimi organiza-
cijami se je uveljavila tako na
gospodarskem kot na pliti¢nem
in kulturnem podro¢ju.
Italijanski nacionalisti so
uveljavitev Slovencev sprem-
ljali z dokaj$njimi strahovi.
Upraviceno so se ¢utili ogroZe-
ne, njihov primat se je dejansko
zamajal. Glasovi po fizi¢nem
iztrebljanju Slovencev so se
mnoZili. Nedvomno so to trav-
mati¢no vzdudje pogojevale
med-narodnostne razmere, ka-
kor so se izoblikovale zlasti od
konca 19. stoletja naprej. Prav
v tem ¢asu je namre¢ prislo do
izoblikovanja ostrih nacional-
nih front, ki so se osredotoCe-
vale v Trst, v mesto, ki sta si ga
lastila dva naroda, italijanski in
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slovenski. Slovenci so v tem
Casu razpolagali Ze s precejSnjo
kulturno, politi¢no in ekonom-
sko moc¢jo. Ta moc je v italia-
nitd vzbudila pravcate obsesio-
nalne konkuren¢ne strahove, Se
zlasti po reviziji ljudskega $tet-
ja leta 1910, ko je tudi Italija-
nom moralo postati jasno, da je
Trst »najvecje slovensko me-
sto«, Se zlasti, ker so to poudar-
jali Slovenci. Tedaj se je stop-
njeval »strup«, proti kateremu
vse do danes niso nasli sredstva
za imuniziranje.

Po prvi svetovni vojni sta
ostali Trzaska in Primorska
skoraj brez razumnistva. Fasi-
zem je tu divjal Ze od leta 1920
dalje. Takrat so faSisti poZgali
kulturni dom, sledili so prvi
umori, prve mnoZzi¢ne aretacije
in konfinacije, hkrati pa se je tu
razvil prvi antifaSizem v Evro-
pi. V tem Casu se je tudi izobli-
koval lik junaka, ki da nikoli ne
klone. Trzasko-slovenska lite-
ratura govori zlasti o njem.

Trdim, da lik junaka med
koroskimi Slovenci ni zasi-
dran, tudi ideja o naciji ne. To
ima vel vzrokov. Naj omenim
le najbistvenejSega: koroski
Slovenci skorajda nismo imeli
liberalnega meScanstva, ki je ta
lik najbolj ofenzivno forsiralo.
Imeli pa so ga Nemci. In tako
je prislo, da smo postali — po
sodobnem pojmovanju — ostali
etnija.

Kaj je etnija?

Drugale od nacije oz. naroda
etnija ni »zapovedana« od zgo-
raj, saj je del nas. Analogno se
tudi ne da izvesti iz abstraktne-
ga, ofetnega principa, ampak le
iz naravnega, mati¢nega. Na to
opozarja tudi prvotni pomen
besede narod, za katerega ima-
mo v sloven$¢ini lepo besedo
rod. Oba pojma sta v tesni po-
vezavi z »roditi«, z rojstvom,
Tudi latinska beseda natio izha-
Ja 1z natus — rojen, iz Cesar sle-
di, da je narod etni¢no poveza-
na skupnost, ki jo druZi enak
»izvir bivanja«. Rojeva pa
zenska, »matica, roditeljica, in
to je veljalo ne le za posamez-
nika, pa¢ pa tudi v kolektivni
zgodovini ¢lovestva. To pa se
je zacelo bistveno spreminjati
zlasti v ¢asu uveljavljanja mo-
noteizma, zelo moc¢no pa tudi v
¢asu narodnega preporoda. Pre-
porod: etni¢na pripadnost naj
ne bi bila ve¢ definirana v na-
vezavi na Zensko, pa¢ pa na
moSkega. Od tod pojmi patria,
patriotizem. Utopija, ki ti¢i za
tem, se izraZza s pojmom »patri-
arhat«: ofe velja kot izvor in
vlada. On ustvarja, ne ona.
Uveljavlja se abstraktni princip
po »stvaritvi« neke »nove, dru-
ge nature«, namre¢ moske. Tu
pa ti¢i tudi resni¢ni vzrok, za-
kaj je patriarhalen red tako na-
silen in uni¢evalen do Zensk. V
Evropi je to nasilje dozivelo vr-
hunec s seZiganjem Carovnic,
stoletja stara Zenska kultura in
izroCila so bila iztrebljena.
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Pri leto8njih volitvah v duna-
jski ob¢inski svet je na listi
Zelenih prvi¢ na voljivem me-
stu kandidirala neka imigrant-
ka, in sicer Grkinja Maria Vas-
silakou. Maria, prej referentka
za tujke in tujce pri Avstrijski
visokoSolski zvezi (OH), nato
generalna sekretarka te orga-
nizacije, je bila vigredi izvolje-
na za integracijsko govornico
dunajskih Zelenih, pred kandi-
daturo z ob¢inski svet pa je Se
pravo¢asno dobila drZzavljan-
stvo, saj tujei slej ko prej nima-
jo pasivne volilne pravice. Za-
radi slabega volilnega rezultata
Zelenih je sprva kazalo, da ji ne
bo uspelo, a po vet tednov tra-
jajocih koalicijskih pogajanjih
je bila Friedrun Huemer izvo-
ljena za mestno svetnico, Maria
pa jo je nasledila v ob¢inskem
svetu. O njenih nacrtih se je z
njo pogovarjal Jozi Wutte.

Volilni rezultat za Zelene ni
bil najboljsi in tudi po volit-
vah je bilo Se dosti teZayv -
predvsem znotraj Zelenih
(konflikt med Pilzem in
Chorherrom). Danes ima-
mo rdeée-¢rno koalicijo,
imamo zeleno mestno svei-
nico brez resorja in dve
vodji zelenega kluba. Si s to
konstelacijo zadovoljna?

Zadovoljna seveda nisem.
Mislim si pa — iz Cisto osebne
pozicije — da se je zame hvala
bogu iz8lo, ker imam prece]
nacrtov za delo v obCinskem
svelu in imam zdaj moZnot, da
jih uresni¢im. Sicer so bile vo-
litve seveda poraz, Ce si ogle-
damo, kaj smo pricakovali.

Kar se ti¢e notranjestrankar-
ske konstelacije, sem preprica-
na, da smo nasli najboljSo pot,
ker sta tako Pilz,
kot tudi Chor-
herr priSla na
pozicijo z delov-
nim krogom, ki
njihovim  spo-
sobnostim naj-
bolj ustreza. S tem imamo zelo
moc¢no klubsko vodstvo, ki bo
nam odbornikom dalo moZznost,
da se uveljavimo. Po drugi stra-
ni pa mislim, da je s Friedrun
Huemer prisla na pozicijo
mestne svetnice zelo sposobna
in dragocena oseba, ki se ne
spozna samo na podroCju kul-
ture — to podrocje je posebej
pomembno, odkar je ta resor
presel k OVP - temve¢ tudi ose-
ba z dolgoletnimi izkudnjami na
podro¢ju zascite c¢lovekovih
pravic, manjsinskih pravic itd.

Cee te vprasam po konkretnih
nadrtih v migracijski politiki,
¢esa se spomnis najprej?
Zacela bi s tem, da smo prvi
uspeh Ze dosegli, da imamo v
mestnem svetu integracijsko
svetnico (Renate Brauner, SPO,
op. J. W.), je vsekakor zasluga
Zelenih, Mi smo ta resor
vseskozi zahtevali, da bi s tem
prislo konéno do osebe, ki bo
na vladni ravni pristojna za in-
tegracijsko tematiko. To olajsu-
Je tudi moje delo, saj zdaj vem,
na koga se lahko obrnem, Ce
imam kake predloge. In v na-
slednjem Casu nameravam

zahtevati mnogo: gre za odprtje
ob¢inskih stanovanj za tujce,
gre za komunalno volilno pra-
vico za migrantke in migrante,
gre za enakopravnost na social-
nem podrocju. Seveda pa ne bo
ostalo samo pri zahtevah, tem-
ve¢ bomo izvedli mnogo pro-
Jjektov.

Kaj si pricakujes od dela

mestne svelnice Renate

Brauner? Ali vidi§ v njej

bolj konkurentko ali so-

delavko?

Moram priznati, da je doslej
$e nisem poznala. Delala je na
podrocju Zenske politike, kjer
je bila baje zelo angaZirana in
sposobna organizatorka. To bo
za njeno novo delovno po-
dro¢je pomembno, saj integra-
cijska politika zaobjema precej
Sirok spekter delovanja.

Vendar se doslej s svojimi
tiskovnimi izjavami ni prikaz-
ala v pozitivni luci. Zacela nam
je pripovedovati, Cesa vsega ne
bo, ni pa Se rekla, kaj
namerava storiti. Je pa
istofasno priznala, da se
mora s snovjo Sele se-
znaniti, v ¢emer vidim
veliko moZnost za ko-
operacijo. Z moje strani
bo vsekakor prislo v na-
slednjem Casu dosti po-
bud in razlag stalis¢ Ze-
lenih.

Kot si e omenila, je
eno od odprtih
vprasanj komunalna
volilna pravica za
migrantke in mi-
grante. Ti Ze v Viso-
koSolski zvezi nisi
mogla postati pred-
sednica ali podpred-
sednica in tudi zdaj

Vv Vve L ]

»Revscina je ma

si lahko kandidirala le, ker
si pravo¢asno dobila avstrij-
sko driavijanstvo - kljub
temu, da so te mediji slavili
kot prvo »tujko«, ki ima
moZnosti za vstop v dunajski
obd&inski svet, Ali mislis, da
se bo na tem v prihodnosti
kaj spremenilo?

To je treba videti takole: tre-
nutno v mestni hisi ni nobenih
ljudi, ki bi bili migrantje prve
generacije. Niti osebe, ki so v
zadnjih recimo tridesetih letih
dobili drZzavljanstvo — teh je
okoli 100.000 - niso zastopane
v teh visjih gremijih. Se pravi,
da problem niti ni drZavljan-
stvo. Mislim, da ta druzba
prinasa s sabo toliko diskrimi-
nacij ze samo s svojimi struktu-
rami, tako na zakonski ravni
kot tudi z na¢inom, kako se tuj-
ce ob&uti in prikazuje, da imi-
grantom z avstrijskim drZav-
ljanstvom o&itno niti ni prislo
na misel, da bi se politi¢no an-
gazirali,

Kar se pa ti¢e volilne pravi-
ce § tujim drzavljanstvom, sem
prepricana, da se bo v prihod-
nih petih letih nekaj premakni-

Intervju

lo, po eni strani pod pritiskom
EU, po drugi strani se prav zdaj
podpisuje asociacijska pogodba
s Tur€ijo in ¢e bodo imeli drza-
vljani EU in Tur¢ije volilno
pravico, jo bodo morali dobiti
tudi drugi.

Da samo driavljanstvo ne
zadostuje, je pokazala Ze
FPO pri prestevanju tujcev
v obéinskih stanovanjih
(gre za osebe, ki so v zad-
njih letih dobile avstrijsko
driavljanstvo, saj brez tega
nimajo dostopa do teh sta-
novanj, op. J. W.). O¢itno
lahke na Dunaju neka
stranka Se vedno zmaguje s
podpihovanjem iracional-
nih strahov. Kako je mo-
goce v takem vzdusju sploh
kaj premakniti na boljse, ne
da se s tem ustvarjajo spet
novi strahovi?

Zame sta tu dve razli¢ni po-
droc¢ji: ¢e hofem kaj spremeni-
ti, se ukvarjam s temi strahovi

Jozi Wutte

in od kod prihajajo, kajti strah-
ov ni mogoce odpraviti tako, da
jih ignoriram. ({;sur se v zad-
njih letih ni poudarjalo zadosti,
je dejstvo, da so ljudje ogroZeni
od rev&cine. In revicina ustvar-
ja strah. Ta socialna negoto-
vost, ki prizadeva ves srednji
sloj v Avstriji, ustvarja mnogo
strahu. V tem vzdu$ju pride
FPO in ponudi ljudem, ki jih je
strah, predsodek, da bodo vse
njihove tezave resene, e do-
lo¢enih ljudi ne bo ve¢ tu.

V tej situaciji je seveda po-
trebno informiranje, a Se po-
membne je omiliti socialne
tezave ljudi. Nek griki prego-
vor pravi: »Revi¢ina je mati
mnogega zla.« Zato je potrebno
kon¢no videti socialne strahove
ljudi, se pravi pameten gospo-
darski program, pameten so-
cialnopolitiCen program, pro-
gram, ki nudi ljudem neko
perspektivo.

Po drugi strani pa vidim, da
se je tudi na Dunaju multikul-
turni znacaj mesta Ze vedno iz-
podrival. Tako torej ni ¢udno,

¢e so migrantje in tudi druge
manjsine najdene Zrtve za pri-
mere, Ce je treba ustvarjati
predsodke. Tudi v drugih drza-
vah imajo primerljive teZave in
kljub temu jim ne pride na mi-
sel, da bi dolZili zanje tujce, ali
manjsine, ali Jude, ali pa kogar-
koli. Ce.torej govorim o inte-
graciji, mislim s tem tudi, da
moramo poskusiti  ustvariti
novo druzbeno sliko, ki se priz-
nava k svoji pisanosti in je po-
nosna na to; sliko, kjer spada
vsak zraven in se poCuti vsak
kot del nje.

To vendarle zveni nekoliko

nerealisticno.

Najprej moram v politiki ve-
deti, katere poti hoCem posre-
dovati. In potem je treba — tudi
Ce se te slike v nekem trenutku
zdijo nerealisti¢ne — vedeti, ka-
tere konkretne projekte lahko
uresnic¢im, da bi s tem posredo-
vala te slike.

Trenutno sanjam oz. bolje
nac¢rtujem nekomercial-
ni multikulturni radio, o
katerem sem prepricana,
da ga bo v okviru libera-
lizacije medijske politi-
ke mogoce ustvariti. Na-
dalje obstaja cel kup
projektov, ki jih ljudje s
tega podro¢ja vedno
znova zahtevajo. Na pri-
mer poznam idejo umet-
nikov, da bi postavili na
Dunaju HiSo umetnosti
in sveta. Tam naj bi po-
kazali umetnostne pro-
dukte iz razli¢nih kultur,
ki so na Dunaju, vendar
ne folkloristi¢no, tem-
ve¢ kot del dunajske
kulture.

.Mnoge stvari se dogaja-

ti mnogega zla«:

Jo tudi Ze sedaj, a zorni kot je
napacen. Kadar se govori o
dunajski kulturi, se navadno
misli na vse, kar se dogaja med
Burgtheatrom ter ljudsko in
drzavno opero, pa mogoce §e
na zrezke in lipicance. Ce jaz
govorim o dunajski kulturi,
mislim na vse, kar se dogaja na
Dunaju, predvsem tudi Kulturo
manjSin. Gre za to, da je te kul-
ture treba prinesti z obrobja v
sredis¢e mesta.

Ce govori§ o dunajskih
manjsinah, je mogoce do-
bro dodati, da tu ne gre le
za priseljence, temveé tudi
za avtohtone manjsine, ka-
terih Zelje se od Zelja prise-
ljencev deloma razlikujejo.

Ali poznas tudi kake projek-

te teh skupin in kaksno je

tvoje mnenje o njih?

Ne morem reci, da poznam
vse, a mislim, da sem o vecini
seznanjena. Najprej bi podprla
vsak projekt, ki za katerokoli
manjsino pomeni ali lahko po-
meni izboljSanje njenega po-
loZaja, ker sploSna situacija na
Dunaju za manj8ine ni ravno
roznata. Naj Se enkrat pouda-
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rim, da Zivimo na Dunaju za
luno, kar se tie integracije
manjSin. Komunalna politika se
je na tem podrocju omejevala
na to, da je od ¢asa do Casa
podprla projekte, ki se jih je
kaka skupina lotila iz lastne ini-
ciative, Razen tega je finan¢nih
sredstev za integracijske pro-
jekte iz leta v leto manj.

Vse lepo in prav, toda dej-
stvo je, da tudi manjsine
ena z drugo ne ravnajo naj-
bolje in prav s strani avioh-
tonih manjsin prihaja dosti
nacionalisti¢nih projektov,
ki priseljence jasno diskri-
minirajo.

Problem je, da smo od alian-
ce manjsin, kot jo zahteva In-
itiative Minderheiten, Se zelo
oddaljeni. In to je tudi normal-
no, saj pripadniki manjsin prav
tako dorascajo znotraj te druz-
be in so konfrontirani z istim
pojmom norme kot vsak drug.
In samo ¢e sem pripadnik man-
j8ine, to sicer pomeni, da sem
diskriminiran, a to Se dolgo ne
pomeni, da sem tako dale¢, da
ne diskriminiram drugih.

Kljub temu je pomembno
krepiti vsako skupino in ji s
tem pomagati do emancipacije.
Sele v drugem koraku lahko
poskusimo zbliZati posamezne
skupine eno z drugo.

Ta konflikt med starimi in
novimi manjSinami vidim
nekje tudi na zvezni ravni v
tako imenovani deseti zvez-
ni deZeli Zelenih. Ti si ¢la-
nica predsedstva te skupine,
kako gledas$ na razne zahte-
ve po prestrukturiranju or-
ganizacije, ki so prisle v
zadnjih mesecih predvsem
od imigrantov?

Osebno nisem
opazila nobene-
ga konflikta med
starimi in

novimi  man-

jSinami v deseti
zvezni dezeli. Obstajajo sicer
vedno spet dolo¢ena nesoglasja
v zvezi z raznimi temami, a ta
so povsod. Gre v prvi vrsti za
razli¢na politi¢na stali$c¢a raz-
liénih ljudi, ne pa za to, iz kate-
re manjsine kdo prihaja.

Po drugi strani pa menim, da
doloc¢eno prestrukturiranje de-
sete zvezne deZele ne bi bilo
slabo, kajti glede na ekstremno
geografsko razprienost te sku-
pine — na sestankih se morajo
zbrati ljudje iz vse Avstrije —
na sestankih vedno ogromno
ljudi manjka, odvisno pa¢ od
tega, kje je sestanek. Zaradi
tega organizacija v¢asih ni po-
vsem sposobna odlocati. V
prihodnjih mesecih bo prislo
predvidoma do deZelnega zboro-
vanja in prepri¢ana sem, da bomo
na njem nasli optimalno reSitey.

To vsekakor upamo vsi, tebi
osebno pa naj e zaZelim ve-
liko uspeha pri tvojem delu
in da bos prepri¢ala Dunaj-
¢ane o potrebi po ¢éloveski
integracijski politiki.

Hvala za pogovor.
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notraj svojega zanimanja za
z zivljenjé Zensk v preteklo-
sti na podeZelju bom ta prispe-
vek posvetila razmiSljanju o
oblikovanju pojma »Zenska«.
Predvsem bi rada postavila pod
vprasaj danaSnje prepricanje,
da se je Zenska Sele v drugi po-
lovici 20. stoletja pricela izvija-
ti iz svoje »vecne« podrejenosti
in neenakopravnosti. Tako kot
pri vseh stvareh, ki jim pripisu-
jemo enosmeren zgodovinski
razvoj, smo se tudi tukaj usteli.
Zenska je v ¢asovnem zapored-
ju preteklosti naredila Kkar
nekajkrat korak nazaj, ob ce-
mer je vedno bolj izgubljala
svoje pravice in ne obratno.
Kolektivni spomin teh dogod-
kov ne belezi. Z vednostjo o
njih bi tisti, ki posedujejo mo¢
nadzora, ne zmogli vdrzevati
mita o Zenski kot za¥¢€itni za-
sebnosti in izpolnjevalki svoje
biolosko dolo¢ene aseksualne
vloge matere in Zene.

Nemska zgodovinarja Hein-
sohn in Steiger sta najvedji
zgodovinski poraz evropske
Zenske postavila na zaCetek no-
vega veka, ko so drzave svoje
gospodarske probleme pricele
reSevati s pomodcjo vere. Do ta-
krat je bila odlo¢itev o Stevilu
otrok zasebna odlocitev, bogata
kultura zaS¢ite pred nezaZzeleno
nosecnostjo pa je omogocala
enakopraven seksualni poloZaj
Zensk. Vseevropska prehranit-
vena kriza in velika kuga v 14.
stoletju sta izjemno zniZali Ste-
vilo prebivalcev, zato so po-
svetni in cerkveni zemlji¥ki po-
sestniki ostali brez delovne sile.
Znanje, ki so ga o za§éiti pred
nosecnostjo posedovale pred-
vsem babice in druge modre
Zenske, kot jih poimenujeta
omenjena zgodovinarja, je bilo
treba izkoreniniti. Tisoce in ti-
soCe Zensk po vsej Evropi je
umrlo na grmadi, ko je odlo¢a-
nje o razmnoZevanju vzela v
roke drZava, Ki je svoje nadrte
dosegla s pomocjo njej prilago-
jenih cerkvenih norm. Spocetje
se spremeni v boZji nalrt, sek-
sualnost v njegovo deklo, Na&rt
je uspel, prebivalstvo v Evropi je
skokovito narastlo. Delovne sile,
ki se je zadnja stoletja otepala z
revi&ino, je bilo ve¢ kot dovolj,

Kljub temu, da znanje o pre-
prefevanju zanositve in svo-
bodno odlotanje o rojstvu
otrok Ze dolgo ni vec kaznova-
no s smrtjo, pa skozi ta Kratki
pregled lahko razumemo, da se
e danes prebivalstvena politika
posameznih drZav uresniCuje
predvsem skozi vsebino Zenske
vloge. Namen na¢rtovanja ni
vet pridobitev delovne sile, saj
je te povsod preve¢, ampak
strah pred izumrtjem posamez-
nih narodov. Bogate zahodne
drZave mit o »Custveni Zenski«,
ki je Ze po naravi ustvarjena za
za&Citnico zasebnosti«, fe da-
nes ohranjajo s tem, da moske-
ga Kot hranilca druZine za isto
delo placujejo bolje kot Zenske.

Industrializacija iz sredine

Zenske
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... in kultura je ustvarila Zensko

19. stoletja je imela prav tako
usodne posledice. PoloZaj Zen-
ske, ki je Zivela in delala znot-
raj kmetije kot tiste gospodar-
ske enote, v kateri nih¢e ni
delal za placilo, je bil relativno
enakopraven. Kmecka gospo-
dinja iz obdobja pred industri-
ralizacijo je imela svoje delov-
no podrocje in je na enem
mestu zdruZevala tako repro-
dukcijo kot produkcijo. Sele
mozZnost zaposlitve za placilo
zunaj doma, ki jo je omogocilo
odpiranje industrijskih obratov,
je spremenilo razmerja znotraj
druZine. Zensko je obsodilo na
opravljanje tistih del, ki na trgu
delovne sile niso bili plac¢ljivi.
To je rojevanje in vzgoja otrok
ter gospodinjska dela. Tudi ka-
dar se je morala zunaj doma za-
posliti tudi Zenska, so vsa do-
maca dela in vzgoja ostali zgolj
njena dolZznost. Tudi Zenski, ki
je po industrializaciji obdrzala
status kmecke gospodinje, je
tehnizacija kmetijstva zoZevala
delokrog in jo iz nekdanje
kmecke gospodinje spreminjala
v gospodinjo v danaSnjem po-
menu besede,

Obe zgodovinski dejstvi
predvsem pomagata razumeti,
da je vsebina pojma »Zenska«
zgodovinsko in kulturno in ni-
kakor ne bioloSko pogojena.
Obe zgodovinski dejstvi nava-
jam kot naj8irsi okvir, znotraj
katerega je teklo vsakdanje Ziv-
ljenje Zensk. Ta vsakdanjost pa
se je preucevala vse preveé glo-
balno, kar pomeni, da v svoje
rekonstrukcije ni vkljucevala
protislovij in dvoumij Zenskega
vsakdanjika.

Stereotipnemu razmisljanju
o poloZaju Zenske in njeni vlogi
Zensk se lahko izognemo $ele,
ko nas Zenska ne zanima vel
kot predstavnica podrejene
druzbene skupine, ampak se
usmerimo na delovanje posa-
meznic znotraj skupin, v kate-
rih so oblikovale svoja Zivljen-
ja. Ko govorimo o delovanju in
strategijah, govorimo o aktiv-
nem in hkrati spreminjajoc¢em
se odnosu. Le-ta pa zanika pa-
sivno vztrajanje v situacijah, ki
jih narekujeta druZbeni status
in poloZzaj, ki sta brez dvoma
dana in v katera se posamezni-
ca rodi. Sele s takoimenovanim
mikro pogledom raziskovalca,
pa naj bo etnolog, zgodovinar,
sociolog ali antropolog, se od-
krivajo strategije preZivetja, kot
jih je poimenoval italijanski
zgodovinar Levi in le tako se
nam razkrije Zivljenje v prete-
klosti, ki pa je na nivoju posa-
meznic vse prej kot pasivno in
le prilagajajoce se.

Kakrinakoli Ze je zgodba
posamezne Zenske, ki jo obrav-
navamo, vedno je specifi¢en
odgovor na objektivna zunanja
dejstva, pravila in pri¢akovan-
ja. Prav iz teh med seboj tako
razlicnih odgovorov na dana
dejstva lahko rekonstruiramo
duh ¢asa. Druzbeno pravilo, pa
naj bo v Casu svojega delovanja

od posameznih Zensk sprejeto
ali zavrnjeno, obstaja neodvis-
no od reakcije nanj in ni ga tez-
ko zajeti iz vse palete razli¢nih
strategij posameznic, ki se od-
zivajo nanj.

Ko razmisljamo o Zenski na
podeZelju, pa ne moremo mimo
druZine in vaSke skupnosti,
dveh najpomembnejsih skupin,
znotraj katerih se je odvijalo
njihovo Zivljenje. Kmecka
druzina je poleg rodbine
vkljuc¢evala Se posle. Tako za
samske kot za poroCene je bila
v asu samozadostnega kmec-
kega gospodarstva temeljna ob-
lika preZivetja. To pa je od-
lo¢ilno vplivalo na poroc¢ne
strategije. Tisto, kar so gradili
rodovi, je bilo treba povecevati
ali vsaj ohranjati. Strogo

.razslojena druZba, ki v taksnih

pogojih omogoca prezivetje,
tudi posameznike oblikuje
tako, da svoje ljubezenske izbi-
re nezavedno utmeljijo z moZ-
nostjo prezivetja. ét‘praw 50~
dobnemu posamezniku niti
psihoanaliza ni uspela razbiti
iluzije o svobodni izbiri za-
konskega partnerja in je relativ-
na ekonomska enakost Se ved-
no v igri, pa je to veljalo 3e
posebej v Casu kmeckega naci-
na gospodarjenja.

Vaska skupnost je bila v
Casu kmeckega nacina gospo-
darjenja na zunaj relativno sa-
mozadostna in zaprta skupina,
znotraj Katere je bilo delovanje
usmerjeno na zagotavljanje
preZivetja, pri ¢emer so po svo-
Jih moceh sodelovali vsi pri-

Irena Destovnik

padniki skupnosti. Prvi pogoj
prezivetja kmecke druzbe je
bila zemlja. Tudi za tiste, ki je
niso imeli dovolj, da bi z njeno
obdelavo pridelali dovolj za

prezivetje. Razli¢ni dodatni
nacini preZivetja so bili vezani
na dejavnosti, ki so v osnovi iz-
hajale iz zemlje. Ce omenim
samo potrebo po razli¢nih ro-
kodelskih dejavnostih in dejav-
nosti, vezane na tako imenova-
ni tekstilni ciklus, s ¢imer so se
ukvarjale predvsem Zenske.

V okviru vaske skupnosti so
se vse do uvajanja kmetijske
mehaniziacije ve¢ja dela v ok-
viru poljedelskega ciklusa
opravljala skupno. Uvajanje
mehanizacije kot posledica na-
ras¢ajoce industrializacije je ti-
sta tocka, ki povzroc€i po¢asen
propad vec stoletij trajajocega,
samo na videz mirujoCega in
pasivnega sveta. Vaska skup-
nost, ki je bila predvsem zaradi

visoke medsebojne odvisnosti
hierarhi¢no urejena, je razpadla
na svoje posamezne elemente,
to je posamezne druzine. Neod-
visnost od vasSke skupnosti je
povzroCila, da je postalo
druZinsko Zivljenje mnogo bolj
zasebno, kot je bilo prej. Ce je
vedno manjsa odvisnost od
vaske skupnosti osamosvojila
druZino, pa je manjsi ekonom-
ski in s tem preZivetveni pomen
posamezne druzine 0samosvo-
Jjil posamezne druZinske ¢lane.

»Razpad tradicionalno poj-
movane druZine« je logi¢na
posledica vseh opisanih druz-
benih procesov. V realnosti
druZina ni ve¢ taka, kakrien je
njen pomen v kolektivnem ra-
zumevanju. Prav  moZnost
nepristajanja posameznih Zensk
in moskih na podreditev kolek-
tivnemu pri¢akovanju Sele
omogoci, da si posamezni ljud-
Jje sami oblikujejo vso paleto
razli¢nih oblik bivanja in sobi-
vanja.

Kolektivno pricakovanje pa
se vedno dobro ujame z vse-
binami razli¢nih ideologij, ki z
zeljo po ohranjanju struktur
»mitske preteklosti« to isto raz-
lagajo kot »naravno«. Prav
imaginariji druzine, Zenskih
vlog in nacionalne zavesti so
najbolj hvalezni za te vrste raz-
lag. Lastno ujetost v razli¢ne
ideologije pa je mogoce pre-
poznati Sele, ko tudi vsakdan-
Jost, v Kateri Zivimo sami, po-
gledamo z razdalje.

Tisoce in tisoce Zensk po vsej Evropi je umrlo na grmadi, ko je odlocanje

0 razmnoZevanju vzela v roke drzava, ki je svoje naf.‘rte_,dosegla-.s pomogjo

njej prilagojenih cerkver_iih norm. Spocetje se spremeni v boZji nacrt,

seksualnost v njegovo deklo.
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usko prestolnico in dohode

k njej so branile tri fronte.
Severno zahodna fronta, v sre-
dini rezervna in juZno brjanska.
Vse tri so tedaj Stele kakih
800.000 moZ, od oboroZitve pa
so imele 780 tankov, 6.800 to-
pov in 530 letal. Najmoc¢nejSa
je bila zapadna fronta. Nemci
so bili z ofenzivnimi skupinami
mocnejsi, in sicer v pehoti za
tretjino. v tankih 2,2-krat, v to-
povih in minometih 2,1-krat in
v letalih 1,7-krat.

Ofenziva se je 30. septembra
zaCela z napadom na brjansko
fronto. Z mo¢nim napadom na
rezervno in zahodno fronto dne
2. oktobra 41 je prisla v polni
tek. 3. oktobra so Nemci predrli
in zavzeli mesto Orel. Ze 6. ok-
tobra so pri Vjazmi obkolili dele
Stirih ruskih armad, ki pa se niso
vdali, temvec se v obroCu srdito
branili in s tem moc¢no zadrzali
nem$ko napredovanje. To kata-
strofo sovjetskih enot bi bilo
mogoce prepreciti z umikom na
Mozajsk, ¢e bi marsal Budjouni,
komandant brjanske fronte, pra-
vocasno izvedel ali ugotovil
smeri nemskih napadov.

Po 13. oktobru so se vneli
hudi boji na vseh pomembnih
strateskih podrocjih pred Mo-
skvo. Iz prestolnice so v mesto
KujbiSev ob Volgi evakuirali
vlado, centralne urade in ves
diplomatski zbor. Uradniki so
zaCeli seZigati arhive.

Kakor v Parizu leta 1940, ko
je vlada zapustila prestolnico in
se preselila v Bordeaux ob at-
lantski obali, je ta ukrep slabo
vplival tudi na Moskov¢ane.
Prebivalstvo je menilo, da bo,
kakor v ¢asu Napoleona, mesto
prepusceno svoji usodi. Nastali
so neredi. MnoZice so na svojo
pest plenile skladiS¢a Zivil. Ne-
kateri ¢lani partije so seZigali
izkaznice. Belogardisti (ostanki
kontrarevolucije iz leta 1917)
so se zaCeli pripravljati na ob-
racun s komunisti, da bi se pri-
kupili hittlerjanskim hordam.
Znaki anarhije so se pojavljali
v veC krajih med fronto in Vol-
go. Ko pa se je zvedlo, da
marsal Stalin ostane v Moskvi,
so se zadeve same po sebi kaj
kmalu normalizirale. Tudi be-
logardisti so se spet poskrili v
svoje luknje.

Ob obletnici ruske revoluci-
je 6. novembra je Stalin na
postaji Majakovskaja podzem-
ski prebivalstvu povedal resni-
¢o 0 obrambni moc¢i. Tudi to,
da imajo branilci Moskve manj
tankov kot Nemci in da jo je
zato potrebno braniti s ¢im
ve¢jo vnemo. Drugi dan, 7. no-
vembra, je stal na tribuni Leni-
novega mavzoleja ob paradi
Rdece armade in prostovoljnih
divizij, ki so korakale z Rdece-
ga trga naravnost na fronto,

Zapadni fronti je poveljeval
armadni general G. K. Zukov,
ki je do 6. oktobra poveljeval
tudi leningrajski fronti. Ta pa je
bila preobsezna, zato so 17. ok-
tobra severno od nje formirali
Kalininsko fronto pod povelj-
stvom generala Konjeva. To je
zapadnji fronti olajsalo vodenje
svojih enot, Proti Guderiano-
vim tankovskim armadam se je

upirala brjanska fronta, (povelj-
nik gen. Jeremenko). Mnogo
enot je bilo obkoljenih in so se
junaSko prebijale iz obrodev
proti vzhodu, kar se jim je po-
srecilo do 23. oktobra. OKoli
29. oktobra se je sprednja Crta
nemskih tankov priblizala me-
stu Tula, znanem po industriji
orozja. Prebivalci mesta so na
hitro formirali ve¢ mocnih
delavskih odredov ter jih dobro
oborozili. Ti so ramo ob rami z
armado preprecili vdor v me-
sto. Nemci so skusali mesto ob-
koliti, kar se jim ni povsem
posrecilo in tudi zavzeti ga niso
mogli. To je bila velika ovira
za nem$ko napredovanje v
prizadevanju za zavzetje No-
ginska 70 km vzhodno od Mos-
kve in za obkolitev Moskve z
juga. Za ceno ogromnih izgub
so Nemci Ruse potisnili do
reke Protvi in potem Se do reke
Nari, naprej pa zaradi mo¢nega

Pred 55. leti

katerih uspeh se mu je zdel
dvomljiv. Poudarjal je, da so
rezerve pomembne pri obram-
bi, ker zahodna fronta brani bli-
zu 600 km dolg obrambni pas.
Stalin je sicer nasvete Zukova
skoraj vselej upo3teval, a tokrat
ne. Protinapadi so bili izvedeni,
a nem3ka ofenzivna vnema se
zaradi tega ni zmanj3ala.

Do srede novembra so Nem-
ci koncali priprave za drugo
ofenzivo na Moskvo pod ime-
nom »Tajfun«. Proti zapadni
fronti so postavili 51 divizij,
med njimi 13 tankovskih in 7
motoriziranih. Proti Kalininski
fronti severneje pa 3. in 4. tan-
kovsko skupino s sedmimi tan-
kovskimi, tremi motoriziranimi
in tremi pehotnimi divizijami.
Podpiralo pa jih je dva tiso€ to-
pov in mo¢no letalstvo. Proti
Tuli je bilo razporejenih devet
nemskih divizij, med njimi Stiri
tankovske in motorizirani polk

kovske divizije so zlomile ru-
sko obrambo na bojni liniji Bo-
lohovo-Dedilovo. 21. novem-
bra je nemski general Guderian
zavzel Stalinogorsk, 26. no-
vembra pa prekinil ZelezniSko
zvezo Tula — Moskva, Ze na-
slednji dan so konjeniski kor-
pus generala Belova, 112.
tankovska divizija in 173. pe-
hotna divizija zadali Guderianu
hud protiudarec in ga potisnili
15 kilometrov ndzaj v smeri
Mordvesa. Tu so Nemci morali
preiti iz napada v obrambo.
Slab&i ob tem ¢asu je bil po-
loZaj na severnem robu Mo-
skve pri mestih Istra in Klin.
Nemci so 23. novembra s 300
tanki vdrli v Klin. Po hudih bo-
jih se je 16. armada iz njega
umaknila, da bi je Nemci ne
obkolili, 25. novembra pa je za-
pustila Solnecogorsk. Tja so na
pomo¢ prispeli protiletalski
polki iz Moskve, z drugih odse-

Obramba Moskve in
ruska protiofenziva

Prvo ofenzivo so Nemci iz-
vedli v ¢asu od 30. septembra
do 31. oktobra 1941 in se tes-
no priblizali ruski prestolnici

V boj za domovino

odpora in utrujenosti niso mog-
li. Nem&ki ujetniki so izpove-
dali, da je v posameznih kom-
panijah od 280 ostalo le Se 20
do 30 iz¢rpanih vojakov, Pol-
kovnik V. J. Polosuhin se je z
32. pehotno divizijo 130 let po
Napoleonovem pohodu na Mo-
skvo na Borodinskem polju us-
pesno boril proti 40. motorizi-
ranemu korpusu, ustavil
prodiranje in Nemcem zadal
obCutne izgube. Zapadna fronta
je v prvi polovici novembra do-
bila za okrepitev 100.000 voja-
kov in oficirjev, 300 tankov in
2.000 topov. V tem Casu je
prislo do nesoglasja med
marsalom Stalinom in armad-
nim generalom Zukovom glede
dveh protinapadov v smeri Vo-
lokolamsk in nekoliko juZneje
na Serpuhov,

Zukov je bil proti uporabi
rezervnih ¢et za protinapade,

Pripravil Franc Vavti

Druga ofenziva od 16. no-
vembra do 5. decembra 41 je
imela namen Moskvo obkoli-

ti in jo od severa in juga zav-
zeti. Klesce naj bi se zaprle
pri mestu Noginsk 70 km vz-
hodno od Moskve.

Protiletalska zaicita Moskve

SS »GroBideutschland«. Tudi te
je podpirala moc¢na letalska flota.

15. novembra so Nemci ope-
racijo »Tajfun« zaceli izvajati.
Proti mestu Klin so v boj posla-
li 300 tankov, Rusi pa so jih
imeli le 56. Ruska obramba je
bila kmalu zlomljena. Pri Volo-
kolamsku so napadli s 400 tan-
ki. Toda tu je v globino organi-
zirana protitankovsko-artilerij-
ska obramba Nemce zadrZevala
toliko Casa, da je priSla pomo¢
rezervnih Cel.

Moskovski delavci so dnev-
no delali po 12 do 18 ur in bra-
nilce mesta oskrbovali s hrano,
oroZjem in municijo. Boji na
severni strani Moskve so bili
od 16. do 18. nov. zelo hudi.
Nemci so naskakovali ne glede
na izgube in se tako moéno
izCrpavali.

Pri Tuli so Nemci 18, nov.
zaceli drugo ofenzivo. Tri tan-

Kov fronte pa posamezne sku-
pine tankov in vojakov s proti-
tankovskimi puskami. Ti so
Nemce zadrZzevali toliko Casa,
da so na pomoc¢ prispeli dva
protitankovska polka, tri tanko-
vske brigade, in 7. pehotna di-
vizija iz rezerve glavnega stana.
29. novembra se je nemska
tankovska enota prebila Cez
prekop Volga — Moskva na po-
dro¢ju Jahrame, a enote 1.
udarne armade so jih po srdi-
tem spopadu potisnile nazaj ez
rekop. Po nasvetu generala
Zukova je vrhovna komanda za
vsak primer poslala za rezervo
Se po eno sveZzo armado na po-
dro¢je Jahrame in Rjazana, Ti
dve armadi v boje pri obrambi
Moskve nista vel posegli, pac
pa potem v protiofenzivi.
Prvega decembra so Nemci
nepri¢akovano v sredini prebili
zapadno fronto, a po treh dneh
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so Rusi ta prodor v celoti unici-
li. Nemci so tam pustili 10.000
padlih in ve¢ kot 50 razbitih
tankov. Po tem porazu je
njihov pritisk na Moskvo zna-
tno popustil. To pa je bil zelo
ugoden trenutek za zaletek
protiofenzive.

Rdeca armada je protiofen-
zivo zacela Ze 6. decembra in
tako se nemske armade, ki so
bile Ze moc¢no izérpane, niso
uspele vsaj malo oddahniti. Na
severni in juZni strani Moskve
so0 se Se branile nekako od 8 do
10 dni, nato pa se je na Siroki
fronti zacel umik proti zahodu,
ki je pani¢no potekal v ve¢
smereh. Na mnogih krajih niso
utegnili uniciti topov, tankov in
tovornjakov in so jih tako pre-
pustili Rusom. To je bil prvi
umik Hitlerjevega wehrmachta
v drugi svetovni vojni. Do tedaj
je po vsej Evropi le prodiral in
napredoval. S to protiofenzivo
pa so Rusi Nemce, ki so dotlej
veljali za nepremagljive, samo
v decembru 1941 potisnili od
150 do 300 km od Moskve pro-
ti zahodu.

Nemci so utrpeli velikanske
izgube. Samo v teku operacije
»Tajfun« v dvajsetih dneh, od
15. nov. do 5. dec. 1941, je
padlo in bilo ranjenih 150.000
vojakov, uni¢enih ali zaplenje-
nih pa je bilo 800 tankov, ve¢
kot 300 topov in okoli 1.500 le-
tal. Skupne izgube Nemcev v
prvi in drugi ofenzivi na Mosk-
vo pa so znasale 500.000 moZz,
1.300 tankov, 2.500 topov in
nad 15.000 avtomobilov. Tako
mo¢no kot Leningrada Nemci
Moskve z letalstvom niso napa-
dali, ker je bila protiletalska
obrambe tu izredno mo¢na,

Nemski neuspehi pred Le-
ningradom in Moskvo so moc-
no odmevali po vsem svetu.
Mit o nepremagljivosti nemske
vojske je plahnel. Japonska in
Tur¢ija pa si nista upali vec iz-
reci vojne napovedi Sovjetski
zvezi. Taboris¢niki v kacetih in
zaporniki pa so spet dobili
upanje na odresenje.

Besen nad propadom ofenzi-
ve na Moskvo je Hitler zacel
iskati greSne Kozle. Odstavil je
komandanta suhozemskih Cet
generalfeldmarsala von Brau-
hitscha in sam prevzel ta po-
lozaj, komandanta armadne
skupine Center generalfeld-
marSala von Bocka, komandan-
ta 2. tankovske armadne skupi-
ne generala Guderiana in na
desetine drugih generalov, Vse
te visoke oficirje je le malo po-
prej odlikoval z visokimi odli-
kovanji.

Ker so se Nemci morali
umikati Se tudi v januarju in fe-
bruarju 1942, je Hitler izdal
slede¢ ukaz: »Oklepati se vsa-
kega naselja, braniti se do zad-
njega naboja, do zadnje grana-
te. Ne umikati se niti za korak.
Na vsak nadin se je treba usta-
viti na reki Lami.«

Iz Francije so Nemci na
hitro prepeljali v Rusijo veliko
Stevilo sveZih, spocitih in mo-
derno opremljenih divizij in
tako zaCasno preprecili propad
hitlerjevske vojske na vzhodu.

-]
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Preziveti v smrti

Petletna Mal¢i je hudo zbolela
in mati jo prinese v hio Marije
Pomocnice, bolniSnico za
neozdravljive bolnike. Malci
polozijo v sobo s trinajstimi
drugimi dekleti. Odslej se do-
gajanje odvija v tej bolniski
sobi. Z Zivljenjem tam zunaj se
dekleta srecavajo le Se v spomi-
nih in ob nedeljah, ko prihajajo
sorodniki in dobrotniki na
obisk.

Preprosta zgodba ima avten-
ti¢no ozadje. Cankar je od jese-
ni 1901 do junija 1902 v higi
Marije Pomo¢&nice na Dunaju,
ki e danes obstaja, redno obis-
koval Amalijo Loffler, héerko
njegove gospodinje, pri kateri
je stanoval. Bolezen in smrt
mlade deklice sta Cankarja zelo
prizadeli. Nemara so ga te oko-
li¢ine pripravile do tega, da je
v letih 1902/03 napisal ta ro-
man o tragi¢nem Zzivljenju smr-
ti zapisanih otrok. Iz snovi, ki
se mu je po naklju¢ju ponudila
sama po sebi, je nastalo eno
najpretresljivejSih Cankarjevih
proznih del, v katerem je na
poseben nacin obdelal svoj ta-
krat osrednji tematski krog:
Zivljenje, smrt in bivanjska
groza,

Ceprav ima roman avto-
biografsko ozadje, gre le na-
videzno za realisti¢en opis
bolnisniskega  vsakdana.
Bolnignica in Zivljenski svet
mladih deklet je Cankarju
laboratorij za poseben po-
eti¢en miselni model, po
katerem je edino v zaprtih
prostorih mozno dostojno
Zivljenje in umiranje.
Socutje in grozo ne vzbuja
usoda bolnic, temve¢ Ziv-
ljenje ljudi tam zunaj. In
tam Zunaj je umazano mesto,

RECENZUJA
Andrej Leben

v katerem eni poniZno garajo
do onemoglosti in sanjajo neiz-
polnljive, neumne sanje. Drugi
Zivijo nagonsko, kruto, hinav-
sko zivljenje brez vesti in mo-
rale. Seveda, Cankar je mora-
list in njegovi opisi druzbenih
slojev. so polni kliSejev iz
dunajskega proletarsko-mes-
¢anskega sveta na prelomu sto-
letja. To je sestavni del pripo-
vednega postopka, s katerim so
poudarjena socialna, moralna
in psiholo8ka nasprotja, ki ute-
meljujejo  pripovedovalcevo
gledanje sveta. Resni¢ni otroci,
ki §e upajo in si domisljujejo
lep§i jutri, Zivijo zunaj — odras-
le so deklice, ki so spregledale,
da ni reSitve in se hitro znajde-
Jjo v svoji neprostovoljni in
vendar dobrodosli kletki. Same

— pohabljene,

Tvan Cankar

Das Hans der

Barmherzigkei;

Roman

Literatura

spaCene, zavrZene — zunaj ne bi
mogle preZiveti, ne telesno ne
duhovno, in si le komaj kdaj
Zelijo nazaj v prejsnji svet. Ko
jih ta obi&ce ob nedeljah ali v
spominih, jih spreleti groza in
soCutje obenem. In Ce dejan-
sko morajo spet nazaj v Zivlje-
nje, dobro vedo, da nastopijo
pot, ki vodi naravnost v propad.
Edino varno so v bolnidki
sobi. Tam so vse enake. Med
njimi ni razlik, ni surovosti, ni-
komur niso v napoto. Samo v
tem ¢udnem eksilu lahko Zivi-
jo, tudi v zavesti, da bodo kma-
lu umrle. In vendar tudi one
upajo na neko resitev in hrepe-
nijo — kako bi pri Cankarju mo-
glo biti drugace — po Zivljenju
in lepoti, le da Zivljenja in lepo-
te ne iS¢ejo v svetu tam zunaj.
Njihov svet je v ljubezni, izza
oblakov, nekje onstran, v nara-
vi, komaj dojemljiv. NedolZno-
poeti¢ne domisljije jih varujejo
pred (samo)uni¢enjem.
Neresni¢no zivljenje
postane resni¢no, prejsino
resni¢no Zivljenje smesno
in zaniCevanja vredno.
Samo vcasih se oglasa upor
proti usodi, ampak tedaj s
tem vecjo silo. Cutijo, da jih
je zivljenje za nekaj prikraj-
Salo in silijo ven iz kletke, v
zZivljenje, in poginejo. Strah
pred smrtjo, staro Zeno z roz-
nim vencem, so Ze zdavnaj
izgubile, toda njihovo hrepe-
nenje po Zivljenju ostane
mocneje od smrti. Ko Mal¢i
spomladi umira in se skupaj z
vsemi dekleti veseli potovanja
v ¢udeZno, sonéno naravo, do
zadnjega vzdiha upa, da bo §la
tudi ona. Le dekleta vedo, da
bo Mal¢i umrla in nestrpno ¢a-
kajo, zahtevajo njeno smrt, da

se lahko ¢im prej odpeljejo
ven, ven iz mrivasnice, iz me-

sta.

Iz nasprotij med krutim Ziv-
ljenjem zunaj in tankocutnimi
psiholoskimi  portreti  teh
deklic, iz njihovega skupnega
bivanja v zaprtem prostoru in s
pomocjo simbolike oblikuje
Cankar podobo sveta, ki niha
med tragiko, fatalizmom in ¢&i-
sto poezijo. Resni¢ni svet je
poln gnusa in trpljenja, le pred-
stave o drugem svetu izZareva-
jo neko omamno, nenavadno
lepoto in ¢loveskost. Je to hval-
nica lepoti in ¢lovekovemu do-
stojanstvu, ki raseta iz bridkosti
usode in obupa ali prikaz bi-
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vanja brez pravega Zivljenja
kot v nebo vpijo¢ protest proti
krivicam tega sveta?

Vsekakor je HiSa Marije Po-
mocnice ena najlepSih, ob nje-
nem izidu tudi najspornejsih
knjig slovenske literature, ki je
zdaj v odli¢nem prevodu Erwi-
na Kdstlerja na razpolago tudi
v nems3¢ini. Stilno in motivno
nosi knjiga obeleZje preteklega
stoletja, kar pa ji nikakor ne
jemlje cara.

lvan Cankar

Das Haus der Barmherzigkeit
Roman

Prevedel Erwin Kostler

Drava, Klagenfurt/Celovec 1996

Nzl povabilo ljubljanske
izpostave Avstrijske-
ga indtituta za vzhodno in
jugovzhodno Evropo ter
oddelka za slovanske jezike in
knjizevnosti Filozofske fakulte-
te v Ljubljani so predpretekli
petek Studentje in absolventi
dunajske slovenistike predsta-
vili svoja znanstvena dela na
ljubljanski univerzi. S tem se je
po besedah prof. Mirana Hlad-
nika, predstojnika slavisti¢nega
oddelka ljubljanske univerze,
obrnila sicerSnja znanstvena ce-
sta enosmernica med dunajsko
in ljubljansko univerzo, saj po-
navadi prihajajo na Dunaj v go-
ste le slavisti iz Ljubljane, ne
pa obratno. Tudi dr. Miro Pol-
zer, vodja ljubljanske izpostave
omenjenega avstrijskega indti-
tuta, je omenil velik pomen
znanstvene osi med obema uni-
verzama. Docentka  Katja
Sturm-Schnabl pa je na kratko
predstavila dunajsko slovenisti-
ko. Pri tem je opozorila na de-
jstvo, da je znanstveno delo
otezeno zaradi pomanjkanja
znanstveno kompetentnega mesta
(profesure) za slovens¢ino na

dunajski univerzi, ki da
je cilj vseh, ki si priza-
devajo za ohranitev Mi-
kloSi¢evega duha na Dunaju.

V sredi§¢u dneva so bili se-
veda mladi znanstveniki. Prva,
ki je predstavila svoje delo, je
bila dr. Elizabeta Jenko. Pred-
stavila je najprej nemsko-
slovenski frazeoloski slovar, ki
je izSel 1. 1994 pri zaloZbi Dra-
va v Celoveu z naslovom »...
sich auf die Socken machen /
vzeti pot pod noge«, Z diserta-
cijo o izkustveno orientiranem
pouku tujih jezikov na primeru
slovens¢ine pa je prisla na po-
dro¢je, kjer deluje danes: je
namre¢ lektorica za didaktiko
slovend¢ine na dunajski slavi-
stiki.

Andrej Leben je v diplomski
nalogi opisal razvoj sodobne
slovenske literature na
KoroSkem (Vereinnahmt und
ausgegrenzt, zalozba Drava),
pri emer je poudaril, da se je
koncentriral na tekste in otresel

Jozi Wutte

svoje delo vsega nepotrebnega
(npr. biografskega) balasta. Z
disertacijo, ki bo v naslednjih
mesecih iz§la pri dunajski uni-
verzitetni zalozbi, pa se je lotil
Cankarja ter njegovih sloven-
skih in ¢eSkih literarnih sodob-
nikov. Tu se je najbolje izkaza-
lo, kako pomemben je Dunaj za
slavisti¢no raziskovanje, saj je
bil in je Se vedno sti¢iiCe raz-
nih slovanskih literatur in kul-
tur,

Prav tako s Cankarjem se je
ukvarjala tudi mag. Katarina
Schober, ki je v svoji diplomski
nalogi opisala njegove dunaj-
ske Crtice, Podértala je poleg
vsebinskih tudi jezikovne in
slogovne posebnosti del, ki jih
je Cankar napisal v svojem du-
najskem Casu.

Te posebnosti so tako fasci-
nirale Erwina Kostlerja, da se
je lotil njihovega prevajanja v

Bogata bera znanstvenih del

DUNAJSKA SLOVENISTIKA V LJUBLJANI

nemscino. Ceprav se je
Sele pred nekaj leti
nau¢il sloveniCine, je
1zdal letos Ze tretjo knjigo
(Haus der Barmherzigkeit, pre-
vod HiSe Marije Pomocnice;
vse tri knjige so izSle pri zaloz-
bi Drava).

Mag. Martina Piko se je uk-
varjala z nekoliko drugacno te-
matiko, in sicer z ljudskim pri-
povednisStvom korogkih
Slovencev. Nastela je tezave, ki
nastanejo na vsem zacetku, saj
se znanstveniki Ze leta prepira-
jo o ustrezni terminologiji. Gre
za to, da je na podrocju ljud-
skega pripovedniStva tezko na-
jti terminologijo, Ki je ni mo-
goce politi¢no zlorabljati.

Popolnoma svojo znanstve-
no pot je Sel mag. Michael
Reichmayr. Lotil se je namrel
zoonomastike, ali po domace
Zivalskih imen, konkretno po-
imenovanja krav, kjer so ga za-
nimali slovanski elementi. Ob
par primerih je pokazal, kako

$0 se poimenovanja krav
razvijala na slovensko-
nemski jezikovni meji z
vsemi medsebojnimi vplivi.

Nazadnje je Se mag. Mateja
Kusej predstavila rezultat svo-
jega znanstvenega dela. Napi-
sala je diplomsko nalogo o
Zenskem prispevku k slovenski
literaturi od zacetkov do leta
1918. Pregledala je glavne revi-
je in ¢asopise, v katerih so ob-
javljale, kajti v knjizni obliki je
iz5lo bolj malo.

Tako so dunajski slovenisti s
prepricljivim nastopom poka-
zali, da je Dunaj slej ko prej
pomembno srediice slovenisti-
ke. Povedati pa je treba, da se
ima dunajska slovenistika za
danaSnji pomen zahvaliti pred-
vsem prizadevni docentki Katji
Sturm-Schnabl, ki se Ze leta
bori proti izrinjanju slovens¢ine
iz dunajske univerze in Zeleti ji
Jje (in seveda celotni Studijski
smeri), da bo uspeSen tudi njen
angazma za dodelitev znanstve-
no kompetentnega mesta slove-
nistiki.

e
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Na potovanje z Vedrano sem
prisel po nakljucju.

V Fjorinih v hrvaski Istri
smo obirali grozdje in se ob
tem pogovarjali o ve¢dnevnem
potovanju od Umaga do Korna-
tov. Beseda je dala besedo in
kar naenkrat smo bili domenje-
ni, da se krizarjenja udeleZim
tudi jaz.

Svetovali so mi, naj si po-
prej ogledam ladjo-oldboysa
VEDRANA v pristanii¢u Umag.
Z Zeno sva si jo res ogledala.
Tezko je opisati obCutke med
in po ogledu ladje pet dni pred
odhodom na kriZarjenje.

Ladja je bila zgrajena leta
1907 v Piranu. Ze letnica pove
dovolj, da si lahko predstavljas
obliko in nacin izdelave 18,5 m
dolge in 5 m Siroke ladje. Prvo-
tno je bila namenjena za prevoz
peska, vina in razli¢nega tovora
na podrofju Dalmacije, ki je
bila takrat v sklopu Avstro-
Ogrske. 12 metrov visok jam-
bor ni sluZil za pritrjevanje ja-
der, pa¢ pa izkljutno za
natovarjanje in iztovarjanje. Na
jambor pritrjenega Skripcevja
danes ni vec.

Od vsega zaCetka je bil
vgrajen 200 konjskih sil moc¢an
motor. Podoben motor Se danes
poganja ladjo po morju s
hitrostjo 7 vozlov, kar je prib-
lizno 12 km na uro. Spodnji in
zunanji del ladje je iz debelih
hrastovih brun in Se sedaj brez
teZzav kljubuje vsem vremens-
kim neprilikam na morju.

Prostorna paluba je deloma
pokrita. Dobro varuje pred
zgo¢im soncem, slable pred
dezjem, kadar pada z vetrom.
Dobro varuje le tri metre viso-
ko komandno.

Med komandno kabino in
krmo (zadnji del ladje) je vgra-
jena kuhinja in sanitarije. Vse
to je bolj stisnjeno. Za sabo
ladja vlece tri metre dolg gumi-
jasti ¢oln.

Na premenu (sprednji del
ladje) je vgrajena kabina s Stiri-
mi leZalnimi prostori. Danes
sluzi ladja v turisti¢ne namene
za prevazanje do 80 oseb. Zasi-
drana je v Umagu. Poleti je na-
vadno na poti v Limski kanal,
DaljSe voZnje, tudi po vec dni,
so mozZne le po naroilu. Zaradi
prevoza potnikov je bila paluba
preurejena. Klopi je dovolj.
Kak meter od komandne kabi-
ne je vhod v preurejeno podpa-
lubo. Ta prostor je veCnamens-
ki: za sedenje, serviranje pijac,
spanje, kadar potovanje traja
veé dni. Ce v ta prostor poloZi-
jo debelo leZalno peno, je pro-
stora za najmanj 12 »udobnih«
leZis¢. Spalno vreco je treba
prinesti s seboj. Lastniki ladje
so Nardi, Vili, Livio in Mladen.

Prevladalo je navduenje, saj
bi deset dni kriZarjenja z do-
macini med dalmatinskimi oto-
ki pomenilo spoznavanje deZe-
le, sklepanje prijateljstva,
bivanje na morju. Vse osnovne
Zivljenjske potrebe pa so zago-
tovljene. Dokonéno sva se od-
lo¢ila za potovanje.

1. dan

Pridel je 4. oktober 1996. To- -

pel, soncen dan. Piha rahla bur-

ja. Vkrcavanje oziroma priprav-
ljanje za odhod je trajalo ves
popoldan. Vili, Livio, Zarko,
Nardi in Se kdo so bili nadvse
aktivni. Poleg prtljage in opre-
me so na ladjo znosili hrano in
pijaco za ves teden.

Ob 18. uri je bil na ladji pi-
knik za prijatelje in sponzorje
potovanja. Zbralo se jih je ka-
kih 30. Ob topli hrani in pijaci
sta v prijateljskem pogovoru
hitro minili dve uri. Dali so
nam polno koristnih nasvetov
za potovanje, izrekli vse naj-
boljse Zelje za dobro pocutje in
za izboljSanje nestanovitnega
vremena. Posebno zadnje bi si
Zeleli. Malo pred nasim odho-
dom je v luko priplula ribiska
ladja. Prijatelji, ribi¢i so nam
dali za na pot Se zaboj trilj
(male, rdeCkaste ribe).

Ko je ob osmih zveCer kapi-
tan Nardi tretji¢ pritisnil na
gumb trobila in glasno opozoril
na na§ odhod, smo izpluli.

Znocilo se je. Povsod neste-
to luci. Lep pogled na kraje ob
obali. Plovba 12 km na uro ni
prav hitra, vendar dobi$ ob¢u-
tek velike hitrosti. Pono¢i pa Se
bolj. Voda pljuska ob bok lad-
je, se peni, ko ladja reZe vanjo.
Drsis prek morske gladine. No¢
na morju. Obcutek zadovoljst-
va. Kapetan Nardi je na svojem
mestu, Alija poleg njega. Osta-
li, Vili, Livio, Edo, Miro, Zo-
ran, Stefan in Franc, pa na pa-
lubi.

Plovemo. Gostota lu¢i na
obali se spreminja. Po njej
spoznamo Novigrad, Pore¢, Vr-
sar, Rovinj. Ob pogovoru odi-
stimo trilje. Ko smo nasproti
Rovinja, je polno¢. Nekateri v
podpalubi igrajo karte. Druge-
ga za drugim zagrabi spanec in
se odpravi na svoje leziiCe.
Samo Se glasba iz zvocnika,
glas motorja in Sumenje valov
rezejo v tiSino no¢i. Kapitan
Nardi in njegov pomo¢nik Ali-
ja ostaneta v komandni kabini,
saj bomo pluli vso no¢,

2. dan

Pot nas dalje ob obali vodi
mimo Pulja (Pula) in Kamenja-
ka, najjuZnejSega rti¢a Istre. Ob
vstopu v Kvarnerski zaliv se
podamo na odprto morje. Vse
bolj vetrovno postaja. Jugo
postaja moé¢nejsi. Valovi so
vedno visji. Ponodi se marsikdo
veckrat zbudi, ker se barka za-
guglje v neenakomernem rit-
mu. Vmes pa $e kaj zaropoce.
Okrog Sestih zjutraj smo v
bliZini otokov, veter ponehuje,
valovi pojenjujejo, morje se po-
lagoma umiri.

Zjutraj tudi zvemo, da sta
bila ve¢ji del noci na palubi
tudi Edi in Vili in pomagala pri
navigaciji. Ob tako mocnem
vetru je v temi tezko obvladati
ladjo, pa e nevarno je, Srednji
del je treba vedno uravnavati
proti valovom. Zaradi mo¢nega
juga je bilo treba spremeniti
smer in zgubili smo najmanj
eno uro, Okrog sedmih prileze-
jo zadnji na palubo. Plovemo
ob otokih Susak in LoSinj v
smeri proti lloviku,

V daljavi nas levo pozdrav-
lja gorovje Velebit. Prav ve-

Krizarjenje

licastno je, ko ga gledas tako z
morja. Opazujemo pokrajino na
obali in vmes kaj popijemo. Po
radijskem porocilu je tempera-
tura zraka okoli 15 stopinj. Ob-
laéno je. KaZe na deZ. Livio in
Zoran pricneta loviti ribe.

Ob devetih se zasidramo v
pristani$¢u otoka Ilovik. Gremo
v konobo. Travarica je dobra.
Nekateri sko¢imo $e na posto.
Eni napiSejo razglednico, drugi
telefonirajo.

Iz Tlovika odplovemo malo
pred enajsto. Zal pri¢ne deZe-
vati, Na Silbi pristanemo ob
dvanajstih. DeZuje. V tem kraju
ima Vili strica MiloSa. Blizu
pristanis¢a ima gostilno. Vili in
Nardi stavita, da ga stric ne bo
prepoznal. Nardi zgubi. Stric
Vilija res ni prepoznal, saj ga je

zadnji¢ videl pred osmimi leti.

Sedimo v gostilni, se pogo-
varjamo in Salimo. Zunaj Se
dezuje. Ob treh popoldne se
zvedri.

Ko pristane ladja Jadranlini-
je Tuzla, se na pomolu zbere
mnogo ljudi. Nekateri odpotu-
jejo, drugi pri¢akajo znance.
Nekaj domacinov se je na po-
mol pripeljalo z malimi traktor-
ji s prikolicami. Odpeljejo pre-
cej najrazli¢nejSega blaga.

Kosilo na ladji. Vecer je lep.
Razmeroma toplo je in povsem
brez vetra. Vecerjamo v gostil-
ni pri Vilijevem stricu MiloSu.
Jaz sem ostal na ladji za »Cuva-
ja«. Sedim na palubi in piSem
dnevnik. Ladja se rahlo ziblje.
Zelo mi je prijetno. Ostanemo
zasidrani na Silbi. Prespimo. Za
nekatere je bila no¢ zelo kratka.

3. dan

Po podaljSanem veceru na kop-
nem je bilo vstajanje ob sedmih
zjutraj zelo naporno. Vsi ga
niso zmogli. Kraj zbiranja raz-
kropljene posadke je bila Mi-
loSeva gostilna.

V pristani$¢u ne opazi§, da
je vas tako velika. Tam stalno
zivi nekako 250 domacinov.
Najvetd je starejsih. Ostali so
priseljenci in prebivajo na oto-
ku le po nekaj tednov na leto.
Mnogo je Slovencev. Pokupili
so deloma razpadajoCe hiSice in
Jjih popravili, Med priseljenci
so tudi Avstrijei iz Celovea.

Na otoku ni avtomobilov.
Dovoljeni so le mali traktorji,
ki opravijo ves prevoz in delo
na poljih. S prikolicami vozijo
po ve¢inoma zelo ozkih ulicah.

Vse glavne ulice so betonirane.

Mnogo his je v zelo slabem
stanju in opuscenih. Posebnost
vasi je 15 do 20 m visok razg-
ledni stolp. Zgraditi ga je dal
nek mornar, Kapitan, da se je
ob njegovem odhodu Zena lah-
ko povzpela nanj in mu mahala
v slovo ali pa da je hodila na
stolp ter se razgledovala po
morju, ko je ¢akala na njegov
povratek. Bolj verjetno pa se
mi zdi, da je stolp nastal iz vo-
jaskih potreb.

Druga posebnost kraja sta
dve pristanis¢i. Staro, iz Casa
Avstro-Ogrske, je v zelo dob-
rem stanju, a je za vecje ladje
preplitvo. Tudi veter se vanj
bolj zaganja. Zato so povecali
poprej majhno pristaniSce na
drugi strani vasi.

SLOVENSKI VESTNIK

Po pomolu so pri§le stiri $tu-
dentke, se ustavile, gledale lad-
jo in se smejale. Eni je bilo kot
na$i ladji ime Vedrana. Nardi
jih je povabil na kozarec bam-
busa (whisky-cola) in malico.
Ob pogovoru in petju ob kitari
je ¢as hitro minil.

Ob pol dveh smo legli. Men-
da je Nardi zaspal prvi in zaCel
»Zagati«. Po krajsi zabavi in
smehu smo zaspali tudi mi.
Ladje ni preZagal.

4. dan

Zjutraj smo malo potegnili.
Sele ob osmih je zagelo migati.
Padlo je nekaj kapljic deZja.
Toliko, da je bilo vse mokro.
DeZevati je sicer prenehalo, a
ostalo je oblatno. Upanje na
soncen dan je splavalo po vodi.

Od Umaga do

SPOMINI NA PRETEKLO POLETJE SKOMINE ZA PRIHODNJE

Brez takega pristanifc¢a bi
bilo Zivljenje na otoku skoraj
nemogoce, saj edinole z ladija-
mi vzdrZujejo zvezo s svetom.

Znamenitega ovCjega sira na
otoku ni ve¢. Ljudje so ov¢jere-
jo opustili in se posvetili turiz-
mu. Nanjo spominja le Se raz-
padajoCa zgradba vaske sirarne.

Malo pred poldnevom smo
bili vsi na krovu Vedrane in
odrinili smo proti Zadru. Spet
je rosilo. Ob trinajstih je dez
prenehal, morje se je povsem
umirilo in se srebrno zalesketa-
lo. Sonce je obsijalo Velebit.
Ob pol &tirih smo bili v zadar-
ski luki.

Sprehodili smo se po starem
delu mesta, popili kavo ali tra-
varico. Ob Sestih zvecer je ku-
har Stefan pripravil vegerjo:
brancine na Zaru, pecen krom-
pir, solato. Brancini so nam po-
sebno teknili.

Malo pred velerjo sta se
nam pridruZila Se Franko in Fa-
brio iz Umaga. Pripotovala sta
z avtom. Vilija je obiskal Mi-
loSev sin z druzino.

Poleg nas je bila zasidrana
30 metrov dolga potniska ladja.
Njen kapitan in lastnik je bil
prej$nji lastnik nase Vedrane.
PriSel je na na8 krov. Dalj Casa
smo se pogovarjali in nekaj po-
pili.

Vojaski ali stolp hrepenenja v Silbi

Na trznici za obrambnim zi-
dom, ki nam je stal nasproti, je
bila zelo Zivahno. V ribarnici je
bilo mnogo vrst rib, lignje,
sipe, hobotnice in Skoljke.
Sprehod skozi prodajalno je
bilo zanimiv, ¢ bolj opazova-
nje vrveza,
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Spet je zacelo dezevati. Ob
desetih smo bili Se vedno v
luki. Pred enajsto krenemo pro-
ti Kornatskim otokom. Pol ure
plovemo po Zadarskem kanalu
do nekaj kilometrov dolge oZi-
ne med otokoma Ugljan in Pas-
man. Na enem mestu je tako
ozko, da z ene obale na drugo
vrze§ kamen, Tam je zgrajen
most, Ki veZe otoka. Ko smo
zapeljali pod njim, se je pred
nami odprl velik zaliv. Tam je
naSo pot preckalo 15 jadrnic.
Vse so bile enake, z belimi je-
dri. Lep pogled.

Nekako sredi otoka Kornat
samevajo v malem zalivu Vr-
vulje, vasica z nizkim hiSicami,
Tja smo prispeli ob pol treh po-
poldne. Vedrano smo privezali
na pomolu pred gostilno Ante.

Med veselimi prijatelji

mezne osle, ki se pasejo nekje
na planjavah med do poldruge-
ga metra visokimi suhokamniti-
mi zidovi. Prav ti dajejo pokra-
jini  poseben videz. Za
mediteransko rastlinstvo skoraj
ni prostora. Korenine dreves le
malokje najdejo pot do zemlje.
Povsem drugalen svet, Ki ga
mora$ videti, dozZiveti.

Mi smo na pomolu sedeli do
polno¢i. Eni so kvartali, drugi
se pogovarjali. Mnogo smeha
je bilo. Utrujenega kapitana to
ni motilo, da ne bi zaspal pri
mizi. Pridruzila sta se nam tudi
dva domacina. Pogovor in
smeh ob dobri kapljici ni zamrl.

5. dan

Po sedmi uri zjutraj je na ladji
spet oZivelo. Nekaj kapljic dez-

\

po Jadranu

Pri zajtrku ugibamo o vremenu.
Ob pol desetih se kapitan Nardi
odlo¢i za odhod. Pluli bomo
med otoki proti Zadru, kakor
dale¢ bomo pa¢ prisli. Rahlo
deZuje. Ker je vetrovno, deZzne
kaplje padajo tudi preko sredi-
ne palube. Treba je biti toplo
obleCen in ogrnjen z gumija-
stim plas¢em.

Otoki v teh krajih so porasli
z nizkim grmovjem, borovci,
pinijami, cipresami, oljkami,
mandeljevci, ponekod je nekaj
trte in drugih znacilnih medi-
teranskih rastlin.

Zaplujemo v pristanise Ve-
liki IZ. Koliko ¢asa bomo v
njem, ne vemo. Imamo dovolj
¢asa, nobenih obveznosti, no-
benega urnika.

Vode za umivanje nam je
zmanjkalo, a kaZe, da je tu ne
bomo dobili. Na otokih jo pri-
manjkuje. Vsaka hifa ima svojo
deznico. V mnoge kraje jo za
potrebe marin ali v cisterne za
mestne vodovode vozijo tudi z
ladjami. Ta voda je seveda zelo
draga, zato pa tembolj dragoce-
na.

Prijetno je, ko te obsijejo in
ogrejejo sonéni Zarki. Sedimo
na palubi — igranje kart, branje,
pogovor, opazovanje krajev, ob
katerih plujemo . Ob pol Stirih
pristanemo v luki Mulino na
Ugljanu. Ljudi nobenih. Sami
sSmo.

Po kosilu se malo sprehodi-
mo. Devet se nas odlo¢i za
pesacenje do 3 kilometre od-

Kornatov in nazaj

Dofivel in orisal
Franc Kukovica

Vreme ni bilo ravno najboljse,
a deZevalo ni. Le sem pa tja
kaksna kaplja. V zalivu in med
otoki je bilo morje mirno do
‘zmerno valovito, za otoki pa je
jugo divjal z vso mogjo.

Sli smo vsak po svoje. Trije
na 89 metrov visok hrib, ki se
dviga nad Vrvuljami in omogoca
dokaj lep razgled na otoke in
otocke po Kornatih. Stirje so se
odpeljali s ¢olnom na tekmova-
nje v ribolovu. Ostali so posedli
pri Anteju na domaco rakijo.

Vasica Vrvulje obsega neka-
ko pol hektarja in ima §tiri »uli-
ce«. HiSice so v najmanjsi veli-
kosti. Verjetno ne merijo vec
kot 4 krat 6 metrov, Ce pogle-
das po nekako 40 metrov dolgi
»ulici«, se ti zazdi, da so vse
zlepljene ena z drugo. Nekaj jih
je neuporabnih, napol poruse-
nih, nekatere obnavljajo. Vodo-
voda in elektrike ni. Za razsvet-
ljavo gostilniSkih prostorov
imajo tok iz generatorja. Kuha-
jo na plin. Pozimi so hiSice za-
prte. Domacini delajo na celini
in so si tam uredili Zivljenje.
Stari, ki so vztrajali na otoku,
so pomrli. ZdajSnji lastniki pa
pogosto prihajajo sem na poci-
tek ali na delo na podedovana
posestva. Obrati je treba fige,
mandeljne, oljke in pogledati
na napol divje ovee in posa-

ja, ki pa niso zmocile niti tal.

‘eprav se je sonce skrivalo, je
bilo topl. V zalivu mirno morje,
za otoki mocan jugo. Po zajtrku
— kava, kruh, hrenovke, jajca,
sadje — se je spet zacelo obicaj-
no Zzivljenje.

Jaz sem se odpravil na pot,
vsi drugi pa so ostali na nad-
morski viSini dva metra.
Ponovni vzpon na prek 150
metrov(!) visok hrib se je izka-
zal za pametno odlo€itey. Ce-
prav je bilo obla¢no, se mi je z
vrha odprl ¢udovit pogled na
Kornat in otoke, ki ga na obeh
straneh obdajajo.

Na vrhu je vlekel mocan
Jjugo, da bi ¢loveka skoraj od-
neslo. Med vrhom in sosednjim
grebenom je kakih 200 metrov
Siroka in 500 metrov dolga,
skoraj ravna plos¢ad. Sama
skala. Videti je, kot da bi jo
kdo zoral in ponekod napravil
posebno Siroke brazde. Tudi
hribi so podobni. Sem in tja
kako staro drevo, obZgano in
zverizeno, in nekaj grmovja..
Ce gledas od daleg, se ti zdi, da
si v puscavi ali na luni,

Nas cilj, pripluti do Korna-
tov, smo dosegli. Odslej se
samo $e vracamo.

6. dan

Vstanemo med sedmo in osmo.
V pristani$cu je veter polegel,
iz poro¢il pa zvemo, da jugo
zunaj Se mo¢no peni valove,

daljenega kraja Ugljan. Grede
se Vili spomni, da ima v 12 ki-
lometrov oddaljenem Preku
prijatelje, ki so bili svojcas v
Umagu. Z mobitelom kli¢e toli-
ko Casa, da kon¢no dobi zvezo.
Eden od njih pride v Ugljan po
nas in nas v dveh skupinah od-
pelje do Preka. To je vedji turi-
stiéni kraj s 1500 -prebivalci.
LeZi tono nasproti Zadra.

Morje je mirno. Sedimo
pred »kafi¢em« na obali in se
pogovarjamo. Ob desetih
zveCer nas Drago spet zapelje
do ladje in fe ostane pri nas.
Preden se porazgubimo spat, je
polno¢ spet mimo,

7. dan

Ko spijemo kavo, gremo v
bliznjo hifo po vodo. Gospo-
dar, gradbenik, jo ima v cisterni
kakih 10 kubikov. V steklenice
Jo napolnimo kakih 40 litrov za
kuhanje. Cisterna za sanitarno
vodo ostane prazna. HiSa je
predale¢. Imamo le 20 metrov
dolgo cev.

Na obisk prideta Se dva Vili-
jeva prijatelja iz Preka. Ob de-
setih vsi sedimo na ladji pri
zajtrku in v pogovoru z gosti.
Stefan je pravkar prinesel Sesto
steklenico vina, flasirano za ta-
verno Vili v Umagu, dozorelo
v vinski kleti pri Silvanu Bas-
sanese v Fjorinih.

UZivamo krasno dopoldne.
Ne kaZe, da bomo kmalu odri-

nili. Zares je lepo. Cas ne po-
meni ni¢. Nobenih obveznosti.
Pravijo: »To je pravo odmara-
nje (pocivanje).«

Ko sta ob enajstih gosta
odsla, je bilo na vrsti kartanje
in drugo, pa kopanje.

Potem spet Stirje sedejo h
kartam, eden Kibica. Od te sku-
pine v najkrajem ¢asu sli§im
kot v nadaljevanki zbrane vse
kletvice preteklih dni: je...,
pi.... ku..., bo..., bem..., su... in
podobne.

Na pomolu se kuha kotlovi-
na, hrana iz severnih krajev Hr-
vaske. Kotlete nekaj ¢asa pece-
jo na olju. Zaradi boljSega
okusa dajo vmes Se koscke sla-
nine. Nato vse zalijejo z vodo
in dodajo za¢imbe ter nekaj ko-
zarcev vina. Zadnjih 20 minut
meso odstavijo na rob kotla in
v omako stresejo olupljen in
razrezan krompir. Po treh urah
Jje kotlovina gotova. Danes je
Sef kuhinje Edo.

Malo pred Cetrto odrinemo
iz Mulina. V Zadru smo ob pe-
tih. Franko in Fabrio se poslo-
vita in se odpeljeta v Umag.
Zanju je potovanje koncano.
No¢ je zelo mirna.

8. dan

Prebujanje posadke se pri¢ne
po sedmi uri. Zjutraj nas
pozdravi lep dan. Razidemo se
po luki in starem delu mesta.
Ob luki je dobro ohranjeno po-
pravljeno obzidje, visoko kakih
8 metrov. Na njem je zdaj ce-
sta. V ribarnici in na trgu se
pozna vreme. Ribi3ki ¢olni so
bili na morju in ulov je bil bo-
gat. Mnogo ulic ni Sirokih vec
kot tri metre. Vsi ljudje nekam
hitijo, vsem se mudi. Le na po-
molu, ob ladjah je Zivljenski
tempo bolj umirjen. Mornarji in
ribi¢i se pogovarjajo. Navajeni
so na Cakanje.

V Zadru smo napolnili dva
rezervarja z vodo, potem pa
smo odpluli proti §tiri ure od-
daljeni Silbi. Sije sonce, piha
rahla burja, morje je mirno.

V pristanu je zasidrana to-
vorna ladja Izvor iz Dubrovni-
ka. V svojem trebuhu ima pe-
sek in cement iz Umaga,
gradben material, ki ga na Silbi
nimajo. Po otoku ga domacini
razvazajo z malimi traktorji in
prav takimi prikolicami. Ostali
bomo ¢ez noc.

Gostilni¢ar Milo$ je osem let
zivel v Nemc¢iji, zato zna zelo
dobro nemsko. Zelo je prijazen,
prava dobricina, poStenjak in
zelo delaven Clovek. Taka je
tudi njegova Zena.

Kmalu za¢nemo prepevati,
ob Zoranovi kitari se pesmi kar
vrstijo. Vili in Alija sta poseb-
no v formi. Na ladjo se vrnemo
okrog polno¢i, vendar e ne
gremo spat. Prvi leZejo ob pol
dveh zjutraj. Nekateri Se pose-
dijo. Ker je na ladji tudi Sasa,
nekateri upajo, da bo prisla tudi
Marjanca. Ni je.

9. dan
Ob sedmih se prebuja krasen
son¢en dan. Nekateri se umije-
mo v istem morju.

Dveurni sprehod po vasi in
otoku Silba je zelo poucen. Vas
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je raztegnjena od enega prista-
nis¢a do drugega. Cetrt ure
hoda, pa si tam. Povsod roze —
v vrtovih in tudi na zapuscenih
zemljis¢ih. Oleandri cvetijo
verjetno Ze drugi¢, prav tako
roZzmarin. Nikjer nobenega av-
tomobila. Tudi to je nenavadno.

Zrak je sicer sveZz, a topel.
Sele po sonénem zahodu posta-
ja hladneje.

Ob treh popoldne se sreca-
mo pri MiloSu. Za kosilo so
dobra juha, ribji brodet s polen-
to in pecene ribe s krompirjem.
Nato 3e zavitek in slavonske
palaCinke. Te so posebno do-
bre. Skoraj bi zamudili delni
sontni mrk, pa se je ob petih
popoldne Se nekoliko videl.
Za jutri se obeta slabo vreme in
treba bo zgodaj odriniti.

Zgodilo pa se je drugace.
Vecina se je od otoka Silbe in
na njem doZivetih ¢uda poslav-
ljala v gostilni Jadran. Ene je
mocno zaposlila Mira, drugi so
Zalovali za Marjano, treji utap-
ljali spomine v vinu, nekateri
svoje neizpoljnjene Zelje ugaSa-
li z rakijo. BradaC Alija se je ob
slovesu topil od neizmerne Za-
losti.

Le nekaj nas je bilo ves
vecer na ladji. V pristan je pri-
plula jadrnica z enajstimi Stu-
denti in Studentkami iz Maribo-
ra. Ker jim je zmanjkalo plina,
smo jim pogreli vecerjo. Potem
smo se pogovarjali. Uro pred
polnocjo so spet odjadrali.

10. dan

Plovba. Po prec¢kanju Kvar-
nerja je krmilo prevzel Nardi.
Poznega slovesa s Silbe niso
vsi prenesli. Nenadoma je sredi
dopoldneva izbruhnila globoka
Zalost. Neizmerna bolest je v
ljudeh izzvala skriti pracloveski
Zivalski nagon in strasti.

Trpeci posamezniki so si bo-
le¢ine olajSali s tem, da je kar
naenkrat zletela v morje ribiska
palica, kmalu nato pa Se Cevlji,
nekaj copat, ve¢ nogavic, ko-
zarcev in steklenic.

Malo po poldnevu smo pri-
stali v Porecu. Zakaj, ni vedel
nih¢e. Ob dveh smo spet odri-
nili. Zadonela je Zalostinka —
kot godba pri pogrebu. DuSe so
se umirile. Vdale so se usodi.
Kmalu nato se je iz nasih grl iz-
vila otoZna pesem:

Sve me nocas podsjeca na tebe,
u svim mojim mislima si ti.

I da nisam voleo te 1ako,

bilo bi mi tesko otici.

Pocasi se blizamo Umagu.
Dan je cudovit. Ob treh po-
poldne se za¢ne nad morjem
zbirati meglica. Plovemo mimo
Novigrada. Spet smo se z one-
ga sveta vrnili v na§, v vsak-
danjost. Ko zaplovemo skozi
ozino med pomoloma v prista-
nidce, smo vsi na palubi. Vse je
kot vedno; trg, cerkev, stolp,
hise, zasidrani Colni in ladje.
Med c¢akajoc¢imi vsakdo isce
svojce. Roke se dvigujejo,
sliSati je vzklike,

Ostali nam bodo nepozabni
spomini.
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Pogovor s slikarjem Gustavom Gnamusem

RUBRIK
Samo Save

V galeriji Falke v Libuc¢ah pri
Pliberku, kjer razstavljata
umetnik iz RoZa Gustav Janus
in nekdanji MeZi¢an, sedaj pro-
fesor na likovni akademiji v
Ljubljani, Gustav Gnamus, je
prvo decembrsko nedeljo s
slednjim potekal tale razgovor.

Gospod Gnamus, kaksen je
vtis z otvoritve razstave?

Zelo idili¢en, pokrajina je
prekrasna in tudi prostori so
imenitni. Ta biv§i Falkejev atel-
je, spremenjen v galerijo, je za-
res lep, tako da sem prav vesel,
da so v njem tudi moje slike.

Se nameravate sem Se

vracati?

Bom. Zdaj sem spoznal te
mozZnosli, pa tudi svojo mamo
tezko vodim na razstave kam
dalec.

Kaks$ni so sicer vasi stiki s

slovensko Korosko v Avstriji?

Ja, pogosti, le da samo pri-
dem pa spet grem.

Kaj pa na podroéju kulture?

Ne bi rekel, da obstajajo.
Poglejte to tragiko! Samo tri ki-
lometre ez mejo imajo lep ga-
lerijski prostor, pri nas pa v
vse] Mezigki dolini v vseh teh
letih niso mogli narediti niti
enega. V koroski regiji je
Slovenj Gradec Ze tako katego-
rija zase. Prvo razstavo sem
imel Se v knjiZnici v MeZici in
ne vem, Ce so pozneje imeli Se
kako. Skratka, lepo bi bilo ime-

ti tak prostor, potem bi bilo tudi
ved stikov ... Nam manjka kul-
turne infrastrukture,

Menite, da je to povezano

prevsem z denarjem?

Eh, to je vedno povezano z
ljudmi. Vzemimo manje kraje,
kjer pa je nekaj zavzetih ljudi
kot na primer Ribnica na Do-
lenjskem. Imajo eno najlepsih
galerij z najvecjo zbirko mo-
derne umetnosti pri nas s preko
300 deli. Na KoroSkem smo
imeli gigante — Zelezarno, rud-
nik ... a sredstva so §la v glav-
nem v Sport.

Kaj pa likovne kolonije?
No, hvala bogu, da imamo te

Kipe, to Zelezarsko formo vivo;
to vedno rad pogledam. Prostor
je z njimi dobro poseljen, na-
okrog je nekaj zelo lepih kipov.
Mislim, da so jih ljudje sprejeli
za svoje. Kar nekaj kipov je ta-
kih, ki bi jih zelo pogresal. No
ta forma viva je ena izmed ob-
lik, ki se je delno uveljavila.
Zato se moram popraviti, ko
sem dejal, da ni bilo ni¢ storje-
nega ... vendar galerija je kljub
temu potrebna.

Bi lahko na preprost nacin

predstavili svoj stil ustvar-

Jjanja?

Ah, rekel bi, da je to povsem
enostavno slikarstvo. Ne bi
uporabil delitve na abstraktno

in figurativno, ker so te delitve
samo umetne, sluzijo bolj kot
prometni znaki umetnostnim
zgodovinarjem. Slika je slika,
e je narejena v slikarskem me-
diju. Dobra prezivi.

Gre morda predvsem za
barve?

Ne, ne, saj niso samo barve
. S0 barve, barve imajo plo-
skve, barve imajo robove, to je
risba, to so notri skriti motivi,
ki pa niso podani eksplicitno,
da bi bili &itljivi. Ce bi bili, se
ljudje pri tem najprej ustavijo
in to preberejo kot informacijo.
Zato morajo biti te plasti v sliki
skrite. S sliko v stanovanju di-
has nekaj casa.

Odkod navdih oz. odloditev
za temo?

Mm, zdi se mi, da se vizuel-
ni vtisi nekako usedajo in se
kot zavedni ali nezavedni na-
lagajo v tloveka kot prah. Po
dolofenem casu pal nastane
slika. Vsaka slika ima vzrok, da
je nastala, ali ne? Ni pa navdih
vedno tako jasen, da bi ga lah-
ko opisal ... Velik del tega, kar
vidimo, sprejemamo nezavedno
in to se nalaga; vidimo ve¢ kot
si mislimo. In slikar iz tega
robnega gledanja naredi vcasih
sliko. Za gledalca je to precej
nenavadno, ¢eprav vsakdo to
vidi, le da se tega ne zaveda.

Kako komentirate namera-

vano kréenje obsega umet-

niskih predmetov v osnov-

nih Solah?

To je katastrofa, idiotizem v
tem smislu, ker celotna civi-

lizacija v zadnjem casu vse bolj
temelji na vizualnem, in kréiti
predmete, ki so temelj za razu-
mevanje tega sveta ... in ¢e bo
prihodnje tisolletje kaj naredi-
lo, bo kvecjemu v tem premiku
h kreativnosti. Kreativnost pa
ni le slikarstvo, je proces na
vseh podro¢jih, to je en sam
predmet. In ¢e vzame$ otroku
moZnost kreativnega misljenja
..., NO s4j ti se sploh ne zaveda-
jo, kaj po¢nejo! To je Cista ka-
tastrofa. Misljen je ta njihov
enosmerni um. Ne zavedamo
se, da je pedagogika dolgo-
ro¢en proces, uc¢inki tega bodo
vidni Cez dvajset let. Pri nas pa
smo vajeni gledati samo na
zdaj ... primi, vzemi, prestavi ...
Tako se ne dela. To so duhovne
dimenzije, ¢lovek ima ve¢ po-
lov, ¢loveka sestavlja sedem ti-
pov inteligence, med katerim ni
dominantne. To kréenje je re-
sen poseg. To je €isti nespora-
zum 0z. nesenzibilnost tistih, ki
se enega podro¢ja ne zavedajo
in vidijo prioriteto povsem dru-
gje. Take stvari je treba bolj
premisliti.

Na otvoritev naj bi prisla
tudi slovenski kulturni mini-
ster Janez Dular in meZiski
Zupan Janez Praper, a ju ni
bilo. Vas komentar?

Ne vem, zakaj meZiSkega
Zupana, ki je blizu doma, ni
bilo; gospoda Dularja razu-
mem, saj je zanj zelo dale¢. Kaj
jaz vem, politiki so bolj ali
manj ... politiki, oni imajo svoj
program. Jaz tega ne bi mesal
zraven. Se tudi boljSe pocutim,
¢e jih ni, ha, ha, ha.

Zammiv simpozy) o avstryskih identitetah

Das Literaturhaus Mattersburg
je nedavno priredilo simpozij o
raznolikosti avstrijskih identitet
pod naslovom »Die Maschek-
seite« (iz madz.: a masik — dru-
gi). Moritz Csiky, profesor za
avstrijsko zgodovino v Gradcu,
je izpostavil tujost kot globalni,
z mobiliteto ljudi in vse hitrej-
§im pretokom informacij tesno
povezan pojav. Modernizacija,
ki se je zacela z industrijsko re-
volucijo, je pripeljala do dife-
renciacije druzbe in do nasta-
stanka tujosti tudi znotraj lastne
skupnosti. Razvile so se plural-
ne identitete, ki so se v srednji
Evropi potencirali zaradi na-
rodnostne in verske mnogoliko-
sti. NaraSCanje mest oz. pe-
strost te pluralnosti na zelo
ozkem prostoru je Csdky nave-
del kot vrzok za to, da se je
pluralnost zacela obCutiti kot
nekaj ogroZzujoc¢ega. Drug dru-
gega naj ne bi ve¢ razumeli. V
tem sklopu je spomnil tudi na
to, da ravno nacionalizem pri-
haja iz mest, odkoder se je ra-
z&8iril na podeZelje in se od tam
spet vrnil v mesta. Ocenil je, da

identiteto dolo¢ajo nasprotja in
da pluralne identitete lahko po-
sebno hitro zapadejo v krizo.
Svoja razmiSljanja je Csdky
zakljucil z opozorilom, da je
treba gojiti kulturni spomin in
da so narodne skupnosti po-
memben del avstrijske identite-
te. Njihovo izginotje bi po-
menilo izgubo lastne identitete.
Hkrati je podértal, da se iz av-
strijske identitete ne sme izpe-
ljati neka »avstrijska ideologi-
ja«, ker da identiteto oblikuje
pluraliteta.

S prakti¢nimi posledicami
identitetnih kriz v letih 1880 in
1937 se je v svojem prispevku
ukvarjal Michael John, zgodo-
vinar na univerzi v Linzu. Raz-
voj identitet je pokazal predvsem
pod aspektom priseljevanja,
mnogolikosti in asimilacijskega
pritiska. Dunaj je bil tako talil-
ni lonec kot mozaik. Velik
vpliv na razvoj identitet je ime-
lo takratno druZbeno vzdu§je,
ki je zahtevalo od posamezni-
ka, da se mora odlo¢iti ali za to
ali za ono, kar je povzrocilo
osebnostne krize. John je naka-

Andreas Leben

zal, da so bili Zidi, ki so bili
pretezno nemsko kulturizirani,
pod posebnim  pritiskom.
Nems$konacionalci so jih iz-
obCevali, obenem pa so tudi
manjsine bile proti Zidom zara-
di njihove nemske kulture, ki
$0 jo pojmovali kot nevarnost.
John se je posebej posvetil raz-
merju med asimilacijo in men-
javanjem oz. izbiranjem imen,
Analiziral je statisti¢ne vire za
Linz in ugotovil, da so prav
Zidi in Cehi v prejinjem stole-
tju v veliki meri dajali svojim
otrokom  nemskonacionalna
krstna imena kot Siegfried,
medtem ko so Nemci raje izbi-
rali nevtralna imena.

Jaroslav Soucek je postavil
usodnost imena v srediice svo-
Jega »traktata o psevdonimih in
drugih dvojnih eksistencah«.
Soucek, bolje poznan pod ime-
nom Jan Tabor — arhitekt, kritik
in pisatelj — je s primeri iz bib-
lije, zgodovine in lastnih iz-
kugenj kot &eski disident nazor-

no pokazal, da imajo imena
klju¢no funkcijo pri oblikova-
nju identitete in da izraZajo in
dolo¢ajo mesto posameznika v
druzbi in druZbeni hirarhiji.
Clovek brez imena, brez svoje-
ga rojstnega dneva, ki oznacuje
samo njega, za druzbo in obla-
sti ni dosegljiv, ker ga nihCe ne
more identificirati. Na drugi
strani so nacisti vzeli ujetnikom
v tabori&¢ih njihova imena in
identiteto in jih obravnavali le
Se kot Stevilke. Soucek je iz
tega izpeljal pravico do lastne
identitete kot fundamentalno
¢lovekovo pravico, tudi e iz-
brana identiteta morda ni res-
ni¢na.

Germanistka in sociologinja
Hazel Rosenstrauch je uporab-
nost pojma identiteta postavila
pod vpradaj. Raje je govorila o
¢loveku kot multiplo osebnosti.
Predstavila je svoja Se ne do
kraja izdelana razmisljanja o
svetu kot globalni vasi, v kateri
se mora ¢lovek prilagajati spre-
membam in podobno kot racu-
nalnik vedno uporabljati najno-
vejsi »program.

Fotografka in reZiserka Lisl
Ponger je pod naslovom »kse-
nografski pogledi« brala iz svo-
jih knjig o tujcih na Dunaju in o
»dunajskih tujcih« — Dunajca-
nih, ki se doma nikoli niso
pocutili domace in jih je vleklo
v tujino, kjer so nasli svojo pra-
vo domovino. Simpozij je
zakljucilo literarno branje Ga-
briele Petricek, ki je predstavila
fragmente iz svojega nedo-
kon¢anega romana_ »Meine
Fahrt zum Fluchtpunkt«. Pripo-
veduje o iskanju in rekonstruk-
ciji identitete mlade Zenske, ki
je kot otrok prisla s star$i po
koncu praske pomladi na Dunaj.

Zanimivost ob robu je, da so
se vsi udeleZenci 1zogibali poj-
moma multi- in interkultur-
nost. Organizatorka prireditve,
Traude Horvath, je menila, da
danes nista ve¢ uporabna. Nav-
zoCi so se tudi strinjali v tem,
diskusijo o identiteti vodijo
predvsem intelektualni krogi.
Simpozij sam je to potrdil, saj
je razen referentov in organiza-
torjev komaj kdo naSel pot v
Mattersburg.
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Namesto uvoda naslednje iz-
kusnje: ljudje raje govorijo o
drzavi in poklicnem delu kot o
zasebnosti. Tezave nastanejo,
ko zelis stopiti v stik s posa-
mezniki iz socialno Sibkih oz.
obrobnih skupin, ker morajo
»zavodi« spoStovati tajnost
osebnih podatkov. Sodelujoci
so seveda le deléek pestre se-
stave osnovne populacije.

Poslanske pisarne v
vseh okrajih

Druzina Majdi¢ iz Crne na
KoroSkem Steje Stiri ¢lane, za-
znamovale pa so jih zdravstve-
ne tezave. Rajko Majdic je rud-
niski invalidski upokojenec,
7ena Karolina je gospodinja in
zaradi zdravstvenih teZav na
kak3¥no sluzbo niti ra¢unati ne
more. Z mladoletnima héerka-
ma Bernardo (14) in Valerijo
(6) Zivijo v enosobnem social-
nem stanovanju in vecjega bi si
tezko privoscili. StarejSa hci
Bernarda namesto osnovne 3ole
obiskuje bliznji Center za uspo-
sabljanje, delo in varstvo ter
bo vedno potrebna pomoci. Z
denarjem morajo ravnati skr-
bno in med drugim se starSa ne
moreta sprijazniti s sistemom
prostovoljnega (dodatnega!)
zdravstvenega  zavarovanja.
Zanju je to predrago. Zdravila,
ki jih bolni veliko porabijo, pa
je treba 3e dodatno placevati,
pri nizkih dohodkih je vse to
preveé. Njuna najvecja Zelja je,
da bi sistem zdravstvenega za-
varovanja preuredili po meri
vseh in ne le bogatinov. Rajka
zanima tudi dejanska poraba
denarja v zdravstvu. Tja pa bi
ga usmeril ve¢ od tobacnih iz-
delkov in od dohodkov pre-
moZnih.

Kriti¢en je bil do sedanje
vlade, ki dopui¢a neodgovorno
delo direktorjem, medtem ko so
kazni namenjene le malim lju-
dem. Dav¢na ureditev bi mo-
rala postati progresivnejsa,
plade za vse v drzavi pa odraz
rezultatov. Po zadnjih volitvah
se Cuti opeharjen, saj celotna
Meziska dolina ne bo imela
poslanca v drzavnem zboru in
tako ne bo mogoce vplivati na
odloéitve, vsak okraj pa bi mo-
ral imeti poslanske pisarne.
»Ce bosta prihodnje $tiri leta
spet tak¥na vlada in parlament,
nam bo e slabSe na vseh po-
drodjih. Z vstopom v EU pa bo
katastrofa; morali se bomo po-
drediti, Se tezje bomo prodajali,
tujci pa se bodo lahko zastonj
vozili preko naSega hrbta, zato
bom glasoval proti vkljucitvi v
EU,« je bil odlo¢en Rajko Maj-
dic,

NOVOLETNA ANKETA PO KOROSKI

»Kaksna so vasa pricakovanja«

S samoizobrazevanjem
do priloznostnih del
Plestenjak Branko, metalurski
inZiner, iskalec zaposlitva brez
nadomestila, Ravne na
Koroskem: »Delovno razmerje
sem prekinil sam, ker so me
motili odnosi v delovnem oko-
lju, saj se znanje in prizadevnost
nista cenila. Ves Cas se tudi do-
datno. izobraZzujem. V ¢asu

. brezposelnosti se tako preZiv-

ljam s pogodbenim avtorskim
delom na podroc¢ju poudevanja
racunalniskih programov. Sicer
pa $e ¢akam na kadrovski raz-
pis, ki se bo zavlekel v prihod-
nje leto. Veliko mi pomeni stik
z naravo, ki ga redno negujem
z raznimi Sporti.

Med ljudmi zadnje Ccase
opazam precej sprememb. Moti
me mo¢no raz§irjeno »jamran-
je« namesto konkretnih dejanj.

nutno teZzave. V Solstvu nas
vedno bolj omejujejo, Ceprav se
ze pol leta veliko govori o av-
tonomiji in svobodi uciteljev, o
celovitem razvoju otrok in o
star$ih kot delu vzgojnega pro-
cesa. Sam zakon sicer vse to
deklarira, vendar se v pravilni-
kih stvari postavlja zelo ozko,
kar zbuja dvome. Kljub sti-
skam, ki jih dozivljajo mladi, pa
na racun strokovnega svetoval-
nega dela opravljam vedno vec
administrativnega. In ob pogle-
du na iznajdljivejSe ucence se

zdi, da sé bodo vendarle zna3li

v Zivljenju. V razmerah pretira-
nega reguliranja odnosov bom
pri poklicnem delu morala cilje
oblikovati znova. Po $tirih letih
prostovoljnega terapevtskega
dela na podrocju zlorabe drog
sem si vzela predah; seveda in-
dividualnih proSenj ne odkla-

senimi. Zakonu o kulturi na-
vkljub pa niso jasno doloceni
vzvodi za uveljavljanje zakona
na podroc¢ju organiziranja usta-
nov. Vzemimo pristojnost na
raznih nivojih, npr. nekatere re-
gionalne kulturne ustanove
drzava v celoti placuje iz pro-
ratuna, ustanoviteljske pristoj-
nosti (potrjevanje programov,
imenovanje direktorjev) pa
opravljajo lokalne skupnosti, ki
pa tem ustanovam praviloma
ne namenjajo niti tolarja. Situ-
acija je absurdna do take mere,
da so spremembe nujne.

Verjamem!

Zmaga Prost, direktorica Cen-
tra za socialno delo na Ravnah:
»Verjamem, da bo v deZeli
kralja Matjaza zasijalo sonce
vedrine, optimizma in razvoja!
Da bodo MatjaZevi vojScaki

Ljudje, ki morajo delati za maj-
hen denar ali »na €rno«, se za-
dovoljijo s kritizerstvom, na-
mesto da bi se organizirali.
Poleg tega Zelim oz. pricaku-
jem, da bi se znova cenili po-
Stenje in znanje, kar naj bi se
Cutilo tudi iz oblastnih struktur;
pa v podjetjih, ki e niso pro-
padla. Vsi bi potrebovali poziti-
vno energijo, ki si jo pridobis z
razliénimi  aktivnostmi  in
druZenjem z ustvarjalnimi in
potrpezljivimi ljudmi. V na-
sprotnem se bodo ljudje ob-
radali le k problemom in manj
k resitvam. Sam si v prihodnje
obetam redno zaposlitev, kjer si
bomo sodelavei zaupali.

Namesto pri¢akovanj
sprememba ciljev

Karla Mithans Lamprecht, pe-
dagoginja na ravenski osnovni
Soli: »Pri¢akovanjem in Zeljam
se izogibam, ker so povezana z
razoCaranji in Zivljenje jemljem
tak8no kot je. Tudi s cilji so tre-

IZJAVA

Tozenec Tomaz Hudl se zavezuje, da bo pri poslovanju v Av-
striji opustil navajanje podatkov v zvezi s svojimi osebnimi
poooblastili in svojo dejavnostjo, ki bi lahko vodili v zmoto,
in sicer »arhitekt« in/ali »Dl« in/ali »Ing« v polni ali skrajsani
obliki ter da bo opustil opravljanje tistih dejavnosti, ki so po
Zakonu o civilni tehniki dovoljene le zapriseZenim, in sicer
vse dotlej, dokler ne bo izkazal za to potrebne upravicenosti.

JI : e, ..' - i R '
Majdicevi: Rajko, Valerija, Bernarda in Zena Karolina iz

Bl ts P, -
Crne na Korogkem

njam, a vztrajam le pri trdno
odlo¢enih. Med konjicki pa
sem odkrila slikanje na svilo.«

Kdor placa, naj tudi
odlo¢a

Marko KoSan, umetnostni zgo-
dovinar, Slovenj Gradec:
»Menim, da nas naSa politi¢na
dogajanja le prevet razburjajo,
zato si Zzelim, da bi se politika
stabilizirala v sferah oblasti kot
je to v normalnih demokracijah
po svetu. Postane naj profesio-
nalna dejavnost, da se bo raz-
vila civilna druZba neodvisno
od dogajanj v politi¢nih vrho-
vih. Zdi se mi, da se v politi¢-
nih strasteh odrazajo najslabSe
lastnosti ljudi kot sta provin-
cialna zaplankanost in prego-
vorna slovenska »fav8ija«, kar
pa ni ¢udno, saj je nasa deZela
posejana z mesteci, ki so lahko
pravo gojis¢e malomeScanske-
ga razmiSljanja. Zaradi tega je
pomembno naSe vstopanje v
Evropo, saj bomo s tem postali
bolj svetovljanski, Siroki v raz-
misljanju. Sem pa tudi »evro-
skeptik«, saj malim drzavam ne
bo lahko najti prostora bodisi
na gospodarskem, kulturnem in
drugih podro¢jih. Kar se tice
kulture, si Zzelim predvsem na-
cionalne muzejsko-gledaliSke
mreZe, ki bo vzpostavila pove-
zave med osrednjimi drzavnimi
ustanovami in ostalimi raztre-

nasli ¢udeZni klju¢ za odpiranje
novih delovnih mest, da bodo v
dolino pripeljali trzno uspesne
ter ljudem in naravi prijazne
proizvodne programe. Da bodo
delodajalci svojim delavcem
zagotovili redno in dostojno
placilo za vloZeno delo. Da
bosta drZava in obCina poskrbe-
li za nemoteno, ustvarjalno
delo vrtcev, ol, sociale, knjiz-
nic, Sportnih in socialno-huma-
nitarnih drustev. Da bo dovolj
denarja za pokojnine, druZine z
otroki in podporo tistim, ki si
sami ne morejo prisluZiti za
prezivetje. Da bodo mlade in
revne druzine docakale social-
na stanovanja.

Zelim, da bi ljudje, Se bolj
kot doslej, iskali in nash v
sotloveku ¢loveka. Da bodo
odprli svoja srca, si vsak dan
posebej podarili prijazen po-
gled, nasmeh ali besedo, se
spostovali, si pomagali in se
bodrili med seboj, si vlivali
upanje in zaupanje, brez strahu
odpirali skrite koti¢ke svojih
dug, kjer domujeta dobrota in
ljubezen. Le tako odprti, strpni
in povezani med seboj bomo,
MatjaZevi vojaki, zavezniki in
prijatelji. In potem bo zares
lepo, ko nas bo grelo skupno
sonce.

V letu, ki prihaja, Zelim vse
lepo vsem ljudem dobre volje!«
Samo éaw:

1Z ZENSKEGA VIDIKA

BoZicni
mir!
Pise dr. Stefka Vavti

Sicer smo tik pred boZicem,
vendar pa se v meni glede na
dogajanja v preteklih tednih
nikakor ne poraja tako ime-
novani boZi¢ni mir. Kot ver-
jetno tudi vas, me je prizadel
nov val pisemskih bomb in
grozilnih pisem, predvsem
pa napad na redakcijske pro-
store Slovenskega Vestnika.
Saj sem pred nekaj leti e
sama sedela v prostorih, ki
so zdaj upostoseni od poZa-
ra... nekako bridko mi je pri
srcu in ne vem, kako naj
ocenim vsa ta dogajanja v
najblizji okolici?

Neodvisno od tega, da so se
s temi dogodki bistveno po-
slabsali delovni pogoji mojih
redakeijskih kolegov in kolegic,
se sprasujem, kako naj Zivimo
s takSnimi groZnjami...

In kaj stoji za tem? Brez-
brini mladosiniki, ki v Ziv-
ljenju ne najdejo pravega
smisla in orientacije in se
zato prikljuéijo desnic¢arskim
krogom? Sprasujem se, ali se
storilci sploh zavedajo, kaj
delajo, ali pa so sami Zrive,
morda prav Zrive tega
danasnjega dasa, ko vsak
dirja za uspehom in denar-
jem, ni pa ve¢ &asa za otroke,
za podporo, ki jo potrebujejo
doraséajoéi  mladostniki,
morda prav tisti, ki se pri-
kljucijo (ker v svojem Zivije-
nju ne najdejo drugega smisla)
skupinam, ki nas ogroZajo.

Veliko otrok bo naslo pod
boZic¢nim drevesom kompju-
terske igre polne nasilja. S pri-
tiskom na gumb vsak lahko
pokondéa na kar najbolj krut
nacin sovrainika ali pa
tistega, ki ga ima za sovraZni-
ka. Obenem pa veliko Stevilo
teh otrok ne najde in nima vec
pravega »gnezdas, v katerem
se bi lahko pocutil varnega.
Nasa druzba (in z njo tudi
mi) se razvija v smer, kjer te-
jejo le Se imetje, denar in
uspeh, za dosego teh ciljev pa
kaZe, da je vsako sredstvo
dovoljeno in upraviceno.
Tako zapuiéamo za seboj
Zrtve, vse liste, ki so Sibkejsi in
se za to niso znali uveljaviti.

Pogled v razne casopise ali
pa na televizijski ekran pa
nam kazejo sliko, ki v meni ne
zbuja optimizma za bodoc-
nost. Brezposelnost (predvem
tudi mladostnikov) narasca, s
tem pa tudi borba na delov-
nem trgu. Tisti, ki imajo vsega
dovolj (delo, uspeh, denar) pa
velikokrat niso pripravljeni
datri vsaj drobtinico tistim, ki
jih je usoda (ali pa socialni
problemi) prikrajsala.

Letos pod bogato okrasenim
boZicnim drevesom in ob dari-
lih ne bi Zelela pozabiti na vse
tiste, ki potrebujejo naso po-
mo¢, bodisi kanéek ljubezni ali

pa tudi financno podporo.
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CETRTEK, 19. 12.

ZELEZNA KAPLA, pri Podobniku v Beli - Slov. planin-
sko druitvo, 55 SPD »Zarja«

Predavanje z diapozitivi: alpinist z Jezerskega Davo
Karnicar »S smuémi do najvisje gore sveta«

PETEK, 20. 12.
BOROVLIE, na Glavnem trgu — ob¢ina Borovlje
Kmecki trg; prodaja kmeckih pridelkov

SENTILJ, v farni cerkvi
Adventni koncert, sod. cerkveni zbor, farna mladina,
Vascani pojo ter Angelika in Eva Liebau

OBIRSKO, pri Zupancu - Alpski klub Obir

Ob¢ni zbor Alpskega kluba Obir

SOBOTA, 21. 12.

ZITARA VAS, Kulturni dom — KUMST

Butalci, monogroteska, nast. Marijan Hinteregger

NEDELJA, 22. 12.

SENTJAKOB, v farni dvorani — Drustvo upokojencev
Redni ob¢ni zbor Drustva upokojencev

BOROVLIE, pri Cingelcu na Trati — SPD »Borovlje«
Premiera otroske igre »Zaklad kapitana Ahaca,
nastopa domaca otroska skupina; rezija M. Kropiunig

ZELEZNA KAPLA, v farni cerkvi .
Adventni koncert zborov in solistov obdine Zelezna Kapla

CETRTEK, 26. 12.
STEBEN, pred farno cerkvijo — fara Steben
Blagoslovitev konj

SMIHEL, v farni dvorani — KPD Smihel in MePZ Gorotan
Koncert mesanega pevskega zbora »Danica« iz
Sentprimoza«

SELE, v farnem domu - KPD »Planina«

Premiera L. Suhodol¢an: Narobe stvari v mestu Petpedi

DOBRLA VAS, v kulturnem domu - SPD »Srce«, KSS
Muscial Highlights, ponovitev ob 19. uri

SELE, v gostilni Malle — DSG Sele
$portni ples; igra Trio Zarja

SOBOTA, 28. 12.

ZELEZNA KAPLA, v farni dvorani - SPD »Zarja«
Moliere: George Dandin; gostuje igralska skupina
SPD »Srceg, rezija Poldej Zunder

ZITARA VAS, kulturni dom - KUMST

Kumst na ples - Hausball

VOGRCE, pri Florjanu — MePZ »Podjunac

Ples pred Silvestrom; igra ans. »Rosa« iz Slovenj Gradca
NEDELJA, 29. 12.

DOBRLA VAS, v kulturnem domu — SPD »Srce«
Ponovitev »George Danding, rezija Poldej Zunder

BOROVLIE, pri Cingelcu na Trati — SPD »Borovlje«
Ponovitev igrice »Zaklad kapitana Ahaca« in boZi¢nica,
ki jo sooblikujejo ucenci glas. Sole oddelka Borovlje

PETEK, 3. 1.

TINJE, v Domu

Predavanje in pogovor; mag. Bojan-llija Snabl:
Evropski parlament — pomen in delovanje
ZITARA VAS, Kulturni dom - KUMST

Mike Supancic - kabaret (nem.)

SOBOTA, 4. 1.

CELOVEC, v Domu sindikatov — SPZ

45. Slovenski ples; igrata ansambla »Stajerskih 7« in
»Alpe-Adria-Sekstet«. Rezervacija miz na SPZ, tel.
0463/51 43 00-22

NEDELJA, 5. 1.

LIBUCE, v galeriji Falke
Matineja z G. Janusem (pesmi); sod. »Slovenski barocni trio«

SENTJAKOB, v farni cerkvi
Bozi¢ni koncert Ljubljanskih madrigalistov

PONEDELJEK, 6. 1.

SENTPRIMOZ, v kulturnem domu - SPD »Danica«
Novoletni koncert SPD »Danica«; sod. MePZ in
otroski zbor »Danica«, Ansambel Korotan, tamburasi
SPD »Sentjanz«

PETEK, 10. 1.

SENTJAKOB, v kulturnem domu - VSGP
Maturantski ples vidje 3ole za gospodarske poklice;
igrajo »Die Pitschgauer« in »D. J. Oknaj«

SOBOTA, 11. 1.

SENTJANZ, v k & k centru - SPD »Sentjanz«
Novoletni koncert

Sergej Ver¢

ZITARA VAS, Kulturni dom - KUMST
20.00 Koncert Ljubljanskega okteta; vstop. 80 Sil.

LOCILO, nad Posojilnico — SPD »Dobraé«
20.00 Dario Fo: »Burkaski misterij — Mistero buffo«; rezija

CELOVEC, v Domu glasbe - SPO
20.30 Ples SPO; rezervacije kart tel. 0463/57788-79

Pri Cingelcu na Trati

Zaigral bo druStveni odrski narascéaj

Prvi¢ v vec kot 90-letni oz. 125- letni zgodovini Slovenskega
prosvetnega drustva »Borovlje« bo v nedeljo, 22. decembra
1996, ob 17. uri (petih poploldne) pri Cingelcu na Trati nasto-
pila drustvena otroska skupina z lastno igro. Pod rezijo Magde
Kropiunigove, mentorstvom Marjana Bevka in vodstvom Vere
Wautti-Inckove bo boroveljski odrski podmladek zaigral
»Zaklad kapitana Ahaca« brazilske pisatljice Marie-Clare
Machada. Ponovitev igre bo skupno z bozi¢nico v nedeljo, 29.
12. 1996, ob 16 uri, prav tako pri Cingelcu. Ze danes smemo
re¢i, da je nastop otroske igralske skupine za boroveljsko drus-
tvo velik podvig in tudi zgodovinski dogodek.

Dober dan, Koroska

PONOVITVI, 23. 12.

festivalu Euromusica 96.

PONOVITVI, 30. 12.

minulih 12 mesecih.

NEDELJA, 22. 12. 13.30 ORF 2

Ponedeljek, 02.35 ORF 2 in 15.55 TV SLO1

M Pred bozi¢nimi prazniki bomo spremljali kvartet ROZ na veli-
ki festival v Szekesfehervar. Predvajali bomo del reportaze,
ki jo je posnela madzarska televizija MTV in smo jo ¢asovno
priredili v nasem studiu. Sodoziveli bomo nastop kvarteta
Roz kot zastopnika Avstrije na mednarodnem glasbenem

NEDELJA, 29. 12. 13.30 ORF 2

Ponedeljek, 02.15 ORF 2 in 16.20 TV SLO1

M To je bilo leto! Mnogo se je zgodilo v tem letu 1996. Nekaj
dogodkov bomo lahko podoziveli v tej zadniji televizijski
oddaji tega leta. Videli bomo, da se je zgodilo mnogo vese-
lega in zabavnega, pa tudi resnega in zaskrbljujoéega v

Lucija Kassl iz Strihol¢ —
osebni praznik; Olga Trodt
iz S¢edma pri Sentjakobu -
osebni praznik: Stefka Am-
roz iz Stebna — rojstni dan;
Zofka Kordez iz Podjune -
rojstni dan; Mané Moénik iz
Smihela - rojstni dan; Rozina
Zankl iz Male vasi — rojstni
dan; Franc Mecina z Reke
pri Sentjakobu — 19, rojstni
dan; Kristina Pavli¢ z Obir-
skega — rojstni dan; Tomi
Ogris, Tomej Potocnik in
Kristi Schellander iz Sentja-
koba — rojstni dan; Lucija

SLAVLJENCEM CESTITA TUDI SLOVENSKI VESTNIK

Prazrzgejo

Paul iz Lepene — 80. rojstni
dan; Mici Ogris - Kovaceva s
Sajde - rojstni dan; Ursi
Oraze - RaZarca s Kota - 71.
rojstni dan; Berta Kropivnik
s Kota - rojstni dan; Ingo
Necemer iz Lepene - 38. roj-
stni dan; Hanzi Lutschounig
iz Smarjete v RoZu — 81. roj-
stni dan; Pepi Kelich iz Sel -
60. rojstni dan; Adele Gril s
Plaznice — rojstni dan; Beti
Picek iz Lo¢ pri Sentilju
dvojni  praznik; Rozalija
Tschernitz iz Cirkove — 88.
rojstni dan,

Radio Koroska

SLOVENSKE ODDAIJE

Cetrtek, 19. 12.
Roz - Podjuna - Zilja.
Petek, 20. 12.
Kulturna obzorja.

Sobota, 21. 12.

Od pesmi do pesmi -
od srca do srca.

Nedelja, 22. 12.
Dobro jutro, Koroska
- Guten Morgen, Kam-
ten! / Duhovna misel
(prov. J. Tratar).

6 x 6 — Domace
uspesnice,

Ponedeljek, 23. 12.
»Kratki stik«: Hitra
pomo¢ najbolj uin-
kuje! Pater dr.
Marjan Sef zbira za
druzine v Sarajevu.

Torek, 24. 12.
Bozicne pesmi in bo-
Zi¢ni nagovor krike-
ga skofa.

Sreda, 25. 12. 97
Dobro jutro, Koroska
- Guten Morgen, Kam-
ten! / Duhovna misel.
Srednjeevropski
obzornik.

Cetrtek, 26. 12.
RoZ - Podjuna - Zilja.
Petek, 27. 12.
Kulturna obzorja.

Sobota, 28. 12.

Od pesmi do pesmi -
od srca do srca.

Nedelja, 29. 12.
Dobro jutro, Koroska
= Guten Morgen, Kam-
ten! / Duhovna misel
6x6-

Domade uspeidnice.

Ponedeljek, 30. 12.
To je bilo 1996 ...

Torek, 31. 12.
Silvestrovski club
(Dvoj. glasbena
oddaja)
Sprejemameo tudi
‘novoletna vosicila po
telefonu,

18.10

18.10

18.10

6.08

18.00

18.10

18.10

6.08

18.00

18.10

18.10

18.10

6.08

18.00

18.10

19.01

Sreda, 1. 12. 97
Dobro jutro, Koroska
~ Guten Morgen, Kam-
ten! / Duhovna misel.
Veselo v novo leto!
Vederna.

6.08

18.00
21.04
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Urednistvo
Tarviser Strafie 16
9020 Celovec/Klagenfurt, Avstrija

faks 046 3/51 4300 71.
Usmerjenost lista

seStevek mnenj izdajatelja in urednikov
s posebnim poudarkom na
narodnopolitiénem interesu,

Uredniki
Glavna urednica Sonja Wakounig;
uredniki Joze Roviek, Franc Wakounig,
Mirko Stukelj

Izdajatelj in zaloZnik:
Zveza slovenskih organizacij na
Koroskem, Tarviser Str. 16
9020 Celovee/Klagenfun
tel. 046 3/51 4300, faks 0 46 3/5143 0071

Tisk
ZaloZnitka in tiskarska druzba z o, J.
Drava, Tarviser Stralle 16
9020 Celovec/Klagenfurt, Avsirija
tel 046 3/50 5 66, faks 046 3/51 4300 7]
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MELVICE, BRDO NA ZILJI

Slovo od Zupnika Rudija Safrana

Prejsnji petek, 13. decembra, so
v Bil¢ovsu poloZili k ve¢nemu
potitku duhovnega svetnika
Rudija Safrana, Zupnika v Mel-
vi¢ah in na Brdu pri Zilji. Po-
kojni se je rodil aprila 1927 v
Bil¢ovsu in bil leta 1953 po-
sveden v masnika, kaplanoval
je v Dobrli vasi, administrator
pa je bil v Stebnu, v Sentpaviu
ter v Blacah v Ziljski dolini. Tri
leta, od 1962 do 65 je bil tajnik
na DuSnopastirskem uradu v
Celovcu, nato je prevzel z Mel-
vicami in Brdom obe fari na
slovenski jezikovni meji in je
bil ve¢ kot trideset let vzoren in
vnet dudni pastir tamkaj$njim
vernikom.

Pred nekaj meseci ga je med
bozjo sluzbo zadela kap, od nje
si ni ve¢ opomogel. Umrl je na
Marijin praznik, 8. decembra
letos. Pogreb pokojnega duhov-
nika Rudija Safrana je pokazal,
kako so ga spoStovali tisti, ki so
poznali njegovo delo, ter ga
tudi cenili. Rudi Safran je na
Zilji obcutil, kaj se pravi biti
duhovnik in Slovenec obenem.
Kljub temu, da je bil dober kot
kruh in skusal biti pravicen in
ugoditi zahtevam ljudi, je bil

zato, ker ni vrgel slovens¢ine iz
cerkve in na smetiS¢e, ampak
jo je Cuval kot svetinjo in
neprecenljivo dragocenost ter
je tudi v tem vpraSanju navajal
ljudi k strpnosti in medsebojne-
mu spoStovanju in h globoki
veri v Boga in tudi v dobro v
¢loveku. Sploh je to, kar je
util, Zivel sam z zgledom. Po-
kojni Rudi Safran je delal v
prepihu na jezikovni meji in
marsikaj kaZe na to, da je bil za

dolgo ¢asa poslednji Zupnik na
Brdu in v Melvi¢ah. Njegova
smrt je v vrste slovenske du-
hovi¢ine na KoroSkem vrezala
novo vrzel, rojaki na nasem
skrajnem jezikovnem ozemlju
pa bojo pogresali njegovo pod-
poro in njegovo modro in opo-
gumljajofo besedo. Naj pokoj-
ni melviski Zupnik Rudi Safran
pociva v miru, vsem pa, ki ga
bojo pogresali, pa izrekamo
naSe sozalje!

Mirko Bogataj

televizije.
Joze Partl

seljencev.

ODLIKOVANJI

Pretekli teden je deZelni glavar Christof Zernatto podelil Mirku
Bogataju, glavnemu uredniku slovenskih sporedov Avstrijske
radiotelevizije veliki zlati astni znak deZele Koroske. Mirko
Bogataj se je rodil leta 1942 in je bil med prvimi absolventi
slovenske gimnazije v Celovcu. Lani je bil izvoljen za predsed-
nika Evropske asociacije radiotelevizijskih ustanov malih nar-
odov in narodnosti in za ¢lana prezidija Evropske regionalne

Prav tako pretekli teden je minister za kmetijstvo Wilhelm Molte-
rer podelil JoZetu Partlu z Bistrice pri Pliberku naziv ekonomski
svetnik, Kmetovalec JoZe Partl se je kot ob¢inski odbornik EL
bavil predvsem z vpraSanji kmetijstva in veliko prispeval v do-
brobit svojega poklicnega stanu. Bil je tudi predsednik Slovenske
kmecke zveze in od leta 1976 je predsednik Zveze slovenskih iz-

Obema odlikovancema Cestita tudi urednistvo SV

Umrla Hauptmanova mama

Presunila nas je Zalostna vest,
da je po dalj3i bolezni preneha-
lo biti srce 60-letni Ani Bister,
pd. Hauptmanovi Anici z OtoZa
nad Sentiljem. MoZ Peter jo je
za zeno pripeljal z Gorenjske z
Brezij. Hitro se je vZivela v
naSe razmere in bila zaradi pri-
jaznosti in skromnosti nasploh
priljubljena. Zivela sta sreéno
in zadovoljno in skrbela, da je
bilo na kmetiji, ki sta jo lepo
vodila, vse v najbolj$em redu.
Ker je bila Anica zelo pridna,
je Se dodatno prevzela delo §i-
vilje v Beljaku, kjer je uzivala
ugled zelo sposobne sodelavke.
V prostem Casu, ni ga bilo
mnogo, pa sta rada potovala in

se celo z lastnim avtom podala
do daljnjega Kavkaza v Rusiji.
Prav sedaj, ko sta bila oba v po-
koju in ko bi lahko uZivala sa-
dove dolgoletnega dela, pa se je
pojavila bolezen, ki se je
koncala s smrtjo Anice. In tako
je Peter ostal sam. TeZzko si
predstavljamo Zalost in obup
moZa, kateremu je Zena bila vse.

‘Od pokojne smo se ob veliki
udelezbi Zalujo¢ih poslovili na
Sentiljskem pokopaliscu, kjer je
nasla svoj zadnji mir. Prijazno
in prikupno Anico bomo ohra-
nili v lepem spominu, tezko
prizadetemu Petru pa ob tej
tezki izgubi izrekamo naSe
soCutje in soZalje.

Umrla je Dora Jelen

V nedeljo 15. decembra, smo
se poslovili od Dore Jelen, roj.
Kraut. Potem ko se je skupno s
svojo druzino vrnila iz preg-
nanstva na Hesselbergu v
Nemc¢iji, kamor je morala leta
1942, je pred petdesetimi leti
priSla gospodinjit v druZino
svoje sestre Drage, zdravnice
na Bistrici v RoZu. Mladi
zdravnikovi druZini je bila v
veliko oporo skozi mnoga leta.

prevzela vlogo druzinskega sre-
dis¢a. Njeno Zivljenje je zazna-
movalo delo in pokonéna za-
vest. Se v oporoki nam je to
sporocila. Slovo od nje je bilo
pred cerkvijo v Svecah,

Dora Jelen je bila tudi dol-
goletna ¢lanica Zveze sloven-
skih Zena in zvesta obiskovalka
njenih seminarjev in prireditev.

Zalujoﬁim sorodnikom izre-
kamo iskreno soZalje.

dolocenim krogom trn v peti Po rani sestrini smrti je Se bolj =
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Na petem nogometnem tur-
nirju v dvorani, ki ga je prire-
dila Kleine Zeitung je letos so-
delovalo 26 mostev iz cele
Koroske. Za veliko prese-
necenje so poskrbeli novinci -
mostvo K & K Weinkeller iz
Lendorfa, ki je osvojilo prvo
mesto in Assinger/Roz ki je
postalo drugo.

SAK je nastopil v Sentvidu z
dvema moStvoma: Posojilnica
Bank in turistitna agencija
Sommeregger. Obe mostvi, ki
sta se dobro pripravili na tek-
movanje, sta v predrundi v so-
boto dosegli kvalifikacijo za na-
stop najbolj$ih Sestnajst mostev.
V nedeljo popoldne pa je ekipa
z Lippuschem Co dozZivela hud
poraz v sreCanju proti Shell
Fabsits iz Mosti¢a in gladko
podlegla z 0:7. MoStvo Somme-
regger je po podaljSku prema-
galo favorita iz predrunde Gos-
ser Team Lienz s 2:1. V Cetrt
finalu so nastopili proti mo¢ni
ekipi Impexa/Bankrott iz Veli-
kovca in podlegli z 0:3. S tem

SENTVID - NOGOMET V DVORANI

Mostvi SAK razocarali

Igralci Posojilnice (v temnih dresih) so bili v osminskem finalu brez Sanse

SPORT

so bile sanje po uvrstitvi vsaj
enega mostva v polfinale ali v
finale mimo. Na turnirju je bilo
videti nekaj zelo napetih tekem,
skupno je bilo 66 srecanj in tudi
Stevilna publika je bila kar za-
dovoljna in skrbela za dobro
razpoloZenje v dvorani.

Izidi tekem mostev SAK

PREDRUNDA

GH Huditz - Sommeregger 3:4
Sommeregger - Zechnerwirt  2:1
GH Adele — Sommeregger 2:5
Bankrott - Sommeregger  4:2
Cafe Greti — Posajilnica 0:1
Posojilnica — GH Puck 2:2
Cafe Monika - Posojilnica 2:3
Team Lienz - Posojilnica  2:0

OSMINSKI FINALE

Lienz - Sommeregger 1:2
Posojilnica - Shell Fabsits  0:7
CETRTINSKI FINALE

Bankrott - Sommeregger 3:0

M.S.

SKAKANJE

SD Zahomc - prvo tekmovanje najmlajSega narascaja

Po odpovedi tekmovanja na 75
metrski skakalnici je domace
$portno drustvo uspesno izved-
lo tekmovanje na 20 in 35-

metrski skakalnici, ki je Stelo
za industrijski pokal. Na startu
je bilo priblizno 30 skakalcev
iz domacih in sosednih drustev,

SMUCANJE
Tocke za Unika

Pretekli teden so se smucarji
preselili z Mokrin na juZno
Tirolsko, v Obereggen, kjer sta
bili na sporedu super velesla-
lom in veleslalom. Konkurenca
je bila izredno mo¢na, nastopili
so smucarji iz Avstrije, Italije,
Slovenije, Francije in Svice.

Zmagal je Avstrijec Eberhart,
ki se nahaj v dobri formi in ima
dobre moZnosti. da se povrne v
A - kader. Danijel je po dobri
voznji osvojil 10. mesto in s
tem tudi tocke za evropski po-
kal. Dan navrh, v veleslalomu, je
Uznik v prvem teku napravil hudo
napako in se uvrstil kot drugi naj-
boljSi Avstrijec na 29. mesto.

ODBOJKA

Najboljsa tekma Dobljanov

Na zadnji tekmi osnovnega
kola prvenstva v 1. zvezni ligi
-s0 Dobljani odigrali najboljSo
tekmo v tej sezoni. Sre¢anje je
bilo napeto in na visoki ravni,
igralci so dali vse od sebe,
zmagal pa je moc¢nejsi Enns s
3:1. Dobljani pa so napovedali
protest pri OVV, ker je menda
pri igri pomagal sam trener

Vescle bovi¢ne praznike in srecno novo leto
zeli vsem svojim Slanom, kupcem in prijateliem

rnd ZAD

Ennsa, kar pa ne bi smel, ker je
bil zaradi prekrika izkljucen.
Za konec tedna pa bodo Do-
bljani nastopili v pokalni tekmi
proti celovikemu Hypo VBK.

1, Donaukraft 15 15 0 453 30
2. Salzburg 15 13 2 41:12 26
3. Enns 5 11 4 3315 22
4. Dob 15 10 5 26:29 20

PLIBERK

s poslovalnicama v SM’HELU

nZVABEKU

SV Beljak, SZ Vrba in SD Za-
homc, ki so se pomerili v treh
starostnih skupinah. M.S

REZULTATI:

OTROCI |

1. Matbhias Jonach (SV Beljak),
193,8 (18/18 m)

2. Patrick Reichmann (52
Vrba), 150,2 (14/15)

3. Doris Jarnig (3D Zahomo),
146,8 (14/14,5)

OTROCI Il

1. Martin Kuglitsch (3D Zah-
omc), 218,5 (20/20)

2. Thomas Morgenstern (SV
Beljak), 209,4 (19/19)

3. Marko Godec (5D Zahomc),
204,6 (18/19)

SOLARJI |

1. Philip Hoher (SV Beljak),
251,0(32,5/32,5)

2. Martin Kuglitsch (SD Zah-
omc), 237,0 (31,5/32,5)

3. Gerald Nageler (SV Beljak),
235,0 (32/31,5)

Ulov leta 1996 je
uspel navdusenemu
ribicu, blagajniku
Kluba koroskih ri-
bi¢ev Janku Otto-
witzu: v Dravi pri I
Podgorjah je 29. juli-
jaob 17.15 ujel 17,8
kilograma tezko in
1,23 metra dolgo
3¢uko. Uspeinemu
ribicu, ki je iz vode
potegnil eno naj-
vedjih rib v svojem
Zivljenju, ter vsem
ostalim ¢lanom
slovenskih ribiskih
druzin - na
Koroskem obstaja
poleg Kluba ko-
ro3kih ribicev se
Podjunski ribiski
klub - zelimo tudi
za leto 1997 »Dpber
prijeme,

Slika: Ivko Ferm

e s
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Rozman - Kovac / Bil¢ovs 1994

Za aktivno igro na daminem krilu je
¢rni Zrtvoval kmeta na polju d5, ki ga

s e don t g b

je zasedel beli lovec. Tudi drugo vrsto
ima beli dobro zavarovano, tako da Cr-
nemu, ki je na potezi, ni lahko odkriti
nadaljevanja, ki bi ga vodilo k predno-
sti. Toda pozicija skriva moZnost, ki
¢rnemu omogoca pot do zmage!

Resitev Stev. 57

S pravim topovskim izstrelkom — po-
tezo 1. Te7!! je beli zru§il érno pozici-
jo! Prav nenavadne poteze so znacilne
pri spregledaviCinah v partijah, za ka-
tere niso imuni tudi najbolj$i Sahisti.
Dr. Vidmar je spoznal, da na 1...De7:
sledi 2.dd5+ z matom, na jemanje
bele trdnjave z loveem ali skakatem
sledi 2.Df7 mat. Crni se je zato vdal!
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Novo leto
Makarij 4
Genovefa
Angela
Simeon
Sv. 3 kralji
Zdravko
Severin
Julijana @
Gregor
Pavlin
Tatjana
Veronika
Srecko
Pavel »
Marcel
Anton
Marjetka
Marij
Bostjan
Neza
Vincenc
Rajko O
Felicijan
Darko
Pavia
Janez
Peter
Valerij
Martina
Janez (

JULL

Bogoslav
Marija
Tomaz
Urh @
Ciril, Metod
Bogomil
Vilibald
Evgen
Veronika
Ljuba
Olga
Mohor »
Henrik
Kamil
Viadimir
Marija
Ales
Miroslav
Vincenc
Marjeta O
Danilo
Majda
Branislav
Kristina
Jakob
Ana d
Sergij
Zmago
Marta
Julita
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Svecénica
Blaz
Andrej
Agata
Rotija
Egidij @
Janez
Polona
Viliem
Pust
Pepelnica
Gregorij
Zdravko »
Jurka
Julijana
Silvin
Simeon
Konrad
Leon
Irena
Marjeta O
Marta
Matija
Sergij
Aleksander
Gabrijel
Leander

AVGUST

Pe
So
Ne
Po
To

Sr

Ce
Pe
So
Ne
Po
To

Sr

Ce
Pe
So
Ne
Po
To

Sr

Ce
Pe
So
Ne
Po
To

Sr

Ce
Pe
So
Ne

Peter
Stefan
Lidija @
Dominik
Ozbalt
Ljubo
Kajetan
Miran
Jaroslav
Lovrenc b
Suzana
Klara
Lilijana
Demetrij 33
M. vnebovz.
Rok
Pavel
Helena )
Ludvik
Bernard
Ivana
Timote;
Filip
Jernej
Ludvik ¢
Viktor
Monika
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Roza
Rajko
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Albin
Janja ¢
Marin
Kazimir
Gerda
Nika
Tomaz
Dan Zena
Franciska @
Viktor
Kristof
Gregor
Kristina
Matilda
Klemen
Hilarij »
Jerica
Ciril
Jozef
Srecko
Benedikt
Vasilij
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> Cvetna nedelja

Katarina O
Minka
Emanuel
Rupert
Janez

Ciril

Velika noc |
Velikon.pon. ¢
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Tilen
Stefan @
Dora
Rozalija
Lovrenc
Zaharija
Regina
Marija
Peter
Nikolaj »
Ema
Gvido
Filip
Rastko
Nikodem
Ljudmila ©
Lambert
Irena
Suzana
Svetlana
Matevz
Mavricij
Helena 4
Nada
Zlata
Damjan
Vincenc
Venceslav
Mihael
Sonja
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Francisek
Ljuba
Izidor
Vinko
Viljem
Darko @
Albert
Tomaz
Mehtilda
Stanko
Julij

Ida
Justin »
Helena
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Rudi
Konrad
Leon
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Jaroslav
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Peter
Katarina ¢
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Julija @
Bogumil
Terezija
Francisek
Marcel
Vera
Marko
Brigita
Abraham b 41
Daniel

Milan

Maks

Edvard
Veselko
Terezija
Jadviga ©
Marjeta

Luka

Etbin

Irena

Urska
Kordula
Severin € 43
Rafael

Darja

Nac. praznik
Sabina
Simeon
Narcis
Alfonz
Volbenk @
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Praznik dela18
Boris

Filip i. Jakob
Florijan

Angela

Janez @
Stanko
Vnebohod 19 |
Gregor

|zidor

Materin. dan
Pankracij
Servacij
Bonifacij »
Zofka
Janez
Jost
Binkosti _
Binkostni pon.
Bernard
Feliks
Milan O
Zeljko
Suzana
Urban
Zdenko
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